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"Épér fidis/ar àÌ v/oiìtidt^, 
'tir qtuftt cArtt} haiéf^t dtfi- 
. dtrato vn qualche Sìfni^T'i 
' 'iùtafoi douti t da chi enigliò thaii- 
rthhe potuta fàr-f che da me tèt tri 
quejia patria, Malontdnifsmifó 
no i miei pehfìeri dal intirefe del' 
vulgo; che fi debbo riconofcef ,cori 
quella occafione colorò à cui so obli- 
• gaio: io noti mi fento à perjòna , chi 

à z ^ vinai 



f^’Àf/f ■ tr.4 /w li 
Jue rade che Ìa‘rfddno ama 

iiltyi^hda'erataitìrid'pè^ 
af firejè^tjuanto sò della Jm^uA ■ 

ca. la ami fi come hfolo or namento 
dogm Jiientj4 yeteJoroàtUi buoni 
Utun:cofi f^ c^c rkonofià il debiti^ 

» mio iffiTy pfr ccj^u! bincjicioj vieniti 
afj^iycheme^ tiiìimwip 

che fir fodtsfdz^i(0e ~ 
'fUdiglidmì quejlo dono\ (j^adif :hitò 
bentgH^menfi: e viua littOi e f clic fio ^ 
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Q ~Vefio iibricciuolò Giudizìófo tettare , fil 
tù ftìma i che fià f>irfè del fiumentr > , di 
CUI tò cohfètiia ncl'cdàgàzzimb per cofi dire) 
de’ mici Auucrfari, e da qucHo po^ predi fag 
gio del tutto . Non ti lodo, nc Tprczzo ecceda 
mcrcatSziajprrchc le lodi non fi dredotio i chi 
viK>l ifpaccio; ne'l biafimo gli di becc . Quel^ 
losche i > comunq; da di ntiie tue mani, di pili 
fcelto non è ferace la mia Puglia . Se dunque# 
ti piaceri mercatare,ci darò iKrjmarecciqua- 
do che nò, non volermi danno; fi perche quedo 
poca noia per la poca lezziooe, (che perciò ho 
voluto, che fofle tale,) pòrri récarti;e Palerò i 
me non rincrefeeri infcirare >^o (d pocri farfi) 
riferbar idag'onc migliore» 

' pi Quedo, (prima ch*;,lcro leggeflfì) hauca-# 
iblannente deliberato renderà confapcuolc. ma 
perche in indapandofi qucd’cperina , alcuni 
amici , icui .è prruenuta in notizia m’hanno 
didicoicato la nouiti, (com’edi dicóno) ela^ 
ofeurezza del titolo : hò giudicato non ifeon- 
uencuole , ne fuor di tempo, dithiarar incorno 
ad edb quello che fenta. v 

Habbi i grado adunque chi.ti/oggìunga duo 
luoghi di duo Scrittori, dalli quali, n eglip chd 
dà parole mie, potrai fscilmcte coirprcndcrc > 
che m'habbia modo , i Chiamar tutto il corpo 
di quefta operetta Vergati* & i Tuoi membri 
parcicolari, parimeoce Vergaci» . 


IttO- 


■V • 

Luo^o tolto dal li^o htitult^o. liagtoftcjf 
^^d*0Ìcfifie (o/e fighatettèlla'Capzqfi^^ 
i:i . 'd* Anibai Caro . ‘l^enitea f ùmbra f ^ 

\ dfgrap Gìgli d*oro, e proprio . 

; ' - .d»Ua oar: 6% i .. " 

^ - •' -• •-3;v^r’ 

• Ho detto conurncuolmente panno teflTiico i' 
Vergaro,<j£ era ficuro di poterlo dirc^non oGa- 
tfe che il Caro Io reputi c< fi mal deno , Cout; 
etófia còfa che’ la linguavyulgare habbia.fopi 
comi verbali di quella manierale he fono i laVi- 
ivi’^arcus, Tra<Sacus, Parto, Tradato,& iqpc* 
fta finiiiitudìne impcnato,..Troua€0|Vergato 
& altri ’a flai, li qo ali non fono, pàrfeicipj , scoine 
parche {limiil Ca^o, ma nomi,oe altro ligniiw 
ea Parto, che acqtoifto di parturientci & Trac-; 
tato ohe Trattatione, & ìmpcriàto^^che Impe* • i 
fio , & Trouato , ehelnucnciooe i A Vergacpfi 

che variatione» d varietd per cofi dir Vergajct 

i a onde non ha dubbioicbe fe fi può dire pan* ' 
né telturo à varietà VergaJe,fi può ancoira.dirc 
panno celTuto a Vergare. £c dùnofiro qccfta.» 

Voce Vergato eflcr anchora nome no pur pacr * 
cicipio eoo Tautoried delie cento nou^lle antìr 
«he, die i vti de libri approuati della lingua-^ , . 
net quale (ì legge • . /t 

< MelTereera canuto, & vefiùodi vergato, 
ben può «fiere defie lo’mperàdore , da cheè 
vefiito di vergato che egli è va matto, A aa- 
chora con rancoriti d’voo icrittore da boìlcc- 

tini. 
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^cflc^Hj'ftortlé fi ilCar^> dve ^r irprczzarmi 
liie pn^ m'appeliacfcrictore da bQllcccinìy 
^OtpiBndò tifei^ cofa più lodeuQle lo (cfiucfc^ 
bOll^rttni, non Iflieno male, che libri oonìè 
I^ Ù^CarOf clic non iifieno béae. Dilfe 

m aivticQ da Mlettioi 
BntfaniaJNonkoinpccav^m panno , ebeh^ 
*Ì)l^deHergaeOé > • v r/. :.Vrr.ji( 

' ancora da gli antichi recarti ajci^ 

<^e 'dAidiai'oni , còn.per oraac ioféHa 
ria'i come per difendermi ( ò per ff)gglip diro;) 
diebiarmi in cocefto nome ^ Ma forle te ne fa- 
*ùcihro ,'fópfa quel luogVdeF BoTWdefcTjtJBc 
drp)^i ftrcatati/C| de' ff ^ati dfiappi faj^n- 
ziono. ‘ ^ 


fapptj» perche le parti -di quella.^ 
opera oon Capi ò Capicoliima VcTgVt'i nabbia 
jr^uco^cdliianurc > c cogijiip dal ceAo che fegai* 




: dM,\ÌÌrù_ mi^ìàtp.^. ^ 

0 - v«rhri$mi 4 >'(^ Xifi’M tres. 

^ ^J!A à[lettori,* 

Placuic an f rtrt t a fe tìla *^hgdiafmatum in- 
feripcioyoon ea folum de causa quod cancutn i 

faftu 



fiftu abSi vt^Umjìtcdam • W* 

rum &quòd 'cadcm appdlacio 
powat: ideft * quòi Schcdiafpaaptimi^^bri 
primi . Schediafma fecunduin ,a8ft;1tii drim^pfs 
ivocare poceraml quod& feci ifed-c^r àpaiiòai- 
capita naìèbas ?-qu*res fortafljj.- Quoqi<ti|i 
ds*quidem libcf in quo rnum idftti)qwttCr^jftAti»r ^ 
'argumencum r reà»;dii;£apica jdiui4ÌAiriiiqttie 
fune illius traAfeus vcluti tmcmaea.'iae ÌoéTìIÌP 
fiòbiùis quas ipfa a^-gtimd»M;<imergi ^5 (bpa- 
pdife draifioneip iliam lociimJi^bcii^ 
(exrftiinàui • . '' ^ i i 

t ''jp , òi- ! i-i 


f » - k> 


w \ i 


" tis ho HEPì 2TPhMATnN-nETPor >. 

■ . « >JluO A 

■ ' toV'WìETNOT. 

J 4 ; ó , ,j - ì;i‘ qUiv' 


A 


Y uf^inis ) ; t'< < I t 

Aol’^iÀhg rì'iTPog ì^dx^^B Tf^ • 

, ’B'vePiizH yoto'iTCùv'iTUfòì^ d'zretHtricùv . 
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VERGATO i. 

Wirabil natura deirhcrba Crifbpoli,, 
Perr. dichiarato nel Lauro, c’hà i ra- 
mi di Diamante. Lode delle brace ia> 
dette ceree da Oratio , & in ciò fi di- 
fende da vn oppofizione di G. C.Sca; 
ligero . Pecr. chiama lua donna il 
Lauro , & in ciò notato d errore.luo-' 

• I < 

‘ godi Senofonte no ben correttd dal' 
Launclauio. 

\ 

1 

M ' Arauigliofà pianta fù quella di Vir- 
gilio in cui (laua fìflb , e nafeofto^ 
come egli dice del Quinto deirEncid. 
Aureus^ &Jolys , & lento x/imine ramtU4‘ 
Ma molto più ci dee recar mcrauiglia vn»' 
forte d arbore del Petrarca . 

Cbà i rami di diamanti £ or le cbiomil- 
Men impoflibilc è certamete vn ramo d*o- 
rOjcEcjdi diamate,c poi di tale, che le foglie 
auree produca -, concioiiache Alefandroa^ 

A Ale- 
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2 VERGATO I. 

Alefandro faccia menzione d*alcunc viri, 
che nafeono nella Germania’nfcriore , qute 
^ 'l^lauhulos , plerunq, candicantia folta » ex 
rpiroauro germinent, e 'Ltizt ne cdmcnt.di 
/^efiodo,c nelle Chilliadi del hcrbaCiifo- 
poli dica 

raV Ka&a^òy róig (poAAa/? 

J^ip(irctt •^^(ùvvUtoli 'zd'^o? ^ol3-oì fii0a.fZfA.'iVn 
cA eTgj'/K' KifiePti^og HePi^irat .Toig <puA- 

Àiig: : 

cioè, la qua\ berha l'oro puro , e fufo fopra^ 
f^Aede fue foglie riceue ^eje ne'n beue '^efe »c_f 
colora : ma s' egli è jalfo lo rigetta da He fue 
/jronde . poi à parlar fecondo Tarte . Se’l 
diamante fufleftaro fElitropio di Calao- , 
drinoihaurehbe potuto il Pctr. trouarne fi’ 
fì/acti hd Mungnone ; che fcn’hauefTe po- 
tuto formar tantijami i quanti fi ricerca-^ 
xia«4 vna pianta ? llnoftroTaffo quando 
^oi far lauorio di quella gemma, fe ne for 
nifee nella Magia . e cofì. fece qual or diffe 
^ikartto 14. . . 

- VmÒ, ch'à lui vi fcopriateye £ adamante 

- Vn fetido , ch'io darò gli alziate al volto. 

Però là qual cofa dobbiamo ricorrer per - 

faluar 
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VERGATO I. j 
^luar il Pctr?e non è dùbbio ch*à quel 
medefimo fchermo che n*hà difcfQ JVIrgilL 
c fi è raJIegoria . Adunque veggiamo che, 
ne dicano gli efpofitori. 1 quali per raini di 
diamante, e per chiome d’oro intendono le 
braccia, e i capelli di Laura : Stimando che 
come eccdlentiflìma loda dVn crine è Tcft 
jfer detto chiome d’oro: altre tanto fia dfcW 
le braccia, efiendo.chiamate di diamante.<r 
pure per rafprczza di lei , onde nd verfo 
precedente duro lauro hauea nominatela»: 
C perciò fimigliandoda durezza di quelhut 
gemma : dppngpnp crndeh Bracciat.Mau 
nel vno,eneI altro njoclo (fé non njc’nganr 
no ).ellì dicono male . iròpetciochc le l^ac-, 
eia in quanto, fonq fimbolo d’accoglipnzmi 
e d amoreirpiczzafi-.pofipno gentilmentit^j 
chiamar pietofe ,e crudelLo in altro moda 
fomigliantc. eepii fu, detto dal Pctr.nelJa-4 
canzon.ivòpènfandoj&c. . 

pietofi braccia ..-a;. 

In eh' h mi fido veggio aperte ancorlu 
^c.altroueL^ 

Giunto mbà-Aenor tra beUè » e cruée^ 
braccia \ , • f 

..c*. A 2 Che 
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4 VERGATO I. 

Che mancidono à tortoy&e» dpue vuo! 
dir ch’Amor Talloggiaua male in: buono 
albergo, cioè che gli faccua amar donna^ 
beiU, che noi aggradiua,ne accoglieua^. 
Ma tal fcntimcnto non cape nel verfo pro- 
pofto. fi perche farebbe mifticri aggregar- 
li vn crafiaco di metafora , che farebbe^ 
enimma troppo biafmeuolc; come che non 
haurebbe attacco, con chiome d oro, impe- 
rò che non valendo altro che capelli bion- 
di farebbe ridicolo fentimento. e parafiafi-, 

' zando il tefio fi può facilmente conofeere. 

' Ne tampoco ( che è la feconda fpofitionc 
di quello verfo ) fi può riferire il diamante 
à lode di belle braccia,di cui non tanto. la_^' 
bianchezzasquanto la flefiibilità ouero(pef ‘ 
cefi dire ) vna attiuità morbida è propio , e 
conueneuole folamente . à cuihauendo ri- 

f uàrdo Orario diife nel ode 5 .del primo li- 
re del fue ode. • 

.Cum tu Ly dia Telepbi 
Ceruicem rofeamy& cerea Telephi 
Laudai bracbia . il qual luogo è fiato 
riprefo dallo Scaligero nel 6. libro della^z 
Tua poetica ch’egli'ntitula hypercririco. 

• . ma 
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VERGATO I. i 
ma ftante che fuffe vera la fpofiaionc cB 
quello verfo del Petrar.roppofizione dello • 
Scaligero farebbe efficaciflìma córro quel- 
li. Ma à propofito d*Orazio.egli fifu ngan- 
nato come dimoftrefcmo.impcròche (lima 
. queft’autore che quantunque il molle , c 
piegheuole della cera ha buona lode delle 
braccia ; nulla di meno perche quella voce 
fi porta feco la lignificazione del color lu- 
teo , fi come à propofito del Pctr. la bian- 
chezza del diamante la durezza, & infran- 
g i bilità à cui lignificare è comunemente da 
Scrittori adoperato, che non facendoli cofi 
faci! mente concetto dillinto,c 0 «i dixìt Hù- 
ra$iu6 (per dirlo con Tue parole ) rofeam^ 
uruietm , dr terea hracbia , eolorem quoqu$ 

( & duritiem per inferir al Pctr.) indicarti 
ju^ieabimur fisut apud Pottam cerea pru^ 
na. il che è nel egloga feconda di Virg.Ma 
à torto ( come diceua ) è. riprefo da collui 
Orazio , e primo in quanto alla ceruice ro- 
fea . scegli non ammette per buono , fe noti 
quello che dice, il fuo Poeta, nondilfeal- 
trell Virg. nel primo del Eneid. fauellando 
di Venere finta cacciatrice. i 

. . ' A I D#- 

/ 


Digilized by Google 



€ VER GATO t. 

' pfxiti & auerftftf rtfta ctruice refulxif. 
Poi in quanto raggiunto Cereo.fa miftieri 
/ conofcerc eh egli fia fignificato anzi della 
fi^hnza e della materia j che del acciden- 
te del color della cera . à denotar il quale 
yfarono gli antichi vn altro deriuato di cui 
particolarmente fa menzióne Nonio Mar- 
cello in quelle parole . Qeréum à cera colore • 
fiìautapid.Plumatile am cumatih cerinum; 
au$ meUnum.W qhal colore eflendo differen 
te dal Melino.comefi coglie dal citato luo 
^o di Plauto; auuiene ( e non sò feda rutti 
c Rato oReruato) che non s*intenda della 
cera primate no ancor purgata da fauijch'è 
fimile al miele, e limile ancora alle prugna; 
ma di quella che biancheggia , e gran par- 
te habbia laffato quel fuluo che dice Plin. 
come ottimamente può confirmarll con_. 
quello verfo che leggelì nelle catalecle-» 
Virg.in cui s efplica la medcfima fimiglian 
aa,& ha in quella maniera . 

- *SMagùq,cera luteum noua prunùm,onàt 
Seruio eruditillìiiio Gramaticoin efponcn- 
do il verfo del egloga non li ferma nel co- 
lore, ma citando il mcdelimo luogo d*Ora- ' 

zio 
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VERGATO r. ^7 
' zio interpctra ancora Ai olita , Oltra che fi 
leggiamo Plinio nel libro 2 1. al cap. 14. o 
altri che n'harmo fcritto,conofceremo che 
antichi biancheggi afferò la cera 5 e tale 
^^ffe adoperata da loro . Onde ftimauàno 
grandemente la Punica notabile per que- 
' fio candore, e Teocrito nel idil.7. e gh da_# 
queft’aggiunto dicendo. 

Mvko\ ku^Òv i^oitrecv ’icrop kÌtùù 'Itrov qvùS-ìv\ 

Ma più àpropofito d'Orazio.VuoI il dottif- 
fimoTornebo nel libro 17. alcap.vltimo 
de Tuoi aduerf. che egli alludcffe alfimma- 
ginijche (come noi facciamo ne piccioli ri- 
tratti) foleuano gli antichi formarle dipin- 
ger,© per vezzo,© per honor de paffati, che 
cóferuauano ne gli atri delle lor cafe ( eru- 
dizione notiflìma nelle buone lettere) m’a 
proposto del Colore. Seneca. CoUres quos\ 
j ad reddendam fimilitudtnem multo ih f- 
j que antefspojuit celerrime denotata & in ter 
^ ceram opufqj facili vulfu-,ac manu commeati 
V ai rone. Nam vt Pau/iós , cateti pi6Ì0'* 
f res eiufdem generùlocuiauu magnoababenf 
I arculii5,>vbt difcoloresJutit€era .S*2Ldun<\\i(i 
\ la cerajcom ancor dice Plinio nel luogo ci-^ 

A4 tato. 
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t ' VERGATO I. 

^tato. Vaftos in. colore s pigmenti^ tr ahi tur ad 
'^reddendasfimilitudtnes. In che modo può 
nafcer dubbio^che dicendoli braccia dì ce- 


ra^non s*intenda con quella fimìHcudine di 
colorcjo (la bianco, o vermiglio , o altro il 
qual piu lor fi confaccia,o fia piu lodeuolc? 
Ma ritorniamo al Pctr. il qual accioche-» 
non dia in quello fcoglio fa bifogno dire^ 
che tanto non volefTe figniHcare. il che an- 
co fi rende chiaro . perche ne tampoco il 
diamante col fuo lucido candore è cónue- 
neuole à talfimiglianza, e ben fi può co- 
- glier dal terzetto del fonctto citato. 

N uUa poj]o leuar io per mio*ngegno 
^*Dal bel di amate onct ella ba*l cor fi duro ^ 
V altro è d^n tnarmo che fi muouoye ^iri, 
Volfe,dunque dir il Poeta , c’hà i rami di 
diamante, cioè gli affetti rigidi , e d’or le^ 
chiome, cioè Tapparenza, c l’afpctto piacc- 
uole . imperoche le fronde coprono i rami : 
eia Tenera honeflà di Laura effendocofa^ 
bellifnma,richiedeua ch’à diamante, e per 
continuar la metafora à rami di quella ge- 
ma fulfe paragonata. Laqualallulioneà 
mio parere è molto lodeuole» coli per la^ 

fimi- 




Digitized by Googl 



VERGATO I. 9 
fimìglianza nata dalla dottrina di Platone» 
c*hà la pianta col huomoj come per la par- 
ticolare del nome, onde hi corrifpondcnza 
' con la Tua dona. Nulla di meno nel fonctto 
Apollo s* ancor vìue^ &c, quando volfc reci- 
procar ( per cofi dir quella fìmilitudine^ ) 
diflfe male , c diede ( fé non m*inganno) in 
quella forte d’errore che Demetrio Fala- 
reo chiama , Et à migliore intel- 

ligenza di quello, fiamifticri prefupponcre, 
chcilPetr. priega Apollo per lafalutedi 
vn lauro da fe piantato, che ftante il ghiac- 
cio , e*l l'cnto della Ragione del verno non 
periRe . e prefupoRo c naueffe àfare Apol- 
lo foggiugnc fauellandocol medefimo. 

St vedrem poi per merauiglia inficmc 
Seder la donna noftra /opra fbtrbay 
^ E far delle fue braccia à fe fteJT ombra . 

Ne quai verR la donna noRra vai loRcRb 
che quella pianta di lauro , & è cola ridi- 
cola . Cofi Rima Falareo quella fomiglian- 
tiRìma forte di parlare , che fece colui ad 
Alefandro , quando confultando quelli fi 
douefie contender nel Olimpiade, cofi gli 
diife AAgJotycTg# <rS Trg fértr^of ro onfia^ 

cioè 


w> vergatoci: 

cioè o Alefandro corri il nome di tua ma-' 
dfc. imperoche la^madrc d’Alefaiidro O- 
Jimpiadc fi chiamaua. Simile àquefto ri-- 
prende Dìonifio Longino vn altro luogo 
dj Senofonte il qual perche in greca fauel-. 
1^. Jco^e({.fìgniHcano . reti cioè 

giqwtnt pùlcfOf> & ancora le pupille deglioc^. 
cbi\ c volendo queftefignifìcare dilTenel 
fuO libro della Repub.- deV Lacedemoni • 
«f'aV dvTHg «^«Va/9 durm t Ik- 
rilg d^aXfioìi.Tra.^^'mv» cioè piu vergognofi 
gli. riputereHi chele JleJle Vergini de gl* occhu 
È ben vero che Lcunclauio vlcimo tradut- 
tor deiropei e di Senofonte legge in quefto 
luogo, h rdig 3-aXdf^ótg j cioè verecundiores i 
ejle dicerie quam fini ea qua in Tbalamis 
digunt Virginet . laqual Icttionc non fi dee 
altrimente reputar vera , contradiccndo 
quando alno non fuflc (ma forfè non fu of- 
fa uato da lui ) al autorità di Longino . il 
qual inoltre parlando di Timeo foggiugne 
nei iuo eruditifiimo Whrèiio de. grandi ura- 
t.oni* genere . come hà il fuo interpetre in_. 
ruefta maniera. Ttmetu autem tanquam^ • 
Jur$um quoddam JectJfet ^ ne bue qttidem fri^. • 

gidum 
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.VERGATO I. li 
gidum Xmofonti reliquit • inquH igitur\itLJ 
%Agatoch . Mf patrutUm alteri eoUocatapL^y 
ab atrys rapientemy diftej[lijfe quod quifnam 
fecijfet qui in oeulis puelioó non meretrices 
babuijjet Ma tornando ai noftro Poc- 
ta.io Rimo che con non meno fred 
dezza, con cui (ignificò altri per 
vergini le pupille , c per la ‘ 
madre jd’Alefandro ro* 

Jimpiade . fuffe da lui " 
per la fua donna, 

‘ denotato Tal 
. ; loro. X 
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VERGATO H. 

La Crufca notata d^rror nella voce-» 
malandrino lua vera etimologia, co 
Jor nero , e filo fignificato. neri huo- 
mini, e quali, reo d’alcun delitto, de- 
notato per lo corno, olfcruato (opra-# 
ciò r Ariofto • 

G Lì Accademici della Crufca volendo 
efpoaer la parola malandrino^ dijQfero 
ch'era fi>ftantiuo del verbo malandare . il 
che con quanto poco fondamento fia detto 
da loro, e la terminazione, e la fignificazio* 
ne della parola mcdefimaj fenza che pio 
oltre fé ne fauclli ; palefemente lo sì dimo- 
ftra . Quello che fia adunque di quella vo- 
ce,dimoftrerafli nel prefente Vergato.con- 
ciofiacofa che io ftimo,che fia vna di quel- 
le che come parla Orario , greco fonte ca- 
kJant 5 c la fua Origine tiene dalla compofi- 
r.ionc di due parole , cioè da , che fi- 
gniiic a nero, & da «ycTga 5 , che vuol dir ' 

kuomo. 
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VERGATO IT. ij 
huomo> (I che malandrino tanto valcjq na- 
to che nero buomo } c perciò federato ,1e di 
mala vita, di quella forte di huomini,e con 
quella forte di parlare, fece menzione Piu- ' 
tarco in quel libretto , che fcrilfc della«. 
nutritura de* figli , iin quelle paroIc_^. 

KO^ÓhM <f'« ClV«^^«V TT^OO’iìKetTèg TTCuJ^OLey 
T«5 etvS-^CùTTdg rvvufftetf . a‘TO(pi^óvTctt yd^ 

Ti T«5 rèrcùv kolkiouq , rùro •orapnyhM ^ ì(^ 
lìv^ctyó^cLi amyfJL<ta"t , ùÌov ju.»' yivitQ-ttt ^«Aa- 
, T»T^5*i ffvvJ^ia.T^t^uf fJuXeta-iy ety- 

^^caTToii J'id xaxoìjS-fiayy&c,’ cioè in nollra^ 
lingua, in fomma fa mifìieri deuedar à figli 
la conuerfazione degli huomini irifti, concto-- 
fiache femore togliono alcuna eefa di loro tri^ 
fì/zia . e quefio comandò Pitagora emmffia^ 
ticamente die§ndo*Non guiìar de mclanuri, 
cioè non prattiear ton neri buominiyper cau^ 
fa della loro mal cofiumanza, ‘Concioliache 
fìi fempre mai il color nero indizio , c firn- 
bolo del male > fi coitiril candido del buo- 
no. e ciò primieramente fi pruoua nella fa- 
cra Bibbia : inìpèrcioche, come fcriuc San^ 

. Geronimo, Jn'omnibue ferifiurù dibiopts 
( che fono huotniiii neri ) dkmntkrqui peni^^ 



14 VERGATO II. 
fus i» vitia denterà funt : & i Romani non 
I fololecofeinfauftcnociue, & mortifera 
I diffcronegre j ma cziandiOjparJando de gli 
I huomini , fignifìcaiono per tal colore viti;, 
y c fceleratezze . Quindi Cicerone faucllan- 
dodi quel huomo pelIìmo.SeftoClodioj, 
dille nella orar, prò Cecina . Sex tua Clodim 
cui nomen efl Pbormio , nec mtnua niger , nec 
minua confiiens ^.quamiììe Terentianua efl 
Pbormio . doue col color nero, non volfe al*- 
luderi ( comcVuòl il Manutiq.) al abito nc-r 
grò, co chei Parafiti erano fqliti iotrodurR - 
nella feena ; ma alle mali qualità del ani- 
mo di quelli., £hc i greci dicono con la»* 
medefima metafora. ,cioè di 

negro cuorej e vale,( come eflì efpongono )' 
prefib noi /erox , ór agreHis, vedi fopra ciò 
i coment. d’Ariftofan. nelle Rane , ma piii . 
chiaramente fi può ofieruar in Orazio • 

/ Fingere qui no %>ij<e fot efl\Qonp$ffd. taceri 
I nequitMcMgen efl^ bune tù Romane 

: caveto. . ... j j . ; 

Che tutti gli e/pofitori alle.qalunnic , c 
maluagità attribuifeonio. an^i ,di piu i Rei 
^ d alcun delitto in yeRe naa ìidafciauanQ 

compa- 
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ytomparire . c Cicerone raedefimo la fi pre- 
( fe quando fu accufato da Clodio , orde è 
^ che i malfattori (fi come auifo) erano ddr- 


1' ti Comi, e diedefi luogo à quel verlò.o pur 
^ àquel prouerbiodiGiouinale. 

^Dat venia coruti, ve/eat cì/ura colu^kzs; 
€ fu leggiadramente imitato dal Ai ioilo 
nel canto terzo. — !■ ■ ... 


chioda il fuon de l'angelica tromba^ 
Che dal ctel lo bandtfea , o che ve l'erga • 
' Secondo che farà comodo colomba, ‘ ' . 

Horà tutto quello hauendo riguardo il 
medefimo Ariollo nel canto terzodecimò , 
dooe imitando Apuleo, fauella dequefti- 
malandrini: par che ad arte vada fcherzan- 
do col color negro . Primieramente deferi-* 
uendo il capotai d'efli , ne lo dipingerai / 
qual voglio recordarmi hauer letto, appref 
fo Tacito,chefulTe quel Claudio Santo nel 
4.dellefue lloric di cui egli dice. DuxClau 
diui Sanfìm effojfo oculoy dhm^ore ingemo 
dehilior , e giurarci , che rhauelfc imitato 
TAriofto con dire.' 


Uprimod'e(phmmdijpietato tPtfo^ 

‘lì a fola vnoccbiOyiéf guarda SCIRRO yO bieco: 
‘ • -• L'altro 


/ 
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L* altrui d'vn colpo^ che gli bauea rtcifi 
Il nafoycla mafcella fattoci ECO, 

Ma piu lotto nella ftanza fegucntc . 

Non soje ti fe appoHa-i òfelo fai ; 

Perche te ^bàbbta forfè detto alcuno^ 

Che fi bell'arme to defiaua affata 
B queRo tuo leggiadro habito BRVNO, 

Et al canto ventèlimo parlando della vec- 
chi! amica à Malandrini, che s*incontrò co 
Marfìfa • 

Sluiui lungo il torrente in NEGRA gona 
Vide venire vna f emina antica , 

£ perche tal razza di géte come habbiamo 
notate, furono fimigliaceà corui . TArioflo 
dopo che fà , che fiano morte per mano di 
Orlando : vuol che il Paladino non fi con- 
tenti.ma perche corrirpóndeire(com*è prò- 
liérbio ) à tal carne tal coltèllo, dice di' 
lui . 

PoJ gli (Ir afeina fuor de la ffeloma^ 

Doue facea graae ombra vn vecchio forba 
Orlando con la. Ifada i rami tronca; 

E quelli attacca per viuanda al corbo . ; 

Ma fenza partirci dalla vecchia fopfa meo- 
touata , chiudamo quello Vergato con va 

altro 
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altro luogo del medenmjgLaucorCand canto 
ventesimo. ‘ . r , - / 

ìfauea la donna ( fila crejpa buccia 
Può,d»rne indi f(i^) più dfiaSih.i^^ 

ilqual manca 41 fenticficpto : ma 

è bifbgnaintehdercl di fuora anni. ma_. 
perche là Sibilla fu altrctanto vecchia.^; 
quancb fitóki 5 e cofi dicefi haier |)m anniico 
tneeiler piùfauia delia Situila aiùiienecche 
paia olcuro, e forfè anco difettuofo que- 
< : ito parlare • ma col remediò de gli ^ 

- . . anteccdcnri,ecQnfequehti(b€rt- C 

• I '/ V chein tutto non la rendano - - v 

u • fanó.) può iagran par- ' ‘ Tì 

- r guarirà 4al " . - - ' ' 

- ::»i' mak^ 

. . ■ \ ^ . t- 


^ 





» -ì \ •* 

■> *1 

^ 
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VERGATO Ili. 

La preicnzi ^ la periòna di meno yalcì^ 
re, c perche, fi rcfiuca vna ragiono 
di Dante, nel conuiuio. Ihuidia,e fiid 
natura . S’illuftra vn luo^ d*Ora« 
jzio.Marziale notato cTarròganza* ... 

‘ • . -i -V’ ; 

G Rande, e fmifurato moftrd è la famo 
^Virgilio il diiTe diulnanientc nel 4. e 
volea dire,che le cofe,o inalerò bene cho 
fiano,receuono aumehtOi>eirea(&) buccina- 
te da quella: la quale per;! orecchio fa- 
cendoli Rrada nella noRra fantafia, e quel- 
la facilmente immaginandoli ogni gran co 
fa : auuiene con verità ; come egli medeli- 
mo afferma , che caput inter n ubila condat • 
onde confeguitiuamente H coglie , quanto 
Da vero, che le cofe prefenti,liano molto mi 
nori dalle medehme, raccontate per fama : 
il diffe Claud. l?ìm nominù horror ^ 

tum tnfit ageuminuunt prafentia fama, 
£ và per voce di tutti » ma lingularmento 

; pro: 
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VERGATO III. 19 
proferto, e con ifpezial fentimento di valo- 
re, di lettere, c di magnificenza.Della qual 
cofa tre ragioni fono apportate da Dante-^ 
nel conuiuio.jO/Vo adunche^ (coll egli fauel- 
la ) che per tre cagtont la prefenzia fà la per^ 
fona di meno valore f *una è pueritia^non di* 
€0 di etade^ma f animo. La feconda fi è inai* 
dia^e quefie fono nel giudicatore , La terza è 
fbumana impuritade^e quefìa è nel giudica* 
to. Delle quali ragioni la prima, & vltima-. 
iodo.vedi il medcfimo,che fi dichiara. L2 Lj 
feconda giudico non conueneuole, e la ra- 
gione fi è , perche; o tu vuolgiconfide- 
rare Tinuidiofo in fe medefimo; o per gli ef- 
fetti fuoi rifpetto altrui . Primieramente_-> 
fempre mai il valore , e l’eccellenza della.# 
perfona inuidiata, ( prefupongo in ella le^ 
circoftanze pofte da Arift. nel 2.1ib. della.# 
Rett.al cap.i Ci.) pare cofa magiore aH’inui- 
diante. Arift. nel ;medefimo luogo. 
yà^'AvToiq doKet putyd^ct ^vett , conciofia che 
quefto è propia qualità deH’occhio deirin^ 
uidiofo. il che bene fignifìcò Ouidio. 

^ Ferttlior Jegesy elì alienofemper in aruo, 
/^mnumq,pecue grandiuA vber babet, 

-, B a Sccon- 


ao VERGATO UT. 

Secondo rinuidiofo più che d’altrOjTIla* 
cera della fama deirhuomo valorofo , On- 
de dilTe il medefimo Maeftro, che di molto 
fono fotcopoRi al inuidia> oì r/jit0piv0ì(come 
egli dice ) «*5ri t/w x) jtwfcA/ra «“zari 

crc^/a ^ èye/'ct/jtcWa , Et il fentimento dclla-*\^ 
fentenza Rà quando dalla anticipatale cre- 
duta opinione della virtù d’alcun huomo y 
per qualche difetto, o ( come parla Dante]K 
per qualche macola cadiamo , & alquanta 
lareceuuta imaginazione diminorarao. il 
che non hà luogo nel inuidiofo , in quanta 
wle; eRendodi'lui-rolamentepropio macé-. 
farR del ben del compagno , in qualunque 
modo à lui peruenga in conofeenzà . - - : t 
‘ / nwdùa alterim maCféftU rebua opinionòm^ 
Ma fé dal altra parte fi ConfideraTinuidiò*^ 
fo per gli eflfetti eh opera centra la perfona* 
inuidiaca ; no è'dubbiOiCfae,fi^omedairini^: 
uidia nafee l odiovdaf odio la malauoglieh^ 
za j cofi dal vno 5 c dal altra nGulè piià 
veniiafc non male . e qucRo gli antichi dif« 
,fcro morjo Graz. & ìam fninw déntt mor^ 

* daar inuido , & il Petrarca' nofiro wf»- , 
msuio^ .. ; 

Se 


Digitized by Google 


» ^ 
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tanto alla virtù noce t inni di a • Hot 
4:oncedefi iiberamente>che per quefto mor 
<iere,e per qucfto nocere>fi pofla detrahere 
al valor della perfona > à cui s’hà inuidia^ : 
-niente di meno cagione di ciò non è la prc- 
sézaima interna,. e propia malignità, del in- 
.uidiatorò i cfTcndo quella ; anzi che nò, ad 
accrefcer valeuole airai.cagionando quello 
ToavjfmCi che dice Ariit. fopra che vedi 
l*Autor de gli Adagi.& è cofa adatto impof 
libile, accrefcer inuidia in vn fogetto, e nel 
medehmo tempo , difminuirgli il concetto 
di grande . Ma per ropinion di . Dante par 
‘che (là Velleio Paterculodn quel detto, 
\ 2 {jiiuraliter audita vifit laudamm luben^ 
^ tim . pr^/entia inuidia , praterita vcme-^ 
rationeptofeqmmur* Ma Paterculo,(i dee^ 
ioteDdereconforme àcquei luogo di Graz* 
nel ode 24.de! libro.' 

Virtutem tn columen odimusy 
^ Sublatam ex ocuiù quartmm inuidi y 
Sopra del quale vien lodato da Dionifio 
Latnbino. Ma conforme quella lènteiizadi 
Pra2Ìo,Teone Solida ne moi efercitamen- 
ti alia Rettorica,là vn nobilillìmo pararello 

B 5 fra 
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« VERGATO III. _ 
fra Tucidide , Tcopompo, e Dcmoftene-^^ . 
che perche io non hò vedato,fra quanti hò 
veduto de comcntari di quefto Poeta ap- 
portarii per illuftrarlo : hò giudicato qui 
fenza bialmo alcuno trafcriucrc. Dice adu- 
que Tucidid e to/j àvr/- 

vretXov • to if^ozsroJ^àv^iiyTavetyctìNg'Oi 
TÉT/jM-JiTa/. cioè cotoro^cbs ^otuono-Jono contra- 
riati dalTtnuidfa , e eòi non è ptù tra quelli^ 
libero d*ogni contefa è con beniuogUenza ho- 
- fiorato* TeopoinpO • i'arWat.iieti yà^ %ti rùg fX4f 
j woAAfli. fjctTà J'vcrfÀ.ivdetg i^irdi^acrt y 
XQÌg t^ ’cnKéjTnKliri J^icL to n^>$-ogr ir irsreu- 
ttacrt T«5 (pS'óyas.impereìocòe egli mè noto an* 
foracchi ne vini molti malignamente vanno 
ftrupulofando ; maco morti per la moltitudi- 
ne degli anni fi rimette l*inuidi/Lj. 

Arreca Teone vn altro belJiflimo luo- 
go di Demoftene, ma mi rattengo referirc; 
poiché lo trouó ponderato dal Lambino fo- 
pra quel altro fimile di Orazio nella pift. 
ad Agud. 

( Dir am qui eontudit hidram , 

Compera tnuidiam fupremo fine domarti 
Vrit enim fulgore fuo qui pragrauat artes 

Infra ' 
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/ Infra fi pofiuu: extintuó amabitur tdeml 
Per i quali fi coglie, che vn Letterato,vn_: 
Poeta, per grande ch*è {i2L^maior inuidia no 
può renderfi mentre che viue. Et il noftro 
Venufinoi tutto che fufie moftrato à deto > 
per lo gran (bnatorc della Lira Romana-. : 
appena ardì vantarfi,elTer alquanto manco 
morduto da gli inuìdì. Dico quefto perche 
appaia quanto fia fiata sfacciata arrogan- 
za, quella milanteria di Marziale > che noa 
vergognò sbaiaflfare di fe medefirao. 

Htc ^ quem legU il/e quem requirù^ 

/ *toto notuó in orbe CMartialie, 

I A rgutù epigrammaton UbeUò ; 

V Cui leSìor lìudiofi , quod dedifti 
Viuenti decus ^atq; fintienti: 
l^ari polì cinerei babent Pget£, 

Non così fece Properziojma con modeftiai 
c con verità hebbe à dire 
/ At mthi quod viuo detraxerat inuida^ 
I turbay 

I ohitumyduplicifttnonreddetbonos. 


VER- 
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VERGATO IV. 


Petrarca dechiarato nella canz. ti.imi- 
. ' tà Dauid verga , feectro e bacolo di 
Pallore ; Significa giuftizia,e porcili . 
' . giudiziale ^^t)uò lignificati delag^ 
.V .giunto fèrreo aporcflb Virgilio . Pie- 
•. . tolà per giufta>e pietà per giuftizia^ 
appo il Petr. Si difènde il primo ver- 
fo della Gierulalemme del Taflb^dal 
accufc della Crufca^ • . , 


L e difficoltà di alcune fentenzc,ne gli 
antichijC celebrati fcrittori, fogliono 
fouente elTer^occalioni di belliffimc Tpecu- 
lazioni : Se efemploci n’è furo il noftro Pe- 
trarca iq piu luoghi ; ma particolarmente^ 
in quella fua frottola , 

Mai noa,z/o più cantar^ &e, Doue molti 
molte belle cofe hanno dette, c delle limi- 
li per la medefima cagione permcttefi po- 
terne dire . Però noi il tenteremo in piu 
» i occa- 

% j 


Digitìzed by Google 


VERGATO W. 

òecafioni ^ e per ora ci daran materia que’ 
ycrfi. , ^ ' 

/ mi fido in coluit cM mondo regge\ 

• . E (bei feguaei fuoi ntì bofco albergai» 

Cbe con pictofa verga^ 

> i Mi meni à pafcojjo mai fra ' le fue gregge» 
E particolarmente i duo vltimi i quali han- 
- no pura ailufionc à vn verfetto di Dauid , 
che per conofcer fi ben v’alludefie mi fà-bi- 
•fogno accennar ,e decbiarar in quello Ver- 
gato. non perche io prefumeflc accomunar 
Ja facra vScrittura con ogni autore) ò che io 
fufie buono elpofitore di quella ; ma iblo 
perche il Petrarca in.quefto luogo non 
n*aiiualfc malamcntej'neinfiaiitro fignifi- 
cato: &io non incenda allontanarmi dal 
parer de facriie rcceuuti Autori, ne pretcr- 
,mittere la debita reucrenza con che il con- 
uenga di fauellarne . Dice adunq; Dauid , 
& Regeieosinvirga ferrea. Imperciochci 
facri Scrittori ; doue noi habbiamo Regei ) 
fogliono comunalmente leggere pafces , e 
viene ad hauer fimile vn altro luogo appref 
fo Michea : e cóforme à qfto leggono quel 
altro del medefimo Dauid . Dominila pafrtt 
r.W ■ ' ' . me^ ' 


I 
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mCi& nihìl mibi deberit in loco pifquéy ■ 

La ragion della qual lezzione > è fondi^ 
ta nella propietà delia lingua hébrea, oltr^ 
che Tanalogia è notiffima fra Rè e pallore » 
fra'l reggerejC menar àpafco: fondata nel 
TTiif/èvet di Omero>e di Eflodo , e di al- 

tri infiniti luoghi di antichi fcrittori , che,^ 
non è mio penficro di annoucrare. E fecon- 
do IVnOj e l*altro fentimento , fi può acco- 
modare la voce verga, Conciofìachc ; o tu 
vuogli feguire il primo : 3c allora la verga-. 

( letteralmente però , ) fìgnificherà lo fcct- 
tro; non effendo egli altro che vna verga.., 
come fi hà chiaramente nel primo della». 
Iliade di Omero, & in altri fcrittori , c pari*» 
racn te nel noftro Poeta. 

Poiché fe giunto alhonorata verga , 

Con la qual Romàne i fuo erranti correggi, 
O veramente ti piacerà intenderlo, confor- 
me il noftro Poeta , per pafcere , e menar à 
pafco : & allora vaierà il medefirao , che^ 
pedumy cioè baculo paftorale , verga detto 
• ancora dal medefimo fcrittorc • 

Poi col vfata verga^ 

Guidala greggia fuafiauemente, 

^ ‘ ' Hor 
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VERGATO IV. *7 
Hor poftoche fia vero ( come In effetto 
ègli ’è tale, ne fi può negare ) che il Petrar- 
ca habbia voluto dir il medefimo , che il 
Profeta; fi offere vna fola differenza, e que- 
fta rioteuolc affai . Conciofiache il Salmifta 
hà aggiunto alla verga Tepiteto di ferrea , 
che il Petrarca hà interpetrato ; e 
fignificadofi per lo ferro la rigidezzaj, ch'è 
contraria alla Pietà, raffembranó parlar 
diffomigliantilfimi • Tuttauia dimofirere- 
mo , che il Pctr.non poffa dir cofa , che fia 
difeordante , che è principal noftra inten- 
zione di prouare ; per cui ci è fiato miftieri, 
c premitter quello , che fin hora habbiarao 
detto,e di nuouo accennar alcun altra cofa. 
c fi è il fignificato del aggiunto ferrea , e-» 
Tallegoria della voce verga, la quale duc-^ 
cfpofìzioni , che quali fono vna fola à pro- 
^ofito di quello luogo riceue . La prima fi 
c, che Tanto Agofiino per verga intede Giu* 
fiizia. E fe vogliamo feguir Clemctc Alef- ' 
fandrino ( che è il fecondo feniimento) nel 
cap. 7. della Pedagog. doue ragiona di tre 
forti di verghe : allegorizzali giudizio^ che 
( come dicémo) ad vn fol bianc 0 ferifeono. 

. .Sò 
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Sò bene 5 che fuolfi per verga intender ca- 
Rigo 5 e punizione , non folo nella fàcrata 
Scritturajche è notiffiaiojma anche appref- 
fo il Pctr. medefirao> 

Che io fuggo letyCome fanciul la verga. 

Per tutto ciò,quefto Tentimento non può 
adattarfij ne al Ebreo , he al Tofcano Poe- 
ta ; impercioche , in quanto al tefto di Da- 
uid,reruditiflìmo Padre Martin de Roajnel 
lib.2.de Tuoi fingulari,al cap.5. doue parti- 
colarmente refpone, enoi feguitiamo in^ 
quello vergato; contradicc apertamente--^ 
in quefte parole . En igitur quanto aptiua 
puH verbum Ksges i prò quo U ebrei pafeeSf 
virgam ferream^non ve pajfm fceptrum 
rum^rigidumq; inferpretemur . ^mdenim^ 

' comune habét cum fupplicio pafimh^id cum 
hojle Ti^ex ì cum vindice paftor. ì Pajlit ouesy 
non carpii, regie bacalo non coni un die . & il 
nicdefimo applicando al Petr. chi non ve- 
dejchc tale non è fuo penfierc,che farebbe 
difcouenienza grande , il dire io mi fido in 
^io 5 che per pietofo cafiigo mi meni à pafco , ^ 
&c. Si coglie adunque chiaramente , che il 
Petr. l'eguitando il Profeta , per verga hab- 
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VERGATO IV/ 3 9 
bia intefog/W/z/^.Rcfta che aneliamo cer- 
cando della paròla ferrea , & apprefl'o Vir- 
gilio duo lignificati li notano, & appoitanli 
à quello propbfito dal medelitno Padrou-», 
nel cap.3. & 4. del opra citata. Il primo fi è 
nel I o.deH’Eneid.nel quale il Poeta imitai 
do, e come vuol Macrobiomiglioràdo que- 
llo verfo d’Omero nel 1 1, del lliad. 

0 fj{,h ao- 3 -i mermy MifAìAff-ófo ^d?\.KiQv ìIttvùv» 

và dicendo. 

Olii dura quies oculost & ferreuà vrget 
Somnu 6 ^ w eternam clauduntur lumina^ 
noilém^ . 

E IVno , e Taltro fu imitato dal Taflb nella . 
Gierufal. al.rerzo. 

/ Cadetegli vQchiiCb'à pena aprir fi panno 
L ^uraiquiete premere ferreo fanno, 

/E vai tanto , quanto perpetuo 5 ed eterno, 

I conforme fi coglie da vn- luogo limile di 
VOrazio., 

Ergo Rinfili firn pet^M^ 
fE vn^ altro di Catulk).i|*?l" . r 
NoìC eiì perpetuo vn/s dormienda ^ . 

L’altro iignificato end 6.dd Eneida, doiie 
ùmilmente imita quefti verfi d’Omcrc». 

: - ’ • ■ • *' OvcP\ ' 
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fÀ-iv y^^ùùosctt eNxfitcTi Tcifià^ 

Trt ^ ^ ’ 

<t>di)yw c/' ttpp»t^«S ;^fif A»mv c/'f ftM ^to§ fV«« • 
c così dice 

Non mibi fi lingua cent um fini oraqt 
^Ferrea voXy&c. 

Nel qual luogOjPer ferrea s’intende ferma, 
infrangibile, e lodajconformc hà demolirà- • 
to Ouid. trift. eleg. 4. imitando i medefimi 
Poeti. 

Si vox infragiliSipeéim miti firmim efie$ 
Fluraqy cum linguò pluribue^ora foret. 

Hor rvno,e Taltrodi quelli lignificati , ac- 
comoda Martin de Roa al verfettd di Da- 
uidi lìcchcintendendolì per verga giufti- 
zia,o giudizio li può intendere perenne, ed 
eterna, il Petr.cofi parimente Thà detto, 
apporterò il tefto pieno ; poiché non poco ' 
illuftra quello vergato. ^ '• 

Forfè i denoti^ e gii amorofi preghi^- 
Eie lagrime firieMe mortali^ 

Son giunte innanif^ la pietà fupernd: 

, E forfinon far maiìanfeyne taliy 

Che per merito lor punto fi pieghi ^ 

Fuor di fuo cor/o Ugiufiizia e$ema. 

Dante' 
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Dante al canto 1 9.del Parad. 

Tale* l giudizio eternoyà noi mortali 
E fi può altresi dire infrangibile, AIla_* 
quale fpofizione s*accomoda S. Agoftino, 
che ferrea •uirga , cfpòne infexibtUs iufìì^ 
$ia 3 per denotar la rettitudine de Giudizi) 
di Idio à che allufe il Petr. ne verfl fopra 
pofti 5 con quel fuor di fuo corfo; & allude»-» 
in quella canzone. Ma come ? dirà alcuno: 
forfè con la parola pietofa?così và.c fecon* 
do il mio parere, trafcorarono non poco co 
Joro , e parricolarraente gli Accademici , 
chercrpofero mifericordiofa ; imperciochc 
quello epiteto non è aggiunto della voce—» 
verga, in quanto verga;ma in quanto figni* 
fica giuftizia , e giudizio . e qiiel giudizio, 
che in dando i premi, c promulgato da Dio. 
onde ha impropio fimil aggiuntojcóuenen- 
dofi alla pcrfezzionc di vn giudizio, (come 
diciamo)! la integrità , e la rettitudine^, 
ilche efplicò ancora Tifleffo Petr.in lodan- 
do Roberto Re di Napoli . 

Subito feorfe il buon giudizio intero, 
Pietofa adunque in quello luogo , vuol 
dir il iQedeEmoJ, che giufla. coR Tinrefe , c 

non 

; > 
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non altritnente il |Petr. iconciofiàchc vni 
giuftizia nòn^rigorofa, è il mcdefimo che— ^ 
pietà, e maflime fàijellandofi di Dio., che— f 
( come hò intefo dir à Teologi ) fi punifee ; 
punifee ( come cfli infegnano ) cifra condi’^ 
gnùm; e fi dà premi; premia vhra condii 
gfjifm,Et ia quello fentimemo digiufiiz4« 
fu prefa la voce pietà appreflbil medefirao 
Petr. nel primofonecto del canzoniere^do* 
»eegli dice. ' ^ . 

* Oue fia chi per prona intenda amorei 

f Spero trouar pietà;non che perdono» 

• Impcrcioche fé la particella}«o« che vale . 
YìùeffiìChé&ppvcSoììàtininedumy & è au- 
iieriatiuas.e'^r!Qegazione ; come non può» 
non afhriparfi^ficrdi quella maniera : che 
chàdn 'dicontrapofiziohe.fi può ritrouafe 
fiaipifericordià^epèrdono^ Vada altri à 
riti ouar alir*ancore , per faluar quello luo« 
go : ió per mellimo vna baia, quanto fc nc 
dice altramente. . 

Morii pietà vai giuftizia,epietól0vàl 
giullo .come, per quanto m'è fiato lecito 
in quella forte di fcriuere, brkuemente«hò 
prcuatoi nioaxiè aperto vn vado , per ag« 

• ' ~ ' giun- 


Digitized by Google 


VERGATO IV. 

giugncr.difef^al^noftrojafro? tanto cV 
lunniato da coloro^che tì fanno foli propic- 
tari della fauella Tofcana, nel primo vcrfo 
della Gierufalemme ? ' 7 

. : Capto i armi pieto/e^é'C. \ 

Qual più giuda guerra di quella , che è 
fuggerto del Tuo Poema ì però à cui me|lio 
fi poua cóuenir cotal aggiunto? Che fi co- 
tcdetiero i fuoi auuerfari,c'haue(Te potuto 
egli dire Pictofo ; quando ritenefle quella 
voce lignificato di reiigiofo,di denoto, che 
fiiegano ; non gli la inuidiano adeffo ; poi- 
che habbiamo'moftratojchc la ritìenCL^ ’ 
di giudo. Et il dir giude arme,cade in 
quel feniimento latino di pari>& 
eguali : che douea rifiutarfi d|{ 
Poeta. Onde è per dar nel fu- 
, blimejcfodisfarallane- 
cellità del concetto , 
con gran prouiden 
, za fi feruì il Taf 
,fodiqucda 

. . . la. , > 
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Virgilio imitando Omero, diflè ferrai 
quello ch’egli hauca detto diTaitìo* 
Voce di Stencorc . Gli antichi vfauà-^ 
no gli ftromcnti raffici , c Tarmi dT 
rame . gli indura^ vano con la tem»^ 
pra . Si difende , & illuftra va luogo 
del Furiofo. Confirmafi Topinion^ 
'■ d' Apollonio , che gli antichidiccflci 
IO rame per ferro . Cabale d' Achille 
fatto di nuouo ftagriQ. come s’ihtcn* 
dain Omero. 

• J ■ ' X 


to Omero, c dir con eflfo vna cola medema. 
Tuttauia non pare, che da in quefto modo, 
conciofia ch’Omeronó dica altrimati fori- 
no ferreo ; ma di rame, e.l medefimo affer- 
mi delia voce iò per dir meglio del petto , 

- . che 
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cB^ ddhi voce diiTe nei Quinto dd liiacfc, 
E‘V3'«i » 

Srfytc^t (ifrctfAim pc^ctAifro^/ ^tt\Kt9 <p»¥(i » , 

O'j TtfV#FaveTnVd^*, óWaAÀ®f 

doè>‘ ^ - 

* “/it‘ fì^Hik gridò laètUa Gkà» 

Al magnanimo litemore fimìlt\ 

; ■ Ci^r voce bà di rame^ e fi [onora 
*'^^lnanto cinj^udtamandarebhon fitora^ 
Làqual difficoltàjpernoacflerdifoucr*! 
diìó kingo. non ci fu lecito; ne tampoco 
accennare ; però Ha bene , che alquanto fé 
ne taglioni . Per lo che è dà fapere , che fu 
/ opinion^cTalcuni Scrittori) ch’ai tempo de 
I gli Eroi ) non folTe altrim enti» ne per Tarmi 
I thilitari ì ne per le rulliche introdotto Tvfo 
/ dèi ferro ; ma ch’in Tua vece s’adoperai&l/ 
I il rame ) de à'queHo con lor artlHcio deller 
\ tempra tanto dura, che fulTe ftato valeuole. 
Ve comodo per quegli vHi Fondali quého 
f primieramente in EHodo nel primo {libro 
^ dclTOpre,e del Giorno, 

^ To7{ d'f rdj^tcL ^cIKkìoì 

'^àKiUó ^^d^ 9 ¥T 9 (44X04 ifKf p - , 

che vaglieino iti nohra lingua . ■ . 

v'J Q I Ha- 

I 
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; ‘ HauMft coftor di rame l*àrmiy tpiefé> f ^ 
*Di rame gli babitari^e con ti rame 
~ Lauorauano > ancor non era il ferreu ■ 
Soprà luogo rititerpetrc—» 

yoKìMìc to' ctaAéoV y ^ 5 xj i 

^ ia>^ytKo7( ì^yct^AOif tacine j /Sawpji rm raZrta 

^ofAMvnc, / - • • • ' u 

Gh antichi feruiuan/i\e delle armature^ de!-» 
le Jpade , e degli firomenti d* latterò fatti di 
ramey e con certa tempra quegli indurauanom 
Così leggiamo nel quinto Sbrodi Locre^ 
XiO* • ^ ; 

y Atte folum terra trai! ahantiMreqiheUi - 

f Mifcebant flu6ÌM % & volnera vaila fem 
f f ebani* 

. Ma fopra :totto Paufania ne Laconici 
chiaramente ciò ci dimoftra•/«^^^r autenu^ 

( coli dice il fuo interpetre ) Heroum arma 
^ ite are. Homerue teiiatur cumhipennem^ 

/ pifandri 9 & CM eriona faggiitas . defiribit : 
j argumento cb* eft %Acb%ìlit bafta in Aefculd^ 
pìOx!Memnonùenfistotueexare>cum bafìs 
1 $lhu6 ima tanta , fumma cuSpù area ^t^ > 
^ Quello medefimo dice Euftatio nel primo 
della Iliada > e confirmano altri granàmati» 

' ci» 
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VERGATO Vr 57 . ' 
cijC parmi che TAriofto ancora la feguitaf- • 
fe fecondo vna mia fpodzione in que* verfi 
delia danza 49.dcl canto quaranteilrno. 

Contra me so che non hamrà difefa > 

Se tutto fojje di ferro ^ e di rame ^ . 

Che per far noto egli è da fapere^che quc-* 
fto luogo c foggetto ali’oppofizionc del 
aumento. Conciofia che , cflendo il rame 
nel vfo militare da menOiChe il ferrOjC Tac- 
crefeer d*o(Teruanza : foggiongendofì cofa 
minore , auuiene che fi renda difettuofo il 
parlare. Hor colui che fece Tannotazioni 
appreflb i Canti della Gicrufalemmc , di- 
fende TAutorc con dire 5 che ragionandoli 
del Gote>e coli di Caualierefolito armarli 
'di ferro, non era conueneuolc iafeiar il fer- 
ro:, del qual almeno tacitamente fi tratta- 
ua;efauellar del rame , c di nuono far ritor- 
no al ferro , il qual n*haurcbbe hauuto in-i* 
«quel ragionamento al primo, e il terzo luo- 
go . Ma à mio parere è difefamolto fieuo- 
de,chi lobJigaua à foggiugner rame, e non v 
piu tofto diamante, o altra cofa più dura . c 
' coll credo debbia parer à ciafeuno. Però di 
*ciamo chei’Aiiolto rimirò al vfo de gli an- 

C 3 ckhi. 


3» VERGATOVI. 
tìchi)& alla opinione già mccouaea> evolfe 
dir 9 ch*eiTendo antica vfanza i'armarfi di 
rame, c'quclla del fero non tale. * •; 1' 

. Se tutto fojje di ferroy e di rame ^Z^ 
Sifeco hauefTe vnito tutto il valor del* 
Tctà prefente,e de gli antichi. Ma ritornah-- 
do'al noftro propofito.quefta opinione tut- 
to che fondata in coi! buoni fcrittorijnon_0 
parcjchc debbia tenerfi vera.Conciofiachc 
quantunque IVfo del rame folfe fecondo 
Eliodo prima ritrouatojche del ferro; tutu 
uia ciò adiuehne nel terzo fecola >. propia-^ 
mente detto da quel metallo /ma' il tempo 
degli heroi fu nella quarta età, nella quale 
Efiodo pone le guerre, c non niega altrim^- 
te del ferro . E quantunque Omero nomini 
Tarmi yct^.KtA , che metallo propiamcnte-> 
Egnihce : nulla di meno egli Kintefe per lo 
ferro, cflendo così vfodi faucllarfi appref- 
fo gli antichi, ilche affermò Apollonio,e lo 
Scoliate di Apollonio il referifee nel libro 
.primo con quefte parole . AtwaaJwo? 
iy %T^iaT(ù T v7rcfivnfÀ>a.Tùìy t aJ^ìi^oy C'zfo t 
^euav Xtyt^ai . cioè dicc Apollomo nel primo 
^ée/uoi Memorobilty il ferro da gU antichi ef* 
^ ^ fere 


VERGATO V. 3^ 

•fere JI aìo detto rame. E vien comprobato cd ^ 
Tautorità d*Ariftotele nella Poct. al c. 25# 
Ta di Karàrò t&og Aé^£«5 oì», 

( Sono luoghi d’Omero.) 

T»¥ ìtìK^afÀ^fiiviv ùivo¥ ^ct<n¥ ^vetiy oSf¥ mT»t 
*ìfcu, KVÌÌf^U KCt<XTlTi^9l9 ) KCt^KiOf 

tyg T <rtdii^o¥*(^yst^o/J^it(. 

II qual luogo per fc difficile , e coll chia- 
raméte interpetra,c traduce il Piccqlomini. 
f(fi j^iTono ancora alcune obiezzioni di- 
fciogiiere) per lo comune vfo del parlare ; co* 
me per eJSempioyOgni mefcbiato liquor e^ che^ 
svfi per vino ^fifuol dimandar vino . & f(H 
prandi tal vfo è fondato quel luogo.Qli fchin* 
tb ieri erano nuouamente di /lagno fabricatù 
Aiedefmamente Fakri Erarjf ( cioèlauora- 
tori in rame ) ha fatto cbiamar ifahri 
■cbe lauoran di ferro. La qual vfanza per 
per concordar in parte quelle openioni, c 
dichiarar Arili, crcd'io c*haucfTeiuogo per 
.quella cagione. Conciofiache elTendo ve- 
ro i come s*è moftrato con Eiiodo , che nel 
'<tà precedente .ì quella de gli Eroi, s*ado- 
.jJcrafTe folamente rame; auucnne per auen- 
cura, che o per rintrodortura delie guerre^ 
;/ V C 4 opcr- 
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o perche con il tempo auanzandofi Tindu- , 
ftria huraana , efeono Tempre mai à luce—» 
nuoueinuenzioni d*arcifìcii che le cofe fat- 
te di rame, fi trafmutaflero nel fcrrojC traf- 
murate remanefleil medefiriito modo di ra- 
' giofiame. E queftovolfe accennare Arift. 
x«7 a tÒ fS’og T»g xi^tag : c rendcfi chiaro col 
fecóndo lUbgo che cita d’Omcro , ch*è nel 
nel ventefimo primo deiriliade ; Ma fiali 
bene foggiugnere il tefto intiero del Poeta; 

fliotàuKng itdoSlT^CtOy 

Komj3ti<ri > vdXi» 

(TTi^ìurf i cioè*' • \ 

’ ’ ' Intorno lo febimbier del nuouo Bagno ‘ 

" Fù térrìbfleil/uonojé tornò dietro ' ‘ > 

*'■' La lanctay/ènza penetrar ut à dentro. 

Per li quali veifis chi farà mai ardito voler 
aifirmar , che Achille s’armalfe di fiagno è 
impercioche fi cofi fofle fiato; o la pércofia 
*jion haurebbe rifuonato fcqfi forte ^ o' fiia^ 
rebbe kfdato penetrare dal afia ; ò pure— ^ 
non Thaurebbe ribattuta di modo,chcfoflc 
tifaltata in dietro, adunque fia vero quello 
thè dice Arifi. che parlò Omero' fecondo 

1 rvfan- 
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VERGATO V. 41 
Tvfanza de più antichi . Sò ben e vna fpofi-» 
zione che dà Iacopo Mazzoni à^quefìo luo- 
go, al tap.28.del libro primo della difefa di 
Dante, il qual dice ch^Omero hà nomato 
fchinchiero di (lagno , non perche fcfTe ve- 
ramente di (lagno j ma perche era di fuori 
(lagnato, & imbrunito in guifà ch*à rifguar 
dato parca più tofto di (lagno , che d’altro 
metallo ; ma fe quello è vn giuocare à chi 
Tindouinà . Certamente il Mazzoni ncn hà 
queha volta ferito ilfegno . & ardifeo dir- 
lo, pCrchc parmi douerfi efplicaraltranicn- 
tr,c più conforme il vero, e più fecondo la.-* 
intenzione d’Arìft. perloche farei fonda- 
mento in quelfaggiunto >/£5'rdCV.T«,che vuol 
dire iiel di nucuofabricato, e farebbe^ che_-> 
clTendo il ferrò forbito , e terfo, di molto (i- 
mile al color dello (lagno, c ptìf di frefeo ri- 
trouato 5 c pohó à lauoro in quél fccolo : 
Omero, e pei‘ virtù del aggiunto, e per e(Ter 
la metafora cònfolata dal co'RumWhauciTe 
dette femplicèmènt’é xdosTh^y , in 

vece di fcriuerc ^ Mr\^y , cioè il ferro, per 
la qual ragione^ poffiamo ancor dire, 
noh ben Euftazio nel decimo ottano del 

Iliade 
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Iliade_e|f< 4 nie/rc quella aggiunto fetlfSp chi 
Òmero ft; 2 gno dc’medefimifchÌQ 

;chieri d’!^ÌLchiÌk: quando egli alterandola 
,vocCvVoire (:h^4aya\ fuflfe detto dal Poetai 
quali p«av<(f, cioè leJpatJ'/as f 

che vuol (Ignificare fu/ile , e che facUmenti 
^y?»ij^.^Cqnciofiache haucndofiin tal ma- 
niera à sforzar quel vocabulo ; perche non 
piu ,toho eiponere • qnah netvùi , cipè 
■noi oV nuouo,o nouello^o di nuq 

-uo rrouatp potrebbe efplicarfi è e farebbe 
fenz% dubbio minor alterazione > <& isfoi> 
zatur^: i e piu conforme al penfier del Poe- 
ta : ,come fì può facilmente conofcere»>;« 

• Ma jkornatido al ferro fé noi andrenap 
Jkn^pfr^aqdpj troueremo ancora appre/fp 
. Òmero,, & ^ fiodo ,quefto metallo con la^ 
„ foa propk yo^o hgnihcaco nel armi . Efio- 

• do^ primieramente .nello Icudo d’Ercoleip 

jqjuelyerfoj. , - >C ' ' 

i ©frxaTo J^'ràf*^0iAOtfi¥ et^nf a Ajcfif^a 
i ;/e i^aUe il ftrwo difi/a de 

più volte ma principalmcn- 
térv^Iàrtimodel Iliade • ■. 

AAA« 
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Non pugnuua con archile afÌ0 

lefibttrt rompea con fsrreik «« ^ 

II qual luògo non poflb negar , cito io nc^n 
riconofcarda .Franccfco'Cordubaf) ilqual 
nel faodibro di prefente vfcito alle Hair^pe^ 
n*andò molti raccoptodo non à terminar 
quella differenza ( conve habbiamo.n<ìifà5- 
to ) ne à queffq propofitot. tutiiauia^gH nó 
hàauerttto vValtro priiicrp!a,Mino 5 
■non douerfi pretermettere da Juiyc fi è n^l 
nono dei Qdiffea; per eoi Ci moftràjChe to' 
folaaLt.empo detgiìEroà /offe conofeiuto il 
' feroifmaii-MfQdeJdftempra.& à quello ìm 
goiftimo é-hflucffe;p!dofipairnente rigo 
:dp Arift.iiel tcfto cStatQjdpl Poetip» quap- 
idd ';hcbbc k dire cbek£rcóndo iVfo degli 
Anxìchk^-Atràr^ vpxc^rtntm qui f^rrum^ 
. tàctnxnnf^ òxQ^ adùoquè Otìterq. c : • * 

, Cl\ é/V ot avì\^ ysLKìUtji t^fAsMUF pciycùf h« ruU 

■ .-'•ara^FW. - ’. ••• 

EÌf uJ^r/ Id^oyfcC 
^cL^fjtckùscof Tó yd^ iurt cru^dpHyi K^elrog fgrlr 
cioè come s*d'pòtìe dal interpetre J arino c 
. che ^coii ci piace à magiorautorità di recar} 

àiCMt 
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/ Sùtdf autem quando fcAtr ferrar itti ftcuruà 
{ .JK ornami vciafitam^ • 

' In aqttd frigiiam demtrgtt nfalde refonMUÌf 

( Obdurans^hoetnim ferri, robur e fi,, i • { 

Era adunque il^crro antichamente ma’! 
dififero rame per vfanza di parlare, e quefta 
opinione hà'feguito Varino ancora cosi di- 
. cendo. " > ' u 

’ ‘ y,dtXì(,ia‘ròL rd ite tuS^Ìqtì , 

Anzi parmi,che in efla tacitamenre concor 
ra gran parte delctteratii; coqciodachc iì- 
mil luoghi d'Omcro, ^d’Efiodo, e d’altri 
- Autorijper Io più voltano ficche vi s’ipcenU 
da il ferro, e non il ractie’. Primo fra qikli-è 
flato Vergilio , il qual Teguitando Apollo- 
nio, & Arili, c particolarmente neduoghi 
citati: non dilTe cofa differente d’Oraerotè 
ben vero, che vogliono i Grammatici , che 
Omero , & Eliodoinlìme , gv rw >caAxgo(paW 
hauelfero hauiito riguardo alla natura del 
rame, il quale e comeelli dicono ii^ìiTtxtÓTct^ 
h raìi ftiTctXKoig : cioè vocali ffimudy e che 
per tanto Lucrezio, come noraSeruio, dilTc 
deca vox , c non ferrea .Tutta via il Poeta 
volfe hauer più riguardo ali infra gibilità 
' del 
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del fcrrojche alla fonorità per cosi dire del 
rame ;-o perche ìprfe gli pàrefle dircofa^ 
più conforme al'pénfiero' d’Omero , cheli 
dichiarò con dir ncl.yndecimo dellliad. 

i p^pcrnon parere ( dicendo 
di bronzo ) che lióh cònofccffe quefto vfo 
di parlar de gli antichi nna' per qualunque 
altra ragione fi fofle: quefto è vero, che ot- 
timamente fel dific.ìl cheè ftato mia interi 
zione dichiarar in quefto Vergato. Però in 
quanto airautorità di Paufania ; tutto che 
vi farebbono molte cofe che dire ; per non 
efier più lungo i tralafciò d’accomodarui 
qualche refpofta . eben vero che non tace- 
rò vn luògo di Plinio , per cui > e fi renderà 
vacillante indetto di Paufania , c non poco 
infieme^ s*illuftrerà quefto Vergato : Dice 
egli adunque nel 3 4.àl c^p.i 5. £/^& Ru^ 
higo ip/a in remedyt > & fi$ Teìepbum prodp» 
tur fanaj!c Achilia^ fine id drea^ue firrta^ 
'Itu^tde fedi . ilacertè depingiinr tam detu^ 
ttens gladio^ ^ 

* 

VER- 
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VERGATO vi; ■ 

Giunta magi/>f déMà derrata. Si npren*» 
de vn luogo del T aflb i Mòtto di Ci-^ 
, cerone. Nalb . d^Ermocrate . Prouer- 
bio Napolitano . Cria, è fiiaderiua- 
. ìzioìio. 

♦« * * / 

A talhora ne! mercatatc , che la 
'/X giunta (la più delia denata , e qtran* 
dociò fìfccrnc'nun può far altri ychebur- 
Icuòlftienre, e motteg^fando non fc ne ma* 
rauigli.Chì non sà deobia efler minor del* 
Ja cofajà cui è aggiunta : e coll Tappcndicc 
del principale. E certo felleuolmente Apu* 
èo ci dipìnfe nel libro del Afino d*oro. La_j 
fua Pfiche attaccata alla gamba del piccio- 
lo Cupido volar per Paria, con quelli fchcr- 
zi di parlare , at Phfisbc fìattm rtfufgtntk 
e ma crure dextro manihua ambahaa arrepta^^ 
Juhlimia eui6ìionii appendix miferanda , Ò* 
per nubilas plagaa penduti tomitatua efirema 
cofjìtquia • Sarà adunque il ragionar diii* 
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mìl aggiunta , parimente materia fèfteuale 
del prefente .Vergato . e fumminiltrcralia-.^ 
ne il Taffo in quei vcrfi del canto’è* 
Storna per ferir t è di pun ta 

• Piagato oue la fp.ifJa al braccio è giunta». 
Quafi diceflcjdoue Tarbore ftà attaccato al 
Pero. Hor quello è difconuencuolezza non 
mediocre, & altroché lo ftrafcino della co-» 
da della Volpe ridicola à gli animali mede- 
fimi. Sopra la quale Iproporzione , fundò 
Cicer.queirargutillimo motto, quado veg- 
gendo Lentulo Tuo genero , huomo della.^ 
famiglia Piccmina, portar vna lunga fpada 
nel fianco: dilTe marauigliando, ( è referito 
da Macrob, ne Saturn.) " ‘ . 


• 'A , 


^ufi generum meum ad gladium allìgauit / 
'Anzi nella medefima ragione, (il che fa più 
à propofito ) s*appoggiò quel bellifiimo di- 
ftico di Teodoro, nel libro de gli Epigram- 
mi greci . 

^'piioOipciTUi pivòg , fireì rinvpivoL \iyovtig » 
E , fAlK^Oig flttKfCl KCPPlQof^i'iTCl . 

Doue il Poeta per dar la burlaàvn certo 
Ermocrate , c'hauea vn nafo grande (per 
COSI dire) di Spagna , o come dilfe colui . 

che 


4^ VERGAra VI. 

che ^pói^taua de nafi il conjalone^: di mpr 
<ìo, chefatto perla fua grofiezza notiflìmo , 
quando fidiceua nafo d’Ermocrate : non fi 
poceua - magnificar cofa più grande . Hor 
prende quindi occafione il Poeta , è vuol 
fnoftrar, che effendo picciolo Ermocrate,e 
grande il Tuo nafo ; anzi foprauanzant^ 
tutta la pcrfoha di quello , di modo che-.jf 
pareua non il nafo fofTe giunto ad Ermo-? . 
crate: ma che tutto Ermocrate ftefie attac- 
cato al fup nafo; non potcuafi airrimenti 
dire nafo d’Emocrate , ma fi doueua dire^ 
Ermocrate del nafo ..perche altrimenti fa- 
rebbe fiato ) ( confcgli dice ) 

hoc eìlparuié ap tare grandi a,c6-: 
forme diciamo c’habbi a fatto il noftro Tor 
quato Ma ò fi fe poteffe la viuacità di vn 
difiico 5 tanto Greco , quanto Latino efpri- 
mere attamente in duo vcrfi Italiani : non 
ci farebbe futo bifogno volendo trasferir 
,qùefto epigramma : metterci di noftro pen- 
nello. peròjO imitazione , q che fiafi qucfto 
madriale.ccfi l’habbiamo efplicato. 

/ Veggio vn huom ; anzi vedo 

I sparirmi V fi bmmo^e comparir éuonte'm 

^ ^ Vw 
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VERGATOVI. 4^ 

/ Vmo ma/o gigante. 

( nafi d'Ermocrate; ma credo » 

/ Per non parlar à tifo : 

( Che quefti flaErmotrate deVptafo . ^ 

Ma non tacerò altrimentc il prouerbìo de*. 
Greci ) corrifpondente al noRro Italiano di 
cui Gl menzione Luciano , nel Encomio di 
DemoRcne. "Sai d' Wdqdjhd.^i(trù THmrcti*^ 

qttfAsojf ' a-juùiÀ.fiayim iTrayd-* 

o^t fuì^o» Tr^otrxoif» nvruratyfAOLl 

(come legge i’Autor degli Adagi)T^èyA«fjt^ 
cioè ubi tèylaco mator fitaeetjjoria farei 

nula. Era il ThyJaco forte di mfaccia)0 
Tacco da portar pefo* il qual dickeche gra« 
ue riempiuto , era giuda Toma à portate : e 
qualunque altra cofa fi fbffe aggiunta^ 
Mrayp>et jcioès.cotne dice Gilberto Co* 
ffìito.Oneré adjfirtura;ondQ nafccuàsqua* 
do di fouercbio foprauazaua> * 

che dice Luciano.Ma noi Napolitani n hab 
biamo vn fimilc , c non mi vergognerò ri- 
ferirlo. 


Cito erte d'Aeierno ammazzarono vnMuh^ 
e nacque TAdagiojchc i Cittadini d’Acer- 


AO>ad yn Mulo già carico giugneuano à 
“."I J / d por- • 
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portar alcune bazzicature re replkairdo il 
Mulattiere del pefo s^rilpondcuano nó effer 
Cria, e tanto moltiplicaronoje Cric^che— » 
diuennt mahPtkj^Uco acctffio^ c la beftta fc 
ne crepò • Ma di quella parola Cria , altri lì 
farà forfè rìfo:& io hò jpeurato à polla Toc- 
calìoae> per accennar j che Ila pura voce«-^ ^ 
greca ; come parecchie altre n'habbiamo : 
e fiati medelimo che parùaentepafiato 

/ìnprotierbio'^erf^^ó^i!if grjf quidam . focr’ 

/ qucntifllroo apprrfb^AriftofonCjiC.ccMLjy 
[ mok^iazk foiko vfutparfi oelk^&dtt^ 
ledei modernr^ e vaie.cofa ranttUà , o di 
I iMidma quancitàjepreggto; comete ti nero 
deHVnghta » onde diciamo>a 0 

Bièté irik . fkr quello medellmo^ 
V elKÌa.lblcana fottelk^efprimefi» mm $t4hm 
jvkjipe nudé^u tte*o d^mib^uìAdi tanta bo» 

. fiàtoie^praucrbiart -dfo ^ 






JiJf ?*M 


• * . * / <f .« 


* 
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Nutritura c{*Achille,c fila allegórià. Pe- 
. trarca decKiarato nella Canz.iìl dilli 
■ mai, òcc. Amanti pongono lor para- 
' difo nelle bellezze; Carro d’Elia, è 
luà interpecraziohe . Vchkolo igneo 
“latoncr ... 



• 4 


S volli cemunemente aiicrnnarer^{cfae.^ 
JonteJictto nefiro frpafea ndli.lez-. 
^ne de buoni Autori. Ma che vogliono 
cótcAriczzioni; fe talbora non fi penetra-*: 
nel fentimento ? Chirone gran.Maeftto dt^ 
Aciùijff notriua il Tuo dikepolo del cerebro 
dette fiere 4 e quefto fotfe lignificarono à 
mio parere ^ gntichi^ Ea noce fi (lima per 
loLoaccuiok); Plauto beh afiermò» che chi 
muÈt: .watiium ‘,t epud tft frangéi nutepL ^ ;• 
Ma non è mio penfier continuar qiufio di^ 
feorfi).: Vengo al Pctrarca ; & à quel luogo 
ridia fine deila Canzone s’ii dille maiA’c. 
J^er mafbcl òà /iruiio, e non per Lia 
‘i. i ' ; Da Ne 


5t VERGATO VIL 
Nt€onalira féprei 
Viuer; e foflerti 

del me tappetai 

Ctrmen con ella in fu l carro dt Elia J 
Ma prima ch’altro nc fauellijnon tacerò 
che il Èerr. con fouei chio ardire s e forfe^ 
con temeraria arroganza) trasferià Tuoi 
vani propofìrt quella Roria della facra» e 
diuina Scritruraie come trafandaco nel im« 
moderato aflfetio di vha donna, trafcurò fo 
ucnte in confidcrare , che con metafore—» 
£icre>nonE deueno crplicare concetti proj> 
fan! . Che s’altroue hà fatto con errore, iit 
quedb luogo s’hà meritato non poco bia£-.' 
mo. llche canto piu volentieri altri confef- 
ferà eller vero ; quanto meglio conoicerà^ 
( quello che non è (lato ancor demoilrà'to), 
ciò che $’h abbia voluto iignihcafc neiie^ 
parole de vei fì propoli . i quai non sòdir 
le (iano (lati intefì irantefi dafiiotjO^, 
mcntatori . Conciodache, fé randarfemLÀ# 
con Elia , vuol fignidcarC) vniti in amorej^. 
traualicar in Paradifoilo non sò veder)Chor 
malore (la queho , ( per cosi dire) bodeil:: 
Poeta hauendolo à patirò: debbia ragione- 

ttolmcn; 
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VERGATO VII. $3 

uolmcntc feruirfi della parola O'flsftii che 
foffcrrir grauczza,e patir difaggio comunal- 
mente 5 & in ifpicieltà in quello luogo , n- 
gnifìca . ma qualch*altra cola certamente 
egli hà intcfo, della quale dirò mio parere, 

€ chi più sà 5 ]^ù difcorra . Dico adunque^ 
che il Poeta in quella canzone volendo dii- 
gannar Tua donna , fi và ifcolpando con-* , 
molte imprecazioni , e parendogli Tempre 
poco hauer detto : al Conuiato mette ma- 
no ad vn iperbole di molto rifehioie ftà ap- 
poggiata fopra vn Tonetto precedente • 

6i coiTse eterna vitale veÌJtr 'Dio f 

più fihrama^ ne bramar più lise : 

Così me donna il voi veder felice^ 

Fa i n quejio brìeue^e frale vìuer «m<> . 

E fi conTormà con quel altro luogo nel fine 
del Trionfo della Diuinità. 

Se fù beato chi la vide in terra; 

Hor ebe fia dunque à riuederla in cielo» 

E volca dire ( benché come hò da principio 
accennato non fia coTa lodeuole>nc 1 hauc- 
rebbe douuto dire ) che fi come vita eter- 
na : cioè gloria che fa beato, è la vifione.^ 
dildioncicielo: cos'io Donna in quella-* • 

D ^ frale 
• * 


Di : -)OgU 
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14 VERGATO YU. 
frale mia vita, e lontano tanto daquelid 
flato felice , in vn certo modo la bellczza-j 
del voftro afpetto m'imparadifa.Hora quc< 
ilo medefìmo>che enunciò il Petr. viuendo 
vita mortale : rafferma ne verfi propofti j 
nello flato del altra vita . Qyi^fi > dic^e^ 4 
Laura tu fei fiata, e fei la mia’Rachele,per 
cui hòfpefo, econfumcrò tutto il fcttena- 
rio della mia vita ; altra cofa non defide* 
rando , che vnirmi con effa reco : la' qual 
vnione tanto m*è cara , che bramo anco fi 
perenni dopò, che farctho chiamati in cieloj 
oue io foflerei ( tanto è l’amor che ti portò. . 

Il eccetto è poeticojalla vanità degli amaa 
ti non fon nuoui limili fogni . ) non hauer 
alerà fruizione , che della tua chiarificata^ 
bellezza : nella quale llando fifo , colloca- 
rci anco la sù la mia propia beatitudine^* 

Hor quello affermo fia il mcdollo del Orfo. 
dico così , per accennar , che il vero Chri- 
ftianodebbia reputar ^(lo pcnficro, e que- 
llo modo di pariàrne, cola meno c*humana« 

Ma non hò fatto nulla; fé non dichiaro» 
che lignifichi al Carro d’Elia . E per acco- 
modario alla detta fpofizione: poliamo di- . . 

re# V 


Digilized by Googl 


VERGATOVI!. 55^ 
re; che fc come quefto Profeta ; efTeiido ri- 
ferbaro à trouarfi nella confumazione del 
mondo ; conforme raccontano i facri Scrit- 
tori, e confeffiamo vero ; gode;non fra Ipiri- 
ti beati ; ma nel paradifo tcrreftre vna feli- 
cità particolare : cosi il jnoftro amante de- 
fideraua ; togliendoli da gli affanni della-, 
vita, con priuilegio fingulare fclicitarfi tut- 
to folo,nd modo c’habbiamo detto. Ma no . 
pofTo tacer, che io Tempre bò ftimaro(fenza 
partirmi ancora dalla fpofizione)che il Pe- 
trarca per quefto carro di fuoco: inccndeffe 
vna dottrina belliffima di Platone, c rcccuu 
ta da Poeti . Dicono i Platonici ( traferiuo 
Giulio Camillo nel idea dei fuo theatro Jlc 
anime noftrc la Tufo hauer vn vehiculo 
' igneo , oucro ethereo, ilcbe è comprobato 
negli Angeli di Dauid , quando dice . 

Jactt Angelos fuos (piruut , éy mimfìros/uof 
jìammam igniò: onde il medeflmo Camillo 
in vn Tonetto, . 

Fiamme ardenti di Dia, ngeli fanti. 

Et aggiungono i. Platonici , che quando à 
ciaTchuna delle dette aiiUne è^pparecchìa ’ 
co nel ventre materno il vehiculo terrenoi 

4 fe , 


%j6 VERGATO Vn. 
fe ben Tanima, ch’è nel fotciltffimo vdiicti* 
lo igneo , fi volere copular col corpo, cioè 
vehkulo terrenomon potrebbe ; perciocfae 
tanta fottilicà, con tanta grolTezza non po- 
trebbe conuenire fenza vn mezzo , che te- 
li effe della natura dellVno , e dell’altro ; de 
che per tanto fcendendo ella di cielo in cie- 
lo, e di rpera di elemento, in fpera di elemen 
to , va tanto ingroilandoii , che acquila il 
vehiculo aereo , ilqua! tenendo delia natu- 
ra di amendue $ viene à facil copulaz ione * 
Quella opinione tiene Vcrg. nel fedo, doue 
dice, che i’anime peccatrici partendoli da^ 
quello corpojancorchc elle dal terreno ve- 
hiculo llano liberate, per tutto ciò non fono 
dìbere dal aereo : e per tali cagioni vahnoà 
luoghi purgatori), doue tanto dimorano (ti 
foggi ungo il tello del Poeta.) 

Dones longa dies perfeOù ttmpork orbi 
Cocretam exemis labemy p%fmmq\ ftlìquit 
Aetbfriu fgnfumyatqi auraifimplim igni'* 
Nel qual vehiculo igneo ritornate, al bea- 
to luogo afcendoflo.à quella opinione s’ac 
comodano molto bene le parole del Fe- 
IDrarca^* 
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$mando*lciel me rappeUa # cioè purgata 
chcÌTa dairo»brc,e dalle macchie cócrat* 
tej ficche (ia giudicato degrto del cielo rap^ 

ciò (imilmeute fecondo c PUtonicii 

Perche fc Palma , eom'cflì dicono difcende 
. dal cwlo nel mondo: per cónfcquenza v è 
richiamata, c tornaci qual ora v^afcendc-^» 
che tanto vai quello vocabolo > fui earru 
d'Helia, pofto nel vehicolo ethereo JoHe* 
rei . poiché per fuo amore fi farebbe con- ! 
tentato del finito bene, della fola vnionc-> 
con Tua bellezza^girww. Imperciochcique 
fto»yehicuIo à quello fine è 'dato del mo- 
ncrli,& andare, che altramente non haureb 
bono mouimento : perche cqfa non li muo^ 
ue ( fono parole del medelìmo Gamillo ) li 
non per mezzo di corpo • Con ella . cioè in- 
fìcme con lei , o verodoue ella lifulfe— » . 
Ma à propofito del Carro di Elia, non tace- 
rò vna belMima erudizione, che auerte Sa 
Gio. Grifollomo intorno alla pittura con 
che i Greci dipingono il Sole, N am quod et 
(per dirlo ccin le parole del Venerabil Bc- 
da nel libro delle trenta queltioni alla^ 
quill.aS.) turfnmi& equos tribuanty éemh 

^ raeulo 
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^Mlofumptum ift HHtéi quicurrui tqmfq\ 
ìgnmfumptm e fi %n ivelum qmiUfknnts Co- 
Jianttnopolitatm at/titmai enim Grdci vKéoe 
Jol dtcuur firn StduUm (tciaif de Afituju 
Helia. 

^ambine fulminei pra htcfm fimita cedi 
Conuenit Heltd merùò qui mmmejuìgìs^ 
H ac ope dignus erat: nam fi Sermoni» A cbtm 
yna per acce» tum mmetur liftera, Soteiì. ,\ 
Audiente s Graci ab ifraelitù qu'fs diuinoi 
bahere literae fama prodebat^pradicari quod 
Helioé igneo curruy & equis fit igneis ad Pa^ 
radifum^non adceìéftia tranjlatiu^el e$rtè 
‘hoc ipfum inter alia dept^um in pariete vi» 
dentes credtderune vkinia decenti nomini^ 

• bua folk yUciranfitum per teelos effe defim 
gnatumy& miraculum diuinituó fa* 

Bum commutaueruns in argu* 
mentum errork , Si come è 
^ Hata amorayma in di < 

uerfa forte d*erro» 
re ytrafmutato 
dal nofirei^ 

' ^ Poeta* 

- ■ «■ - • ' ^ ^ j 
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Ariofto dechiarato , annotato in più 

luoghi * Maftino, c fila etimologia . 
Ahno che fia . Animali ambigeni. 
Lycifca . fignificato del verbo vgne- 
rc.vfb delle menfe preflb gli antichi. 

' -* ' 1 

M a quefto Vergato concederemo tut 
to al Ariofto : che cerramcnrc volé- 
tieriwfpazionel Giardino dì fi bclliififno 
poema : benché, come fpefib mi deletcano ì 
fiorijcofi taJhora Tento puntura da qualche 
fpina. Dice egli nella ftanza ^7. del can? 
to 1*4. 

Carne Lupo^ ò M aflin ch*vUimo giugni 
Al Bue^Ufiiato morto i* vitl^tni: - 

• Che troua fui le curn a \i* offa ,e l*vgne^ 
Del reHo fin sfammi Augelli, e Cani, 

. Potrebbe per auentura dubitar alcuno 
in legger qucfto luogo, che Torte d’animale 
Ibfie il Martino ?condofia che pare in que- 
lli vcrfi>l’ Ariofto noa i’habUa tegnuto altra^ 

mente 


Digitized by Google 



io VERGATO vm. 
mente per Cane 5 e crcfccrà il dubbio nel 
medefioio Autore: s’alcuno fapplendojchc 
Alani fiano vna fpezie di cani, o della Brit- 
tania,o della Schitia , e cosi detti dal paeie 
donde hanno origine: i quali fonò di natu- 
ra ferocillìnfiva : e s'abbatterà in quella lian- 
za del vltimo canto . * 

Come Ai a^w fatto il ferote %Àlano» 

( M’imaginaua vn tempoi che vno folTc Èr- 
cole, & Taltro Anteo in (i fatta guifa è ma- 
gnificò quello parlare. ) ' 

Che fiffi i denti ne la gola stabbia : 
Molto s* affanna , e fi dibhate in r^ano^ 
Con occhi ardenti j e con ^umofi labbia» 
E non può vfiir al predator di mano • 
Tiitta via,& in quelli luoghi^dr altroue non 
vai aln o che Cane ; col! detto fi non fono 
/'ingannato dal verbo greco, ^eern/Mi^jche li- 
gnifica indagare , & inueftigare/;twa 

andar fiutando i velligi , e cercar la pc- 
a . che è propio deCani,& in ifpecieltà 
cacciatori i onde fra i molti nomi,che^ 
^or dà Ouidio nelle Mctamorf. vi è anco 
Quello di Icnobate , cioè di caminator per i 
Velligi : è però conucneuolmente li può di- 
re. 


' riy Càoogir 
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re, che indi tragano quefto nome . Ma farà 
bene efplicare in che modo habbia luogo 
il propofto dubbio, ne citati efcmpiirnel che 
per auentura altri coli facilmente non 
intrato . In quanto al primo fi 'coglie chia- 
ramente foggiugnendo Augelli, c Cani feti 
' za l’aggiunto della parola altri > ò (ìmile • c 
nel fecondo nafee la difficoltà dal foftan- 
tiuo preda f or ; conciofiache le fiere ; e non i 
cani, fono preda d’altri cani • c fi ben taiho* 
ra quelli animali fon à contefa fra di^ loro « 
nafee per altra ragione: ben erplicatatlal 
medefimo Autore, nel canto primo. 

Come foglion talborduo can mordenti^ 

0 per inuidiay o per altrodio moffi^ 
Tuttauia cercheremo fodisfar à quelle op- 
pofizionijC per quello, che tocca airvltima 
, polfiamo refpondere,che difle predator » in 
quanto, che in quello flato , così foggiace- 
li a il Mallino ; come fi fo/Te flato fiera pre- 
data. ben è vero, che volcnticr v*harrei al- 
tra parola deliderato . In quanto al fecon- 
do io non mi fodisfo con altro , che con dir 
rArioflo per Mallino, hauer intefo vna ccr- 
ka forte di Cane> che nafee particolarmen- 


\ 
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tei còme drcc Ai iflot.intCirenc. e dàlccm^ 
/^refTo del Lupo con le Cagne . detto con_* 
^^rrte^ greco Licifca ; e cheper tanto l’iiab^ 
potuto differenziar, come.cgli fatto . Sà 
ben io che per quanto ne fceme Arift. e Pli- 
nio anco Te ne. generino da i Lioni, da i Ti- 
gri, edalle Volpi: die alcrcfi ho lettQ in Se- 
nofbnteiohdeconfcguiroi») afipropiati no- . 
ntì appreso i 'Greci , cioè 

, ma non vfamifticri andar toccàdo fc-^ 
noi^'quello cbè è di bifogno. .Tuttauia io- * 
prthqnefta (buste d* animali ambingcnii (per ; 
così dire)bò ietto vn beiliflimo epigramma i 
di vn anrica Poeta : che.non Ja(cicrò,cotlie 
che faccia à.propóiieo con queffa oceafio- 
nc ‘di referire, -i :..r . ■ ^ 

HMjunt a^igtftSyfus 

effittlua ab.Àitcb^tksù y 

o^r:i ,i . .IO , i uni::. .. 

MiifiitM Capr^fX ^truegnoftmine gìgnité ’ i 
%J9prùAiq:Yue'^/9t9/mna/cnu!td . 

^ At Lupm:i&^aitdA,fixMmanìcà^do ifcifiii I 

^ Là quai razzaci Cane ^&imiiiariLiÌaMa£»f>^ 
< ' me* 
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VERGATO VITI. 6 ; 
me 9 come dicono coftoro , c’hanno fcritro 
d’AgricoItura/uol ancora aifalcar l’Armc- 
mento , e pafeerfi di quello, onde non 
marauigliajche come dice l’ Ariofto ; vada_* 
ai Bue. c ben fi da marauigiiare quello^che 
egli foggiugne. zi/ Tìue lafciato morto da 
VtUam, cunciofia , che per quello che mi 
fappia 5 & intenda dire,i Villani hanno per ^ 
cofa troppo preziofa il Bucjc fe he mangia- 
no infino alla corata . Sogliono ben sì far 
cotefiq ne gli Afini ^ ma hoc magnum ejl pe- . 
rìculum ( dice Plauto ) ah Afino ad Bouts 
tran/etndere , però non so come fé l’habbia 
detto quefiol’Ariofto . Maconfideriamo il 
rimanente della ftanza,e diamo fine al Ver ^ • 
gato. . . - 

Riguarda in vario il tefebio9 cbg non vngne» 
vgnere , qui non vuolfignificarc aspergere 
di graìcia j.ficche,vogli dir ^ehe il telchio 
non haneffe niente del ontuofo, pei che ta-^ 
lene il L^upo, ne il Maftjno Thaurebbono 
per còsi dir fiutato, ma vuol dar à inren- 
dcrejche eflendotdi già fpolpato; non daua 
più da beccar cajtnaggio y e con tal fenti- 
mcnto' fìi v&to \^^bo dai Boccaccio 




(54 VERGATÓ Vm.”' 
nella nouella fcfta del ottaua giornata 
liberarono tutti è tre di trouar modo davgnt^ 
il grtfr^allefiejè di Calandrino. ' ‘ - 

Cosi fa i l crudel barbaro in quti piani, 

Per duol beB^mia , e mofira inuidia immP/k^ : 
Che venne tardi à cosi ricca menfa. Chiama 
Midricardo Barbaro\eerudtle^jpcht meglio • 
fe gli cÓfaceffe la fimiglilza già detta. Co- 
cioiia che altroue parlàdo di RioaldO;e va- ' 
lèdo dir il medefimo;radd<>lcì la compara* i 
zionc^e diffe nel canto 43. alla ftanaa i J 
■' La con/olazion ^chefeppe tutta ') . - ^ 

Diè Urjóen che per fi tor non là poffai 
Che giunto fi vede* quiui alle frutta ; ^ 
Anzi poiché iamenjaera rimojla. - 
Tratto il modo di fauellare dal vfodelli 
prandi’, e delle cene compite \ nelle quali i 
frutti fono rvltimó,chc vis*aj^ne. è co& 
triuiale quel dettò ab ouo ad rnaUem^ ma il' 
Vliflc fecondo IVfanza de moderni ; perche; 
^ altramente haurebbe douuto dir 
/#,come diric Virg ncI primò dell’Enel^ * ’ 
Poftquà pfiataquies 'ejfultt menfitqi remota 
de altroue imitò il medeflmio Ariofto» ^ I 

Tolte thè furie mtnfi,e hvittattdei^- * 

VER- 
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Figlii;oH della terra, di Gioue , c di Net- 
;L tunò i'chi furono detti appreflb gli 
Vyiitichi inferiore ad Ome- 

ro in vn luogo, e coturo Macrobio, 

" * Viracochie voce Indiana c lua figni* 

^ ficaxionc . Figli del Demonio ouali, 
V.. ^ichiàrafi il Prouerbio.Nati dalle Fu . 
-! rie:* Notato il Guarino nel Paftor-r 

^ ^ 
i. : . 

G Li huofnìni di non coaofciuta origU 
ne, coftumarooo gli Antichi vaiiam$ 
tcdjénomiiàireJmpcrciochc3({eflrendo quel-' 
Ir^come d*altri fi può anco dire , in tre ma* 
ntereconfidcrad . ) ò erano eccellenti per 
virtùi e lapcre j o veramente famofi per yF* 
emidekà: onciyno nei altrpjinano» 
titolo la loro ignobile orcur.ità , ovilei^ 
w^^ijueiU vltkni dieder nome di 
VOI ynytv^ii cioè di figli della terra 
«bcaaellc bu^e ieittere • Xuttauia appoiv 
' cac. E tem 
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is VERGATO IX. ‘ 
térò yn luogo di Liuio, cosi pei/ conftmir 
ciafcun capo di quella mia diuifionfe con 
qualche autorità ; come che quello luogo 
nonlia /lato confidcrato per quel che mi 
fappìa , ne dal Poliziano mcdefimò che di 
ciò fece vn cap.part.nelle rueMifcelL dice 
adunque Liuio nei libro primo. Deindcne 
noua i'rbis magnitudo fjjet adeicienda mul^ 
titudinù caufa • Veteri oonfilio condentiurru^ 
vrbfs , qui obfcuram atq; bumilem còicitndo 
ad fs multitudincm , natam e terra fibi pr9-> 
lem mentiebantur, I primi furono detti Ègli« 
uoli di Gioue. Aulo Gclho nel libra 1 5,del- 
le Tue Notti Attice al cap. 21. Praftanttffi- 
mos virtùteyprudertttd ^•uirtbm louù filtat 
Poeta dppeliarimtiVtyAeacumtò* Minoa-i^ 
Sarpedona ,• A gli vltimi diedcr padre^j 
Nettu'rto 5 € gli di/Tero nati dal mare^* 
C. Pornuto nel libro della natura de gli dij;. 
A/a rm ^ica^Hf^ivriv •jra.^ù. Tjty tìaAoATor § 
vrotvròjfrHg /Biuitif , f(t^ fjt,iyetMTtfiu\iSi y%r 
ÌOfjLlViiq^Cùi ^ KVKhooTra, , /fjt) tk5 XiT^vyovwe > ' 

Taf aA«/</of 5 w^^reicTftJyof if4,CS’djrae Gicy§iHiC 
^V(U • u 

Le quali parole vaglioao quaE iliinedefi-> 

' / ’ mo 
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VERGATO IX; 57 
mónche appflfo A*GeIlio nel mede/itno luo- 
go ferocijjìmosyò' imanes^ò* alienos ab omni 
humanitate^ taqua e mari natos.Neptuni fi- 
lios dtxerunt Cyclppay& Cenyonay^ Leftry- 
gofìoó. Ma prima di tutti , il fonte delle dot- 
trine Omero nel decimofefto della Iliade : 
doue'fa che Patroclo dica ad Achilie . 
hìfìXih g-o'iyi TuntT»^ Wv^ra lìmXdji 

O'vePi &iTJ( ftMTn^ty?<otvKu d^éeri rlxj t Q^Aqtara 

n«r^a/r’ in^fi^ctTOU ortloi yoof i<fiv d'srnvH ♦ 

• \ • 

Cioè. ; 

x. 'Crudrl à te mn fù Pelèo già Padre^ 

Madre feti, il mar e Calti fiogli » 

1- '.; :: Tt^ fcr ; poiché non bai pietofo il core, > 
l'^uapverfi non so veder, in che modo hab^ 
liiaHimmcando , migUorato Vergilio , di? 

Meó^tihp dina -^paréns generis nec Dar danne 

' Perpde-i fii durù genuit te cautihta horrenf 
ttaueaj^y Hircanaq; admorut vbera tigres, 
Imwgfcioche io Rimo contro Macrobiq, 
«h^egii iufle' di molto inferiore • e li 
V nutrite, che non pofTonon 

V ^ermafyclie'iia locLeuQi aRai i nulladimc> 
a-i g a nq 


68 VERGATO IX- 
no in OmcrOjnonicra ciò altrimenti mcftic* 
ri di fare: effcndocofa di già reccuutà , e 
per auentura ilimaca vera, che Arhillc fof- 
fe flato non dal lattc'delle fcmineiil che di 
moflra col nome i ma dal tnedollo ouer ce- 
lebro delle fiere,dal Tuo Chironenodrtto-.* 
Ma nelja generazione parlò Virg. óiere^ 
ogni fimigiianza della nacara j cofiper ha* 
uér pofto vn Ibio agente 5 come perche 
pietra aflbiutamcntc non è produttrice di 
neffuna cofa animata . Et Omero diuinà? 
mente congiuufe lacqua , e la Pietra , k-. 
quaf’tnanifefta cofa è produ'cer l'Oftrcghe, 
c Amili forti di feflacd.àrp;crtt ePììf^^ 
dir le parole di Plutarcoi che diflc à queftd 
propoAtb nel Of^culo jc terrejhi 
tnah 5 0 i^aquatifi bahbiano più Mscorg^ 
Wenfo y 

pa y\vKi 3 uf*iat.l?crò conuencuol fimiglian- 

Ya d'Achille : che per allora ririr^itA da gU 

^Itri, di niente (t refendua alk oceifionì 

tanti Greci.Oltrc chc'cflfchdo Tcti doi.tna- 

rina , che per aggiunto ancora gite Je vkn 

dato da Oraziojnon era conueneimlea &Ì- 

tar molto lontanoiCQaw.kcc Verg^Uo»d» 

_ • 



VERGATO IX. ^ 
i Dtìià ì falli : però dando piu ael verifimit 
Jci dilfe Omero.Tu non fei aicrimenti figlio 
di Pcieo > e di Teti dea marina > ma il mar 
medefimo con i luoi fcogli, t’hanno prodofc 
to. Fii adunque Vii g.inferiore ad OmerO:< 
non folo à quclliima per la ftefia ragione ì 
•Teocrito cui par.c’habbia ancora voluto 
imitare.) il qual nel terzo Idijiio parlando 
d’Amoredifle* 

Nnv gypùMf T 'B’us «pa Mu.Uat 

e come hà il iko Intcrpetre • 

JViwrc /rta quid fit. ^mer, "I^umen graut^* 
Sciite et iììum i 

Nutrijt in fiiuie MAinJàuéq. Ltétné « 
Prtthuerunt mawmoà^ 

£ tanto ballimi di ciò< KofA Tret^i^» hauer 
accennato>e fimilmcnte di quelle tre razze 
de genti . e ben vero che voglio hauer det- 
^ itOjche àncora ^ altri refpetti, c d’altri Dej, 
c mcdefiraàmentc di quelli già detti: furo- 
no alcuni huomini detti figliuoli : come per 
J’arte dri domar caualli MclTapo i appreflò 
•Virg.nel-7* , ‘ • ' 

At Mtjfafui equ& dùmitoi' neptitnh P^oleu 
■ . E I ma 
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70 VERdATOIX. 
ma dòn è mio penfier andar ciò a) minutò 
confiderando.hò fi bene voluto rcfei ir que 
fio , per annotar vna fimi! cola c’babbiamo 
letto nelle Storie del "mondo nuouo : e fi è 
che quei popoli opprefÌì,& afflitti dalla cru 
deltàjdc auariziade Chriltiani ; perisfogar 
la Jormiferia } come è i’vfo humano chia- 
mauano i Spagnuoii,& ogni altro Chrifiia* 
no ^irambic . voce che appreflb loro fi ri- 
foluc in vira , che marche eocbt e fpuma 
fignifica. e voleano dire, che eglino non fi- 
gli ddddio. ( cofi s*affirmauano ) ma nati, c 
notriti dal mare lianof venuti fopra la terra, 
per diftruggere il mondo, afibmigliando c5 
rauarizia,con la guerra, con la crudeltà, la 
voragine,rondeggiaraGto , è forza del ma- 
re. onde fon andato confiderando , quanto 
-il difcoi rere humano .fia naturale , e comu- 
ne, e quanto bene facefiero gli Egitti) , che 
non con le noti alterabili ; ma coni corpi, e 
caratteri della naturaifcrificro i loro mifte- 
1 i: affine-d'hauerli per.fefnpre propagati al- 
la pofierità . Ecco che h uomini per nulla^ 
participanti delle dottrine del nofiro cmif- 
fcro:habbiano leggendo il gran libro del 

mondo 
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VERGATO 71 

mondo creato , col fìmbolodcl mare erpit* 
caro, cooibrme i noftri antichi hanno fatto 
vn medefimo pendere di vna razza tumul- 
tuante, e feroce . Ma ho fopra detto de ca- 
toàllije del caualcare . per dir ancor quello, 
iche non con altro piu attcrriuano, e sbara- 
gliauano gli Spagnuoli quelli Indiani ; che 
col impeto , è ferocità de caualli , & è noto 
ehc Ibno attribuiti al dio del mare: c laja- 
gione dilquefto, forfè con altra occalìone— » 
coccaremo in alcun Vergato perora tor- 
naremo à cotella forte di figliuolanza. Egli 
è vero, che nella lacra Scrittura, coloro che 
VLuono chriHianamente , fecondo la legge 
diùina : fono» detti figli di Dio ; come per lo 
contrario chi trafanda , e giace nel vitio : e 
appellato del Dianolo , ma come, che tutti 
gli dij delle gentfiiano demoni) àndifiinca- 
mente i nollri,non mentouando ne Nettun- 
no,nc VuIcano(che à Vulcano anco gli an- 
tichi recarono la - generazione de ribaldi, 
come di quel Caco di0e Vergilio nei 6, 

H V uUamuf, trat Patety 
alcuni faroofi fcelerad^ dilTero figli del de- 
monio • Ark^o nel canto terzo, v 
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Ezzeltfio immani ffimo'Tif Anno ì ' ' 

Che fi ^ eredmo figlio del demoniom 
enei canto 3 S.parJartdodi Merlino, ' . / 

Di MeHm dico del Demonio figli(f m > ì 

Sò che di queftVltimo dicali, che gli fpiriti 
, incubi, c ficubi fé l’habbiano prodotto, 
che io non" niego lo eh e dottrina .* tuttauia 
parrai che ciò (ìa tenuto fauola. però volé- 
tieri fiìrao che ita (iato egli detto tìglio del 
demonio, nel fentimento c'habbiamo cfpli- 
cato . Ritrouanfi apprefib gli antichi vn'al« 
tra cotal forte d'huomi ni, detti efler proce* 
'duri dalle Furie, intefi in quel detto prouer 
bla le Cioè Erinnatum tmo^ 

natio^ & defiillamentum • al qual detto fen* 
za aleuti dubbio , per quantò'ii vagliono le 
‘ Tue parole rllfebbc riguardo il Guarininel* 
la Scena prima del priràò^Atto del Paftor 

fido. ‘ - . ; . ' f . . 

T'udirmi dal / 

' ^ Crudo garznn^Hediieìefii/e$M 
' Ti4tridUo; nt d'humano: . ' ' - 

Efefurfed*humano^ig%ufAfiì% 
Cbetufuffipiktofio:' 

Col velen di Tififone^e dfiliìio ; 

■“ Chi 
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che col piacer dt Venere concetto . ^ 

Ma o quanto refta à dietro dalla fignifl- 
Cazione di quello'? Impeicioche i nan dal- 
le Furie fono prepiamente/apprelìò i Greci 
coloro, che fono.d afpetto brutto , c di j er* 
fona difformci comcg// de Bar onci ^p\>rcy 
foil Boccaccio:, r quali fimilmente coUai 
medchiTia metàfora, fono detti dabarini 
^AianU . ì^ che s’hà chiaro in Fefto Ponv 
ptìO.JMariU {ó\cQQg\\)turpesdtJotnrJ- 
queperfùi,ee. e più Cotto nella voce 
Capita longe aUtcr/cKSiì . ait emr/ì turpes^ <!T 
éeJcrmenìgnificÀ^i : q^ia mania dtcun- 
Sur deformes pi’^Jos^a. ma tale non_> 
CiaSiluio appo il Paftorfido,ne 
per tale il .v olle adirar Lineo: 

ma ben si per crudele, e dU 
‘ famorato j il che s hau* ^ 

icbbc comodamente 
potuto in altrò 
modo far 
.... manife* 

fto* ' 






I 


I 


VER- 


/ 


VERGATO X, 

\ 

Garrctcera . legge de Caualieri erranti* 
TaflbcoCderato ne dieci d’ Armida. 
Ecceflb divalorcauaglierefcofofte- 
ner dieci contrari '. Agamemnono 
i defidera dieci fimili à Neftore . e laJ 
ragione.Due eleganti,e nuoue Cgni- 
ficazioni della voce padri . 

F Amofìflìino è ne romanzi il nome di 
ArtUjO Arturojche dicali: fu quefti^Rè 
de Brettanni,e capo de Caualieri erranti; à 
i quali in particolare diede obligo di fem- 
premai efporre la vita, e combatter fortilS- 
mamente per la difefa, de bonor delle don- 
ne. la quaì legge facrofanta da lor tenuta: 
Gafrettera^ fé non m'inganno fu detta: alle 
quali cole referédo EuRazio nel canto quar 
IO della Gierufalemme , allaRanza 90. dif- 
lè-^. 

Mi ci mone il douer^cht à dar tenutr^ 

, E l* or din nofiro alle donziUe aiuto . 

E per 



) 
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•' E jj'cr tanto voJea perfuader àGoft'rcdo, 
che adimpiefle il voler d’Armida , la qual 
fìngendo di riporli nel Regno : cercaua à 
fuo bifogno dieci campionijC và dicendo, ^ 
i . Ma fra noi^^hs ^^uerrier fiam di ventura^ 
Senz alcun propio pefo , e meno aftretti 
%A le legi^i de gli altri ; elegger diece 
Difenfori delgtufto^ à te ben lece, > 

Ma pare vna cófidenza di fouerchio arrcV- 
gante , che diece guerrieri voglian prefu- 
mcr irpolTelTar vn tiranno , impadronito di 
vn Regno , e guarnito , e fortificato in vna 
città; come era Damafeo. e certo che à miq 
giudizio j fi potrebbono allìmigliare à quei 
dieci Rodiani , de quali prouerbiarono gli 
antichi; tìp,étq cPÌkoc póJ^oty cioè 

Noi dica Rodianiy dieci Nauit iopra che-> 
TAutor de gli Adagi, in eot torquendum qui 
nimium futi tribuunt virtbuo , Natum •uide^ 
tur à di6ìo Tbrafonis cuiujp'tamy quidecttn^ 
hominet decem nauibua oppofuerit^ Ma que- 
fta del Caualier del Taffo è altro che trafo* 
neria. conciofiache anco fecondo le Fol^ 
de RomanzÌ 5 recceflb del valor di vn guer-* 
riero; non fi può efiender più , che à lofiC' ^ 
: fcer 
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75. VERGATO X: 
nrr rcmpìio de dieci contrarile cofirArio- 
iko parlando di £ibanio,chedil'cédcua dal-* 
ia forte razza d'Hercolc . dice nel canta 
vcntefimo. 

• ^og^ìunfe Elhanio^quaio ineotro io vtngs 
A difce armilo : dt fai cor mi Jento $ 

Cheli vita ho Jperanzi di faluarmi , 
enei mededmo canto alla danza 5o.&5i« 
i Se cofitra dieci alcun chiede ad ejfempio 
- D*Eibanio afmarji^be ve nè talbora i i 
I • Spejp/ • ia vita al primo affatto (affa » 

Ne di miUe vno al altra prona pajla. i _ 
Eurci pjjSanalcum;majlSrari^ i j 

' Cht sii le dita knnouerar fi panno . 

■ Vmdifueftt fiiArgilonymaguari ■ . u 
Con la decina faa non fu qsà donno • 
<^jindi è che raudaciflìmo Rodomóte dif- 
fidàdo Ruggiero nel Canto vitimo, per di- 
moftrar reitrcnjò del fuo coraggio :Votfe* 
rìfce non iblo pronto à foRencr quella diC* 
fida con cdbjtna ton qualunque alti» volef- 
fe accettarla, e foggiugnc. ; i ^ 

' -Se non baBa vna^ quattro^ ifit n- accetta? 

' 'E à tutti manterrò quel cb*io dbè deUOy ^t 
Q^)atrro,e Tei fanno 41 numero diece,e fii la 

maggior 
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VERGATO X. 77 
maggior hiperbole,che poteua egli dire_^. 
Adunque i dieci del Tafìo,poiìi a pararci lo' 
con Rodomonte non varrebono più ch^ì^ 
cento . ma vn popolo di femmine ; non che 
tlé foldati non potè effer foprafatto da Gui 
don Scluaggio, appreffo il mcddlmo Ario- 
fto nel fopracitato canto .* quando che per 
fuggii dalle donne AlelTandrine , 

£ nella piazza Joue il popol eray 
S*appreje»tò atn più dt unto in /ghiera • 

Ma forfè poflfiamo dire , ch'egli habbia vo- 
Juro imitar Omero , nel fccondo della Ilia- 
..de; douc Agamemnone fi proipcttcua la 
. prefura di Tfoia , già per tante battaglie.^ 
non ancor indebolita: fe gli Dij rbauelTer 
dato dicci altri fimili àNeljtore, dice egli y 
adunque. 

Alyci?ì!^éj Tt AV^A-Aoi/] 

. T 6ÌHT01 J'ix.a.fxoi evftQouel^fjgcfig 6itv ayetteo^ 
ai Tety nfxvfeii vrihig n^ict/,t,oto 
XipVÌv vip np>iTi(p)<nv dXs(rdrt Tsn?3-ofXivrlli , 

. Della qual cofa Marco Tullio nei Catone.^ 
de fenedute . Ou^e tilt Grecia nun^ud optar y 
vt Aiacù ^miles decem babeatjaut vt t^ejìo* - 
fkyqnaàpMÙéitll tion dubitarìty quw 

ut 
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78 VERGATO 
al Tfoù fit perttura. Ma ^uid gothurnum cu 
^claaa ì chi che far il coniìglicr , col folda- 
tò? c-uju(p^A£/'jx£Òy è chiamato in quel luogo 
Neftore’jC vuoldirffoffy<///(?rf 4 E di quefti 
'tutti và bene, imperciodie^dilfeottimamcii 
'te Euripidei O"o(por ey 0y\éjf/.a. rcLi TxroXXcùi 
'^éi^ccfvtKàiCÌoè Vnfàtéio coftfegìio ^ince moU 
te mani , poiché Ducù in confili^ pofita e fi 
KJÌrtuanttluum . Ma de guerrieri la cofa ftà 
ahrimenti ; cbcn lonotòCiceronejCondir 
‘che quel Duce del dlercito Grecojmai de- 
'fiderò deieci Aiaci.conciofiac’haurcbbe-^ 
pcufatocofa impoflfibile . Tutta via benché 
quefte fiano verilììme confiderazioni : pare 
ch*al Taflb non folle Rato lecito affignar 
/ ' altro numero maggiore i c'hauendofi à foc- 
trarreiOÓ da tutto refercitoima dalla fqua- 
dra già di Dudone : farebbe riufeita la ri- 
chieda d’Armida cofa alcóCedcrfi impofli- 
bile.pcrò fi fermò volctieri nel diecCinumc 
ro mifteriofOiC poeticOiint'cfo in quel qua- 
ternario perfetto triangolo, e giuramento 
de Pitagorci. i quali voleuano in dfo com- 
prcndérfi tutte le cofe , delchc vedi Lucia- 
' no nelle Viti airincanco 5 che non è di que* 

(lo 

- 
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VERGATO X. 79 
fto luogo entrar ne miftcri del Decade . Ma 
ritornando ài diecc del Taflb cófelTianìo no> 
dTc^ bifogno /crupuJar ai minuto^ co i Poe- 
ti : ì quali polTonq quello che vogiionoi an- 
2t n riguardiamo al ArioRo; diife cofa mag 
giorc nel canto 3 9.nel quale il fìnto Rodo- 
motìte per diftornar il duello di Rugiero, c 
Rinaldo : ii prefentò ad Agramante diccn- 
:do. ' ; , " / 

Dèmr^ri QgnvttyCòme fua tàglis 

i ■ Potere io ci /òny ogn vn di voi vai cento» 
Ma altra cofa è Thiperbole del ragionamen 
-to i e altra cofa recceifu nel azzione> che fi 
.raccontai quefte romanzerie, douea» e mo* 
(Irò il TafTo douer hauerle à Rhifare* Ben- 
Vche per auentura fi potrebbe dire « che in_ji 
quello luogo con cretto rhauefTe deueda- 
tq teflèndo^confolata la temerità deirim- 
prefa,con quei detti d’A'rtpida, 

C*bauendo i Padri amieiy el popol fidoy 
Caftan quefti à ripormi entro al mio nido» 
e quello che foggiWej nella danza feguen 
I ■A" ' f 

Anzi vn dekfy^i t à ia ^ fi commejfa 
E' la cuftodia di fetrèta porta > 
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ì*r omette aprir la^ e neìa ’^egia Tìejfà ' 
l*orct di nette tempo , e fui mejforta . ' i 
eh' to da te eercbt alcun» aita , e in - 

Per picciolaycbefia ’i.fi riconjof'ìd i 

' Ptùy che s"' altronde bauejpe ntn gride fìueh 
Tanto Cìnjegne ejhma^ e7 nome folo, - 
M!t qui non fi dee lafciar di notare , chej» 
Ja vocc - Padri appreflb quefio l<rittore , fi 
troua due volte infentimentoJatinojCon 
non meno leggiadria, e gentilezza ; che no- 
uirà : Tvna è ne fopracìtati verfi ; doue vai 
^ ^Jjquanto Senatori del Conlegli^ma 

/^^e Configlio fotto il giogo di vna Tirati^ 
? ) r^rro è nella ftanza 72» del mede- 
'fihib canto, ' ' 

' l'hduermt prìni (ohimè)/u pieeìol mah 
T>e‘ dolci Padri, ift lor Ha fiorita. ^ ' 

X'fiblìe padri vai quanto parentes • cioè pa; 

..>■'1 IV. • » -'•» J . I 1 • * \ t ^ - 


drcj c madrc^i- ‘ ’ 
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; VERGATO XI. 

' Capanna, e fiia deriuazione.llluftrato il 
‘ Sanazzaro nella voce cala , e nella_» 

' mcdcfima il Petrarca, & in due altri 
' luoghi fimilmence della Canz Nella 
* ftagiòn , &c, illuftraco , c dechiarato 
contra la Ipofizione comune . Vefti 
anficape,& eteromalle.Proporzione 
fra cala cveftimento. 

O Vel Coridonc Vergiliano (chi noti 
hà hauutocompaflìonc à quel pafto^ 
rcllo^) dcfiderofo del fuo amato Aleffi,i*ht- 
uitaua con e(To feco ,/ordida rura ^ ài'q; ba^ 
/^ileséabitare ca/às,m 2 i che erano queflìh-^ 
/^afe^ dicono comunemente i grammatici > 
che erano ruftichco^e bofcèreccie haSita- 
zioni : & il medefimo,che le capanne:della 
qual voce ; s’andaremo cercando deriua* 
zione : gliela ritrouaremo dalla fauella de' 
Greci; appreffoi quali in quello lignifica- 
to iiTkiKmaua lg,yoces;ci&^P6i'}f dalla 

F ' paro- 
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ì'rofnette aprirla, e nt U %tgia fiejjé 
ISìTCt di none tempo , ^fol mejjorta 
th'ia eia te eercht alcuna aita , e in ^jfd 

■ Per picchia ycbe^a ricofiJofÈa . • • 

^ Più, cbe s" altronde hauejfe vngràde fìuólo 
Tanto Cinjegne ejhma, eV mmefolo, 

M!l qui non fi dee lafciar di notare , che.:» 
“Ja voce -Padri appreflfo quefto icrittore , fi 
troua due volte in fentìmenro latino , con 
non meno leggiadria, c|enrUczza ; che no- 
uìtà : l’vna è' ne fopracitati verfi ; doue vtl 
^ -'l^ljanto Patres, Senatori del Conieglio(ma 
/^e confijlio Torto il giogo di vna Tiran- 
■h*rdc ?) l’^rroè nella danza 72, del mede- 


'fi ni b canto. 

l!h'auermi priua (ohimè)fù pieoìol mah 
-r. ' i Paàri,in lor Ha fiorita. ^ * 

padri vai quanto patentfs » cioè pa;* 
^^^emadtc^é‘ i. ; -^n 
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; VERGATO XI. 

Capanna, c iùa deriuazione.llluftraco il 
' Sanazzaro nella voce caia , e nella«» 

* mcdcfima il Petrarca, & in due altri 
' luoghi fimilmente della Canz Nella 
ftagion , &c, illuftrato , c declìiarato 
^ V comra la Ipofizione comune . Vefti 
anfitape,& eteromalle.Proporzionc 
' fra càia c vcftimento. 

O -Vcl Coridonc Vergiliano (chi noti 
ha hauurocompaiTione à quel pafto- 
rell^) defiderofo del Tuo amato Aleiii>rm« 
uitaua con elfo fcco ,/ordida tura ^ aiq; Ba* 
/^^ilesBrabitare cafàs^mz che erano q'uèffe^ 
-^afej? dicono comunethente i grammatici > 
che erano ruftiche\,^e bofcèrccde hahita- 
zioni : & il medefimo,che le capannerdelli 
qual voce ; s andaremo cercando deriua- 
zione : gliela ritrouaremo dalla fauella de' ( 
Greci i a pprclToi quali in quello lignifica- 
to flfkiitmaua Igjoce^pcitW^^if ,*;d dalla 

F ' paro- 
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l^romette aprirla^ e fit U ’^rgia lìtjfé 
^ i^rct di natte tempo ^ e/ol mejforta . . ' n 

eh* IO da te eercht alcuna aita > e in effa 

■ PnpimoXayehefia^.fimonfoHà’y 

'' pjùi che s* altronde baueffe atngtàét fluàla 
Tanto l*tnjegne efitma^ el mmtfok. 

M!l qui non fi dee lafciar dì notare , che-> 
la'Vocc Padri appreso quefio fcrittorc , fi 
troua due volte in fentimento latino, con 
non meno leggiadria, e ^entiicaza j che no- 
ni tà ^ l*vna è' ne fopracitati verfi \ doue vai 
^-^anto patres, Senatori del Conlegli^ma 
/ che Confidilo forto il giogo di vna Tiran-t 
ride ? ) l’^rro è nella ftanz^i 7 i» del mede-» 

'fimo canto, . ' ' . i . 

’ iSbauermiprtna {ohimè)f^ pifcìol mah 
• ' " dolci Paérid n lor Ha fimta. 

/^'^iiue padri vai ‘quanto paHntft . cioè 
' '^dre, e nwdrc^ì* 
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' Capannajclìiaderiuazione.lIIuftratoil 

• Sanazzaro nella voce cafà, e nella-» 

* medefima il Petrarca, & in due altri 
' luoghi fimilmente della Canz Nella 
‘ ftagion , &c, illuftraco , c dechiarato 
^ V concia la fpofizione comune . Vefti 

anfitape,& eteromalle.Proporzione 
fracafàcveftimento. 

O -Vcl Coridonc Vergiliano (chi noti 
hà hauuto compaflìone à quel pafto^ 
rcllq^) defìderofo del Tuo amato AIellì,i’m- 
uitaua con elTo feco ,/ordida tura \'atq\ ha* 
/^mileséitbitare €a/Ò6,m2L che erano quèftO 
/^afeJ? dicono comunemente i grammatici > 
che erano ruftichc^^e bofcercccie haSita- 
zioni : & il medcfimo,che le capanne:dellà 
qual voce ; s andaremo cercando dcriua- 
zione ; gliela ritrouaremo dalia fàuella de' ' 
Greci j appreflbi quali in quello fignifica- 
to ilfiiro^aua lgjoce%pc«Wv)f dalla 
jìd F ' paro- 
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ìw TroU fit peritura. 'Ma quid iothurnum iu 
I ^clstta ì c’hà che far il conhglier /coi folda^ 
ttì ? chiamati' ift' quel luogo 

Neftore 5 c vuoi dir €onJt/Uòn ; E di quefti 
tutti Và bene. impèrciocheidifTeottimamm 

té Eùripjde, rofpflV iif fié?^djiAet rai 'ZF&XXài 
> cioè f^rf féuio tonfegìio mirtee mól- 
te ^ani • poiché Ducà ióf fenfith pofita eìf 
virtaa mtiitum , MadeguirrieSlà cofa ftà 
' . akHiijenti ; cl^ lo notèCieeft)né,eon dir 

‘tTie ìquél Duce del ciférdfti^Òreeo^inai dé« 
' fiderò deieci A4aci.cofìdo^ktè'!ift«tìrcbb^ 
‘perifato cbfa un^ffibìl^^/Tutta via bcnclte 
’ ^uefte fiano veriilìme confideraxioni : pare 
ch*al Taflb non fofì’c fiato decito aflignar 
/ 'nitro niiniCTótiiaggiore i c’bauendofi à fot- 
trarrCsHÓ da tutto refcrcìtoitna dalla fquà- 
dra già di Dudónc : farebbe riulcita lari- 
chiefta d* Armida cofa al'Cóèederfi impoÉ- 
bi le.pcfò fi volèrier^ncid^cjnui^ 
ro mifièrio(^pdetkb)4«^ro*fttt^ quà-> 
^ ternario perfetto tiiangoloì e giuramento 
' de Pka gorelli quali voleuano in elfo coni* 
“ prcndèrfi tutte le cofe , delcfat vedi Lucia* 
" no Aclk Viti all meanto i clit non è di que* 

, fio 


• , \ 
Digiii'Sd by Cìooglc 


VERGATO X. 79 
fto luogo entrar ne miftcri del Decade . Ma 
ritornando ài diccc dei TalTo cófeillaniu no' 
cifcf bifogiio fcrupular al minuto, co i Poc- / 
ti ; i quali pofTono quello che voglionoi an- 
zi n riguardiamo al ArioRo: dilTc cofa mag 
giorc nel canto 3 9.nel quale il finto Rodo* 
monte per diftornar il duello di Rugiero, c 
IR inaldo : (i prercotò ad Agramante dicen- 
do. . • , 

- . . ; ùgnvfiyCùmt fua ^ada idglis 

: ■ ' Poiché io et fon^ ógnvn di voi vai eentOm 
•Ma altracofa è Thiperbole del ragionamcn 
-to i e altra cofa reccelTu nel azzione, che fi 
-raccontai queftc romanzerie, douea, e mo • 
ftrò il Taflb douer hauerle à Schifare. Ben* 
^'che per aucntura fi potrebbe dire > che ia^ 
queRo luogo con effetto ThaueRe deueda* 
tq i eRèndo, confolata la temerità deirim* 
pfefa,con quei detti d’Artpida. 

C’ batte fido $ Padri amieiy elpopol fidoy 
Caftan quefli à ripormi entro al mio nido, 

nella Ranzafeguen 

Anzi vn d^pf^i , d Ue e 0 fi tommejfa 
£ la eufiodia di fierita porta > 

/ ^ r -t-r pfg 

-r.t > 


e quello che f<;^gitinf€j 


le-#. 
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Promette aprirla, é ne la %egia '■ 

" J^rct di nette tempo » e fai mejforta ‘ 

tb'iQ eia te eereht alcun» aita , e in effn 
- Per piemìa , che fia ,^fi ficonfoHa r • ^ 
Più, ebe altronde hauejfe vn grSiée fiuòk 
Tanto (ìnjegne ejhma, e l nome filo, 

‘Mlt qui non (i dee lafciar di notare , die^ 
'la voce Padri appreflb queRn iSìrittorc , fi 
troua due volte in fentìmento latino , con 
non meno leggiadria, e gentilezza ; che no- 
uirà : Tvna è' ne fòpracitati vedi j douc vai 
^^J;^anto Patrtt, Senatori del Conlegli^ma 
con(i2Ìio fotto il giogo di vna Tiran- 
nide ? ) rffrro è nella ftanza 7 i, del mede- 
'fi hi 0 canto, ' ■ • 

' - ‘ ' L'h'auermi prika {ohimè)fì piffiol mah 
\ rOe dolci Padri, in lornà fiórfta. • ' 
padri varquanto patente! f cioèpa'' 
"'dt^ e madre^i- ' • ‘ • 





verga: 
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; VERGATO X L 

Capanria^e fùa deriuazione.llluftrato il 

* Sanazzaro nella voce cala , e nella_j 

* medcfima il Petrarca, & in due altri 
luoghi fimilmente della Canz Nella 

* ftagion , &c, illuftrato , c dechiaraco 
^ V coiatra la ipofizione comune . Vedi 

anfitape,& eteromalle.Proporzione 
^ fra càia cvcftimento. 

O -Vcl Coridonc Vergiliano (chi noti 
hà hauuro compaiTione à quel pafto^ 
rdlo^) dcfiderofo del Tuo amato Aleffi,rm- 
uitaua con effo feco ,/ordida tura \ ài'q; ba 
/^^ilesbrabitare ca/às^mz che erano q'uefth^ 
^afeJ? dicono comunemente i grammatici > 
che erano ruftiche^^ e bofcèrcCciehaSita- 
zioni : & il mede(ìmo,che le capanne:della 
qual voce ; s andaremo cercando deriua- 
zione : gliela ritrouaremo dalla fauclla de' 
Greci i apprcffoi quali in quello lignifica- 
to dtttrouaua igjoce%;c<»Wi'rf detta dalla 
iH F ' paro- 
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parola xaV« , corrifpondente alla voce la-' 
. dna cafa; la qual in noftra fauella hà più 
fentimento , cflendo propia alle ha- 
^''''^Ditazioai de cittadini, ilche è cofa più che 
vulgafe.ma non sò le da tutti è flato auer- 
tirojchc ancora fia fiata polla in vfo nel fen 
timento della lingua Latina : & vfolla il no 
ftro Napolitano ritiro, nel Egloga decima» 
/ fent Vaccarelle in quelle pratora , 

Accìocbt quando i bo/ibi-^e i moti imbrunano^ 
Ciafeuna à cafa ne ritorni fatora» . . . . , 

^ Efiroilmentc il Petrarca che per toglierla 
quanto piu poteua dal equiuoco y & hauer 
riguardo all'aggiunto di humile >che pone 
yirg.il difTe in diminuriuo nella canz. neìU 
fiagtonyò^eAowc parlando di vn pafk)riclie 
fettófera. ' 

-• «... I A 

« in piediy e col vfata verga ■■ 

V : ^^JP^ndo Pberha^ le fontane yetfagg^: j I 
. - ^^oueUJcbierafuafuauemeute» . / • 
Soggiugne. . ^ 

. Fotìontan dalla gente y ^ 

0 ea/ettayòjpelunea, 

"Dt verdi rami ingiunta». 

1 uijènza penfier /adaggiay # dormii ^ ^ 

Ma 
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Ma quello luogo hà non mediocre difficol- 
tà. imperoche la receuuta Ipolizione (come 
dimoftrercmo) offende di gran lunga l’Au- 
lorc.però in due modi tentai emo elplanar- 
lo. Primieramente la parola ingiunca dico, 
cbc non fi debbia in modo alcuno prender 
per la terza perfona del verbo ingiuncare , 
(Benché coli conofca,fuor che nella figni- 
ficazione già receuuta poterfi ancora defen 
dere ) ma per participio paflato , fìcche va- 
glia il mede fimo^chc ingiuncai a ;ncì modoÌ 
che diciamo mancai e trónca per mancataci 
troncata • oltre di ciò affermiamo il Pocta.4 
hauervfaco la figura >) chi và nelle 

"v^zzioni de* Poctijfenza la fiaccola delle-# 
'^^urevrterà ben ifpefTe volte da cieco.) di 
^"nvodo che fia di miftieri intenderui la paro 
la tròuaì ò iimile, che la parafrafi di quello 
luogo fiala prefente.poi lontan dalla gente 
troua,ò rpeloncayò caletta ingiuncata , cioè 
jateffuta di verdi rami . lui. e quei che-# 
fiegue. la fecóda fpofizionechepiù m’agrf 
da , fi;è che per ingiunca non intendiamo 
ne intdTuta,ne coperta di giunchi (checcH 
pre di giunchi interpreta quello luogo la^. 

Fa cru- 
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84 VERGATO XI. 

Crufca)ma referendo tanto à cafctta,quaii** 
to à fpclunca : efponiamo per reimpiuta di • 
ramijC di giunchi : hocefi ( per dirlo latina- 
mente fubftratam . Conciona 

che oltre de gli ftramenti, foglionfi riporre 
Je frafehe verzute nelle màdrci che benché 
io non habbia mai ne veduto,ne olTcruato : 
il) ritrouo nondimeno fcritto da Varrone.-» 
allibro 2. al cap. 2. deReruRica. ilquale^ 
parlando delle Pecore : coli dice • cum ali» 
quot dies fieterunt y/ubifcerf oportet virgul^ 
tay alia quo moUius requiejcant puriorefq^ 

fint . {òpra delle quali auueniua che il Pa* 
ftòr del Petrarcajquafi che in morbida piu- 
ma adaggiaffe le membra. Ma AriRofane^ 
molto più chiaramente illuRraqueRoluo- 
gonel Pluto: oue contraponendo le cofe-> 
de*ricchi co quelle de*poueri dice ifta- 

T/b fJiìv Ì^6iv paxo^^ri <ti xAéimg g't/BcU^a, ^oimvx 
cioè in luogo di ’ona vefle » vn teneioió* ift^ 
cambio d*vn letto •uno ftrame di foglie ,> di ^ 
giunchi . anzi i greci ( da cui il coglie mag- 
giormente quella ofTeruanza ) tutto queRo 
diiTerb in vna parola f^//SacToxo/r«i'.Hòr che 
la reccuuta Rn qui rpofizione>Ìla affatto in- 
degna 
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VERGATO XT. Zf 
degna del Autore, oltre che per le cofe det- 
te li manifeRa : appare chiaro , e da quella 
fola ragtone.Imperciochenon hàiota di ve 
rifitnilitudinejche il Paftor fopraprefo dalr 
la vicina nocte)lafciate le fontane, e i faggi 
habbia millieri > e guidar la greggia , e ta- 
gliarli le frafehe, & ingiùcarli,cioè coprirli 
di giunchi vna capanuuola per dormirui • 
mifera condizione, cadauna fera fabricarll 
la cafa per lo fonno . e poi in qual maniera 
le fpclonche li ricoprono di Giunchi ì fe le 
conuengono per auentura cotelli pergola- 
ti ? egli dunque vn ifpropolito ( fé così Uà, 
che non è altrimente) e non conuencuolc 
alia dottrina , de al giudizio del Petrarca. 
Hor dal dormir de* Pallori fa palTaggio il 
Poeta nella feguente llrofa , al ripolo de»-r 
nauiganti . ì quali llmilmente , poiché il Icxl 
s’afeonde gettan le membra. 

Sui duro legnose folto ì* ajprt gonfiti 
Alpre gonne fpone il Gefualdi per panni 
duri, dclche certamente «/«y 
non è quella la prima volta che incelpò la^ 
Bellia. vediamo che cofa lignifichino, ma-, 
prefupponiamo primieramente due cofe..;, 

i' 3 cioè 



85 vergato XI. ^ 
cioè il dormir nelle gonne, che s*hà dalle^ 
parole del Poeta, e che gonna lignifichi ve 
Itimento.fignificazione verifiìma,e che non 
hà bilbgno di pruoua. hor qual abigliametl 
tò ritrouaremo co quefte due circoftanze ? 
c veramente io giurarci che il Petrarca in- 
tefe per afpre góne, quelle forti di vefti det 
te da gli antichi , con voce greca ampbita^ 
pai : e coli dette , come efpone Nonio Mar- 
cello de gen.'uePìim : quia vtrittq; babebat 
Xfìdos . Luciliuó lib, I . pfila atq; amphitapà 
%fiIUs ingentibua mollale di quefte fa ancora 
menzione Vulpiano nel titolo de auro , ò* 
arg.leg,e che feruifiero per la comodità del 
dormire . il difiero Ateneo , e Varrone nel 
Manio, come cita Nonio có quefte parole. 
alterum bene acceptum^ dormire fub ampbi- 
tapa bene molli . éc Atheneonels. raóreui 
a la^Wet'Toi dXa^yèì^ v^ég’^eai/TO Tr^eóriK 
• alle quali diHendeuaho Jotto gli 
amphitapi purpurei di lana ( , dice il 

greco , che vuol dir prima;ma non calza in 
noftra fauella) accapata.Hor qucftì amphi- 
rapi chiamò Strabone nel 5. amphirnalJaÀÌ 
qual medelìmamentc aggiugne le vefti eie- 

fornai- 
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rùmaUfi le quali erano fol in ^(lo difieréri, 
che no dal vna,erajtra>ma da vna fola par 
te erano lanute . Soggiugnèrò illuogodi 
Scrabone.nfy ót TsntTcìuioyJP iTc 

et rd’ornttq St xoAtfr#A«c , yaCvctTrit , ^ r# 
TwSWw TTUìt Ti , ìn^ófAaWw , 

cioè M e diffcrem vero lanam agerPatauinus^ 
fX qua tapeta fiunt laudati [Jin\a , & gaufa^ 
pitta cdteraq; eiufdem generis ampbì malla^ 
& betero malìayW qual luogo efponendo La 
zaro BayHo nel Tuo libro de Re veftiaria^ al 
cap.i4.(oggiugne cuiufmodijerèfunt man- 
te vulgo diiìa^quas affilia fierividimtUy 

qua & am/ffite,& Jirangula vefhs , vfum-j 
Ttautùyét nauiganttbm praHatMotdi io non 
sò veder cofa più propiajC conueneuoie per 
intendiméto del Petrarca, ch*efponerIo fe- 
condo Terudizione narrata. Tuttauia po- 
trebbe efler vn dubbio, conbiofia che que- ^ 
Ri vefti furono tantó da Lucillo;quanto da 
Varrone dette molli ; alla qual voce noo-i 
corrifponderaggiuntod’afprcjche pone il 
noltro Poeta . Ma quefta che pare fpina , è 
rofa^dico adunque per rimoucr quefta diffi- 
coltà,ch*apprdÌo gli antichi^ònon fù altri- 

F 4 mente 
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88 ^ VERGATO XI. 
mente Tvfo della l'era s ò fé pur voglia altri 
, conccderglilo ; non fu con quel Iu(ìò,che-j» 
s'è coftumato à noftri tempi, ne quali quel- 
le medefime forti di vefti ctero malie; han- 


no gli induRri arteHci formate di feta,e quc 
^ con propia voce>della quale io Rimo au* 
i Franzefi ; diflero velou, e volgarmcn- 
in ItaJianQjdiciamo velluto,© terbio pelo 
- al modo de Spagnuoli . ficchc per velluto 
intendiamo aRolutamétc vn drappo, c’hab- 
bia il vello di feta , il che al tempo del Pe^ 
trarca non può altri negare, che non foRe in 
coRume . Hor che differenza fi è tra’l vello 


della feta e’I vello della lana? non è dubbio 
che fra lalrrequeRaè noteuole;cioè che_-# 
Tvno fia molle ; e l’altro afpro. Adunque il 
noRro Poeta per differenziar la vcRe mari- 
narefea da quelfaltra, e circonfcriuer qua- 
to più poteua la cofa: vsò Tepiteto già det- 
to, e firailraente per lomedefimo fine vn 
altro arteficio,che non lalfciò nella penna , 
tutto che il Vergato fia crefeiuto d*alfai : e 
, ii è nella parolina fotto. imperò che nó ha- 
uendo il Petrarca voce propia di qucRa.ye 
vfando perfinecdochc la parola gon- 

\ n f* . 
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VERGATO XI. 89- 
nc. facilmente s*hauiebbe potuto intende- 
' re 3 ( come fin ora trafcuratamentc è (lato 
\ intcfo ) per le veftl neceffarie , e dormendo 
\ ciafcun Marinaro 3 e Nauigante di quefta • 
fòrte veftito: 'ss-a^ikttov farebbe parato que- 
(lo modo di faueilarc . però affine che altri 
a’auertiffe della figura e del fenfo ; vsò la 
voce fottoi che quando haueffe intcfo del- 
Icfemplici veftimcntaj s*harrebbe feruiro 
della particola dentro. effendo il corpo cin- 
to da quelle: nó meno che la corteccia rac • 
chiuda rarbore,(Ia qual ^pporzione s ofl'cr- 
uanella lingua Greca ) ò che la cafa fi fac- 
cia Thabitante . il che s*hà mirabilmentO* 


nella facra Scrittura, che per nó efier offer- 
uazione comunale, e per cógiugnere al me- 
defimo punto onde partimmo il circolo del 
prefente Vergato : non mi grauerà citarne 
il luogo, ch'è nel 4. de* Rè al cap. aj.pra 
. quibtu mulitres texebani ìbt àomuculaslu* 
ci» che San Geronimo diffe, in quo mulieres 
tixebant ibi floìo 4 luco: onde è che lavefte 


dal facrificio , ancor hoggi comunalmente 
'^ciifula venga appellata . 
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VERGATO XII. 

Riprcfo il Rofcelli (òpra vn luogo del 
Ariofto. tintinnire , e lue proprietà . 
Dichiarato vn verfò di Plauto. Bem-' 
bo notato d'errore . Caualicr di Ma- 
donna Oretta, preflb il Bocaccio.Ca- 
uallo (imbolo della fàuella . Allego- 
ria della fàuola del Pegaib > e delia^ 
Chimera-j. * ^ 

N On m’hò poflTuto rattemperar di no 
far principio à quello Vergato » da 
vnarcioccaginediGcronimoRofceJJiiilqual 
nel raccolto di molti luoghi tolti , e felice-' 
mente imitati in piu autori dal Ario(lo> che 
egli hà madato drieco alle (lampe al Furio-, 
fo , del Val grido ; arriuato à quella belli(fi« 
ma danza dei canto feteimo. 

mA quella men/a cetere^ arpe^e lire^ 

B dtuerfi altri dtletteuol juont 
Faceano iti torno l*aria tintinnire . 
cnnoca , c foggi ugne • l* imi fattone di Ennio 

antico 


A 

t 

VERGATO XII.. 

antico Poeta, tl^aalla/tÌ9 feritto, 

At tuba terribili fonitu tar amara dixit. 
Ma che è quello che t’habbi voluto dire-> 
(cominciarò declamando)© Geronimo Ro- 
fcelli.non fei tu quelli, che t'arrogaui la fe- 
rola magiftrale per tutta Italia, e daui del- 
le Raffilate caftigando con libri intieri, & à 
beneficio de ftudiofi , parola che credo ti 
s*infracidafTe nella bocca ; profefTaui lin- 
gue, dircGrfi,infegnamenti,pocfie,& in par- • 
ticolare fopra quefto tuo Furiofo tante an- 
notazioni, tanti auertimenri, tante dichia- 
razioni, tante bellezze,tante diuinitàrche-^ 
daui à creder che foffi la Sibilla di quello 
! oracolo,echein tefufTe transfufo per Pita- 
gorica palingcnefia lo ’ngcgno,lo fpirito , c 
tutta la Mufa poetica di quefto Aurore^ ? 

, Deh come defti in quefto fbftato ; di cui lei 
forto sì zaccherofo? ma Rami lecito diccr ^ 
fto , per isfogar la mala fodisfazione , c'hò 
. h auutoin tuttelecofedi quefto Scrittore, 
è ben vero , che mi grattò vna volta quefta 
rogna Muzio Giuftinopolitano : ma non ri- 
mango contento s’io non fò publica profef- 
(ionc di quefto mio fcntimcnto . e per vero 

dire 
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92 ' VERGATO XII. 

dire Tempre mai m*è auucnuco in legger 
l*Qpre di coftui , quello , che finge T raiano 
Boccalini in perfona di Pier Ronlardo Poe- 
ta Franzde j ne Poemi del quale foglio per 
quanto peróne la capacità mia in quella liti 
gua, dilettarmi oltramodo: Voieano fapcr 
i giudici di Parnafo vna verità dal Ron (ar- 
do, c dopò hauerlo collato in vano per con- 
Iblta di Perilloigli fecero caualcar vna roz- , 
•za inguidalefcatajne gli diero ne (proni, nc 
bacchetta.di modo che Tinfelice dimenan- 
do le gambe , c ftorcendofi della vita , c di 
continuo per farla andar in fretta dando 
sbrigliate: diede in cofi fatta impatienza, e 
da così pcnofa angonia fu fopraprefo,che-* 
tutto affannato domàdò effer tolto da quel 
la morte . Ma lafciando quello, ragionamo 
del luogo propoflo. dico adunque che ò 
egli non intefe TAriofto, ò non capì Ennio i 
non ritrouàdofì fra quelli duo Poeti in que 
Ri luoghi, ne imitazione, ne fimiglianza al- 
cuna ; come da fe conofeefi chiaramente ; c 
. farebbe noto to) rv(pxù , come parla Ari- 
flofane,ò veramente egli non fi ricordòjper 
' non dir non Teppe della lingua Latina, ne^ 

' della 
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-VERGATO XIT. 95* 
della Tofeana fauella . conciofia che non_t 
può egli altro caperbiarc, che come da En- 
nio dal Tuono della tromba xatTà TaéW/*a 
•gmffùtyi[jLém è Rata formata quella voce 
raiafitara.: cosi non altrimente TAriofto 
s'habbia fatto nel concento muficale delle.’ 
cerere , e delle lire : equefto come diccua 
fin da principio ò fcioccaginej ìmperoche-# 
apprelTojC più antichi Tofeani fi troua que- 
ilo tintinno.Dante al can.14.del Par. 

E comegigAytd arpa in tempra tefa^ 

Di molte corde fan dolce tintinno, 

E parimente appreflb i latini . Fedo Pom- 
pcion«//i!f«/rf jòcome legge lo Scaligera 
tintinare^viìt il medefimo. Catullo in q[uel 
Oda in cui traduce vn altro di Saffo. 

— fonitu fuùpte 
Tintinant auret i &c. 

Nel che è da notare , che con gran aucrti-' 
mento Dante al tintinno aggiunfe Tepitc- 
to dì dolce , & TAriofio foggiunfe con vii 
verfo intiero. ' ^ 

D'armonia doUe-je di concenti buoni, \ 
Impercioche aflblutamentc haurebbe fi^i 
. ficato {lrepitp> è Tuono failidiofo • qual pia* 

ccuo- 
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94 VERGATO XIL 
ceuolczza può hauer vna fquilia ? anzi i Si- 
gnori della Crufca recano vno eiTempio à 
quefto propofiro.cioè^/i vdirano vn 
no di mulino , così nella lingua latina pqrta 
Fedo, vn luogo di y tantum vbi molle » 

ertptìumfactentytintinabunt compedes.Sc vn 
altro d’Arranio.O^/^ry impedimenta ( non 
fon*altro che catene J tintinnire au 'dion qua 
li efempli mi porgono occafione di dichia- 
rare vn luogo di Plauto , fin fiora forfè non 
ben intefo nel Truculento, oue egli dice. 

Nifi fi ad tinttnnaeuìot voltit voi edaci 
viros,' . 

Ghcda Turnebo nel libro i r, al cap. 2. de 
fuoi >aducrf. vien riportato ad vna ftoria di 
Zonata > il qual dice, che coloro che erano 
menati àfupplicio; foleuano y 

bocejl tintinnabula gerere , ma nc al fenti- 
nìcnto delle parole di Plauto, ne à colluml 
forfè di quei tempi fi confà fimil fpofizio- 
ne .-pertanto diciamo che fi debbia incen- 
dere ad tintmnaculos virosyCÌotad eos qui- 
blu mela 5 •oelcompedes tintinnant 9 che egli 
altrouc burieuolmente diffe ^tid ferricrepi- 
voé infulM ; ò pure ( il che mi pi4cc ) ad vi- , 

ros 
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VERGATO Xir. ,95 
roj quicateni&t esompedtbut tiniinnamibm 
VOI impediam . 

' A quefto tintinnire del Ariofto, corrifpó 
de la voce greca da 4<-S-y^a forte 

di ftromento da mufica . di cui fa menzione 
Polluce nel lib.4.al cap.4. la qual altresì fi* 
gnifìca il fulTurro el fuonojche nafee dalle^ 
voci, e dal canto, ilqual fuon,ò voce fù Rra- 
riamente, e non fenza difetto ( li ben auifo ) 
fignificato dal Bembo in quel luogo della 
canz. 

SeneUprimavoglia^étcl 
douedice. \ 

Dolce harmonia de le più care eofe 
i \ Sentoper l'aere andaryò* dolce eborù 
'Di giriti celefh : jìo v aftoìto, 
Imperoche care cofe fi dicono Toroje geixi 
ine, e fimili. il Petrarca nel fonètto 
Arbor vittoriofaiò^e» 

Qentilexza di/angue^ l* altre ean 
. Co/èytra Ko/. perle, rttbsaiyò' oro, 

Ilche tanto più fi feorge difettuofb inque- 
fio Autore quanto che poco prima hauea 
detto. . 

€igUealtk0f violerà esmào»&r^, ; 

£t 
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Et rubini zafiritò* perle oro . { 
Scopro ; s*io mtro nel beivofiro molto • 

• Ma per haiier fatto menzione del caual- 
lo del Konfardojmi fouuiene à giufìifìcar 1% 
fìmiglianza il Bocaccio » nella nuuella pri- 
ma della feda giornata, ilqual parlando di. , 
Madonna Orettajche odendo la mal narra*- 
/ ta nouella del fuo GaualierejC volédo mot- ; 
tcggiarlo fece che gli dicefleV Mejjere que* ' 
fia rtoiìro caualio ha, troppo duro, trottò , per^ 
che io vi priego che vi piaccia pormi à pièmeU 
I le quali parole benché paiìk che fi ragioni , 

, delcauallojtuttauia'pereflb vicn intdbl^ . 
lingua ) el ragionar derCauaii'ero : e non è i 
dubbio che la metafora calza bene, e par 
\ che fiafiata vfatada Giouenale nella Sa- 
tira prima. . > . , . . ■ 

I Cur tamen boclibeat potiue deetirrere campo^. 
Per que magnvA equos Auruca flexit alunui» 
Cheiè quaiitó linguam exercuit. Lucilliue • 
Laonde fi feorge, che con quellefue parole 
Madonna Oretta non volcflc altro dircjfal- 
Botehe .• Mede re . voi ragionate peggio che 
\ male. & à dirii vero io Icmprc hò tenutoli 
cauaiio per ragione della fiu velocità firn* 

bolo 
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VERGATO XIV 97 
/bolo della fauella . E così del Pegafo norj 
/ m’è piaciuta mai la comune opinione, che 
[ la fama vuol che fignifìchijaffirmàd^ ch*cc* 
citi il foqt^delle mufej |> caula che la fama 
I de' virtuofi5& illuftn fgggerircc argomento 
' di verfeggiarà poeti: come che non fico- 
nofeeffe , che i Poeti mandando i ^or verfi 
per le bocche de gli huomini ,fiano ptu to- 
fto produttori di quella fama. E adunque 
mioparercithe denoti la fauclla, c l'éloqu? • 
j za • DiceE finto alato, conciofiacOfa che- 
Omero chiami Tempre le parole, col aggiun 
to di alate, l'zarfi, la qual potenza^ 

dal alto rnontc del intelletto, foche deriui- 
no i cànti,e le compofizioni poeticheré così 
VFnyin'iK rtig a^*'^gisryiya:roiJ<iy^aLtj 

cioè fonte da fonte dalla ^ua\e dicefo tn greca 
pegafo . è noto, che il cantar de’ poeti Ila 

limile al corfo d’vn riuo ; cento fono le E- 
miglianzc 5 è Tautofifà per ora mi fóuuieii 
Virgil, ‘ì ' ‘ 

. Claudite iàtn pueri riuotfUt pratà hiherunti 
E da queft^allegoriadel cauallofono na- 
te quelle forme di parlare , raffrenar la lin^ 

^ gua, metter morfo alle paroIe,e Emilì. e co 


G quefta 
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quefta (i può altre/t allegorizzare la fauolt 
di Bellorofocice > e delia Chimera : incea' 
dendoper la Chimera il SoHila ,,receuuca 
inteiiigenza appresa i Micologi ^ , 
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Allegoria dèlia fauola di CaligoràhteJ 
nel Eunqlb . V lo <lelle reti* nelle pu- 
mede gli antichi; Timotcòjclìiafc^ 
' licità . Reziario , e Mirniillonc 
^ gitfothi gladiatórij aporeflò i'. Ro- 
mani . Pclcacori de gli huomini , co- 
r ine fitrono gli Appftoli.CaligotancÌ9 
f cgigaittcflà di noftri tempi ." * 

I L, mentouar'd«r’Spfi(U) col iaterpretaf 
la fauola di Bellbhontes t dcIiaChkne- 
ra noi iqodp c*babbiamo accennato ; mi ri- 
duce à memoria Ailolfo^eCaliigorante gè- 
tilillima inuenzlone di Ludouico Ariofio9 
nella quale adombra^appunto yo medeilr 

' ' roo 
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VERGATO Xin. 99 
mo penfief0.iinperoche il nome di Caiige^ 
tante refoluto nella Jtngua, greca r Kdhiyó^ 
‘^upTA fignificaj'cioècoluijchefà belle dicè^ 
riedlqual effendo gigante? cioè empio: con 
larreté de’Sofifmi tende alFaltrui ingann^^ 
e deftruzzione • Ma da ÀRolfó c*Hà il Ubto 
della dotmha, el fonerò corno deii’eloqué 
za^efiqjcrato è ne Tuoi pfópi Sòfìffni redar* 
ìguito^'é cònuiotò . Ma c'bò bifogno poner 
queRa allegoria , fe il Pomari la dichiara 
diRefamente nel commento fecondo che^ 
gli'hà dritto al Furiofo i-Di cotéRo auto^ 
rcie deiRBfcelliJàpropolìtddcl Furiofo(per 
non tacer qucRo ipio giàdizio) hò^uto iti 
faucllando vfurpa^ qttelio chedi^Fiatóne » 
e Filone dil&ro gl! antichi if ^Xarm 
» 9 ÌM¥ w2^mvfl^Hz Pcxò}pon Bsl manmiglia 
s’hauèhdo hauuto maoériadal vnojkl pre- 
cedente Vergato : alpivirfente benché con 
affai diderenza y la /iamo ito . cercando 
altri $ anzi non tanto da\hd$quantò dal me- 
defimo Ariofto nclja^rctc'di Cailigoran# 

XB^er/ra tatàactuMiàfiprtndi 'Ct 

'B'vna reUy^b* tgU Uà molto bmfatia^ ^ 

G a Nel 



lob VERGATO XIIL 
Kel qual trouato fodisfecc marabigliofa* 
alla allegoria da lui .intcfa i eifendo 
Iloti modi difaydlare, e frequenti appref- 
fo Greci)C Latini fcrittori>vfrA%<^ capjtiir 
(tilU irrtiirc y ipKvr* % i(e^ rctyvr 
fiuti » , Ma oltre ciò col feroirfc della rete ia 
vfo di pugna ciandò ricórdandiv c defignà 
do à Tvio di quella nelle c6tefe,c uff^uelr 
Ji de gli antichi * foura di che Policno nei 
libro. primo delle Stratagerame fà Autore 
di quefta vfanja. Pittaco , che venendo per 
Sigeo à fingolaccontcla con FrìÀoàoiedbf 
Dcndocon equali armi contcndcrifcrfj^fld'? 

#6? i in dfi>0j0hns!^v sr#» 

<C5Cf ìw-4o»abr 

iSfiffuef! a-uyHw: xaìi|f:d'ÉV/»/«dì^’^ 

y c fQ^giugne lior n vùf <u z' 

j cioè. fii$aso nafoiRa «lA- 
quella F rinone. y # 
l^ì thmdoW Jniilnunee gli tol/eU vita \ t 
^dMbè '(i(tIlat9$^fiei$Q ffeda di Sigeo^ Si comt 
nnemnjédeffi (biomibipugnani ’d duelloybS-- 
no feci la rete , Quella medefima fioria il 
racconta apprCflb Strabene nel r j. .libro 
della Aia .Geografìa » e fìa bene à insggior 
/ri . V chia- 
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ehiàrczzà di quàto foggiugn eremo appor- 
tar ancora le parole di queito fcrittore t St 
à tal propofito , come hà vn fuo interpetre 
fono qucfte.iVdM cum vìcitié vrbe$ llij •va* 
effent non tamtn ommnù erutàtj & an* 
tiqua fìtndi$ud deh fa , omnes eiua lapidei ad 
illarum infìaufaùonem fune tranjlui, Vndé 
%ArcbeanaBem M ityleneum dicunt ex qs la 
pidtbm Sigeum confiruxijfe'iquod poftea Atht 
nienfes mijfo Pbrynone Olimpionice occupa* 
rune * Pittacm tMityleneut vnuo ex feptem 
/apienttbm aduetfm Phrynonem Imperato^ 
renty& pralìo cum co conferfh mafeimanL^* 
ilade accepit* Poflea Pbrynone iìlum ad finga 
lare certame» prouocante coneurritj/umpttf^ 
que pifeatorijs tnlìrumcntn funda cenuolutt^ 
& fufeina gladhq; confodit . Ilmedefimo 
ancora vien confirmato da Diogene Laer- 
tio nella vita di Pittaco il qual par faccia 
differenza nella cagione della contefa 3 di- 
cendo che /alfe à^iXXitTt^ig / 

Ma à ver dire non difcorda5Ìmpefoche; 
tne fi coglie dal medefimo Strabene) 

Ics templum babei , àr tumulum iuxta^ 
’òtgeufnMot quefta Terra di Sigeo col PreN 

G 3 mofv 


Digitized by Google 



tot VERGATO XIII. 
moncorio hoggi deccoCapo di Giannizzarc 
come che folle flato pefcaco nella rete di 
Pittaco 5 & il cofturae di portar quella tra- 
pùiTato à Poderi : fu occafione , che coloro 
che inuidiauano alla felicità di Tiraothco 
cognominato per Io fauoreggiamentò dèl- 
ia fortuna j ed à cui come dice Sni- 

da apparue il dio Genio : pingeflfero fecódo 
Plutarco negli Apottcmmi roti 5roA«« «« 

Ku^rsy duTO(A,eÌTù»g IksÌvìì iyduofJutT 

FOf j òcome parla Snida rai (pi^H<ro4 
dunS eig dilava Wasi? j.cioè > eòe le città da 
fé nella rete ,* mentre cb'egli dormiua fi ren~ 
dejjero cinte , ò eòe la Fortuna ve le rinchiu- 
di , à che in vn cerco modo allufe Giulio 
Camillo in quel Tonetto. 

Gl'inutfibili voftri aiuti tanti 
Han te fi la fittile^ ò* ampia rete^ 

Onde prefa al trionfi homaitrabett 
La fortuna di Carlo ^ ffuoi gran vantL 
Te *Dea dirremo à Carlo maritata^éyc* 
Pafsò quello coftume fìmilmente à.Roma- 
nii ne giuochi gladiatòrij: ne quali de i duo 
che veniuano à contefa , vno era detto Ke- 
iiario>€ da Greci dtdfytxfó^og , Taltro chia- 

mauali 
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VERGATO XIII. xoj 
mauafi tSMyrmiUo , & Galluó : impcroche I 
Franzefi vn tempo per la lor fortezza furo- 
no detti Myrmillonijda i Myrmi doni, For- 
tilfima gente d'Achillejmutando vna in al- 
tra lettera, conic vuol Tornebo al cap. 4 -del 
terzo libro de* liioi Aduerf. c da loro come 
da nazione guerriera, e nobile; fu apprdo ii 
diuifamento deirarmi,deile quali s armaua 
Iofcherano;ondcauu^nnc>che«i7riwfi?5,a’ ^ 
galluó , (1 nominaiTe .il qual hauca di parti- 
colare, che nel elmo tenea fcoIpito,& elfig- 
' giaro vn pefee . Hor quella pugna per qua- 
to congietturando hò potuto raccogliere 
da pili Scrittori ; (ì faceua in quella rnanie- 
rà. H Reziario fi prefentaua armato di vn 
grande feudo, e Torto quello teneua la rete, 
c pollo à fronte il MyrmilIone,e pian piano 
ambo nel principio accodandoli, IVno con 
Io feudo ribattendo i colpi, che gli veniuan 
fopra,cercaua irretir nella rete il nimico: la 
doue il MirmiIlone,Jsfuggédo il dar ne lac- 
ci , attendeua à poter ferire il Reziario . ii 
quale per quella cagione folea hauer con 
fe alcune fpugne ; acciò accadendo elfer 
ferito, che di iòuente accadeua (no elfendo 
' G 4 in 


Digitized by Google 



164 VERGATO 

in altro egli inten^, che à prender nel lió* 
do ) per poter con quelle fciugarcV e repri- ^ 
inere il fangue delle feritejé clfetido à ciò le 
rpugne come dice, Plinio valeuoli aflai : 
queltó fi raccoglie da Tertulliano,ricl libro 
de gli fpcmailLPofefU<^f mi/etkordU mo- 
ptndefixuA in motfm VrfèrUm ,* Ò* J^àngìaé 
Benché àfchifar quelro talho 
laiJ Mirmillqne percoteuà conJbaRone , e 
CQD^ihan chiaramcte.cò vn luogò di Suc- 
tonió nella vita lii Caiigulad ii dopò 
^auef fatta nlensiione dei -Reziario acccn-^ 
jiando alcuno àltrc cofe à quelli pertinen- 
ti)CÌoe delle vefti tunicate^ e della fulmina-» 
di cuis auualeua infieraecoiilaretejdice— > 
più lotto parlando di QzW^wh.^y^ipmillo^ 
ne è ludetudibuófeeum batueniem^ò* JponBà 
proPirutum cènfudit fetriafiea > ac more vr- 
éìorum cum palma difeurrit: ma fimil giuo- 
co non era gradito, e qqeRo à mio giudizio 
accenq, ne altro volle dir Marziale in quel 
la piftolà ch’attaccò al fecondo libro de-> 
fuoi Epigrammi, dtnique videas\an tede^ 
ItPiee cantra retiatUm ferula * ego inter illos 
/ideo qut protinut reclamanti c che il Rezia- 
rio 





, V.ÉRT,ATO XI1Ì. idi 
rio àdopej'affe là rete i hauendo à‘ prender 
Vino in e0a il contrariò fi càua da vn luogò 
di Q^iotiiiano iicl fedo librò delle fue intti- 
tutioni al cap> 4 . dòue parlìitidò del tràdatò 
dai firaile.dicc i & Pedo \dè M^rmiììone qui 
cokfequ(batutMecfe¥iebat vtaU 
li^tpère vaie; e vuol dire chcclìfendò 
propio del Retiariò viuùm càperè ; per cau- 
ia che il MirmiUonciion fériuà^trasferì Pe- 


doni^ 'dai' flniilei cioè iret^at 7» àèfàyùìy/^u 
qiielìhòdo di dire j che folo di colui dalli-j 
irete era propio , e Cònueheuole » il quài fi- 
ttìilincnteà diletto di Tpettatòri coihponeii 
doli con vàri; gedi al imprèfà : andaiia ( il 
dice Fedo Potnpdò nella voeèj Retiariò ) 
bifeantàndò quei verdi • • 

. No^tèpeid^ ■ " ■ :k 

* ' Pt/cem peltri ■ • 

^uidné fuggii Galle ì 
t>erie cofe détte fe noti fonò ingannato fi 
può àggidgriét gualche fpod:tione à quel 
luogo di S. LUcai vinUrói Cfiat aÀwé 

, quahdo il Si^ór ìiodro Cieiii 
Chrido togliendò dà le réti pefcatécéie i 
Santi Pietro, 6c Andrea <jidc loro che ThaU- 

' ' i-ebb^- 
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io5 i VERGATO XIIT. 
rebbe fatti pefcatori de gli b uomini. Horfia 
iccito ad vn Crifliano Cactolicoi col erudi- 
zione de Gentili/cnza la quale per autori- 
tà di San Bafilio , e Gregorio Nanzianze- 
no, & altri Sacri Scrittori , è gran fatto ha- 
uer buona conofcenza delle Ieri tturc , con 
ogni debita reuerenza , difender quella^ 
fpofizionc : che per vero dire à me pare di 
molto confaceuole , à cotal luogo,ne credo 
da altri ila Rata ofieruata . Et è che elTendo 
la predicazione euangelica intefa nella me 
tafora della reterS.Paulo dilTe ancora nella 
pillola à gli EfefI • Non eB nobis eoUuBath 
aduerjiió carne m ^ ò'/angmnemfedaduefjm 
Principe PoteBates , aduerfiu mundi re- 
‘ fìores. e più focto , prepterea accipiie arma- 
tur am Dei : vt poffitis refillere in die malo , 
Ó* in omnibus perftBi Bare • State ergo fue- 
eintilumbof veHrosinveritate^ & induti lo* 
ficam laBitiai& ealceati pedes in prap ara- 
itione Euangelij pacùdff omnìbtu fumentesfeu 
tfém/ìdep. étivì quella comparazione ambe 
tj/?c coic s’accQppiano . Reziàrio era adùq; 
i’ Apollolo il l'eruo d*lddiochecó lo feudo 
delia fedele con la rete delia predicazione 

volea 
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VERGATO XIII. 107 
.volca far pefcaggione de’ Principi del mo- 
do>e de* Gentili: i quali veri Mirmilloni col 
arme caglienti delle pcrfecuzioni, c de mar' 
tiri refuggendo efler inchiufi nella fagena 
di Chrifto, quelli crudelmente condaccua-» 
no à morte , « con quefta maniera , c di pu- 
gnare , e di pefeare i fanti Apoftoli veri Ti*» 
mocci*, e felici per la grazia nella feruitù 
di Giesù noftro Signore hebbcrocon la re« 
te già detta ;non folo fatto preda delle cit- • 
tàima de* Regni intieri, e del mondo tutto. 
Quindi è (per tornar al Ariofto ) che il fuo 
Caligorante c*hà flmbolo' di fallo predica- 
tore,come diceiI Pomari ; non tiene la rete 
(òtto feudo; ma nella trita polite ( come rac- 
conta il Poeta ) in modo appiatta^ 

Che cbi prima noi sày non la comprendo 
Taniè fottìi it amagli ben adatta^ 

E con tai gridi i PeBegrin minaccia ; 
ebe^auentati dentro li caccia. 

Trita è la polue,dice il Comcntatoreper le 
curiofe ventilazioni delle difpute, c perche 
minutamente ogni argomento, c materia^ 
fegano i Sofifti , e con fottil arguzie loìcali 
allacciano i Pellegrini, gli ignoranti , i tra- 

fanda 
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io8 VERGATO XIII. 

, fandari ne loro incapedreuoli fillogirml 
Deh foflfe piaciuto à Dio , che i Caligorad 
di quefti tempi, e la peilima Giganteffa non 
men monftruofa , che quella che difcriuc il 
meddimo Arìofto nel cantofo 

I aien/t ha iunght^e •ventnofo tl morfi 
nAtute l^vnghte-ie graffia iome vn Orfo, 
Con Umili fallacie, 'éé indozzatncnci', rtOnJ 
hauelTer ccfa,Qon tanto nella poluejquanto 
nel fango la lor rete contraria à quella del 
Signor Noftro Giefu Chrifto,e de' Tuoi fan- 
ti Apoftoii; ficche altri dall* errore,e noi fof 
lìmo liberati dallo biahino • Ma fia pur lo- 
dato lddio,c*hà lor mandato in contro l'A- 
ilolfo,e fìano Rati dalla Chiefa abbattuti, e 
prima di più fetida cancrena (ìa dato taglio 
à queRa apoRema . ReRerebbe folo à deR- 
derarcjche non s auueraflc in noi quel det- 
to • cbt per vn tfifto miUe buoni s infamano* 
ma che ragion vuole che il morbo Indiano 
ila detto Gallico, e la dinominazion di ^Re 
peRc non fi referifea àfua origene?quàdo,c 
da fuor di Regnò , e da viliRìme profeuche 
fianooriginatij e non meno qui ch*altróué 
s'habbino fatto conofeereiozziRime Arpie. 

VER- 


Digilized by Googic 



t I 


VERGATO X!V, 

Riprc/ò il Guarini nel madrigale della 
Didone d'Aulbnio . Verlàr lalma-», 
che fi^tnifichi nel Taflò , e non com- 
' jnendabile in cotal 1 uogo . Fauella^ 
che c'ra/àndi dal concetto. Diflòdato 
il Petrarca nel fonetto • Se la naia vi- 
ra , &c, Efimilmencc notato il Bem- 
bo nella perifrafi del Solo . 

». * 

I L Caualier Guarint in quel Tuo madri-» 
gale» il cui titolo c la Didone d'Aufonio . 
Gallo ; nella q[uale » và imitando quel di^ 

Uicomr 

. Inftlix Didù nuUihtnè nupia marito^ . 
Hoc peff unte fuggùiÒ6c/uggien$e peràf 
dkc in quella maniera-j. ^ 

Q ifortmuta Dido 

Mai fornita d'amantif e di marito : 

Ti Jù quel traditori que/ii tradito* . - 
M ori Cttnoi f fuggiììi ; 

. Fu^ìl* altro ^i,morifti* ' ■ - 

-l'I’ì E non 
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no VERGATO XIV. 

E non niegOjche non fia con viuezza^c leg- 
giadria non mediocre cfplicato. Tuttauiij 
non sò come fi poffa dir la Didotìe d*Aufo- 
nio Gallo j s*Aufonio difle.^ . 

ìli bene nnpta mari So, & il Guarini. 
t^al fornita d* amante ^ e di marito , 
Farmi adunque che per trasferir quefto 
Autore^ fià migliormente detto in qucfla^ 
maniera. 

O Tìido sfortunata , 

• Con infelice forte d duòjfofata* 
tMore l primo , efuggtre^^ . , 

Fugge i I fecondo^e ti conuien morire, 

.Kc à mio parere cfedo>ch'è ririruoui feufa il 
Guarini. imperò che fé reffer amante » dice 
differenza dal effer marìtOsCcome in e£fetto 
egli è vcrò ) & in quefto cafo non dice il 
medefimo che Aufonio , e non ft)Io contra- 
dice à coftui ; ma al propio Autore della.^ 
ftoria.il qual in più luoghi deir£neida/oI-. 
Icnnizò cotefto matrimonio colapprona* 
zione di Gioue , e, col aùfpid » e interuento 
della Dea Prefide di quelli. ' 

Liceat Pbrygio ferutre marito \ ' 
potak/qi tirios permttttfè detctfét^ 

cpiù 
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VERGATd XIV. Ili 
c piè fotte. . , * 

Sfitlùnsam Dido DuXyÒ* Troianut eadem 
Òtutnient^deroy e tua fi me certa voluta^ 
Connubio iungam fiabili pfopidqi dicabo, 

Hie Himeneué erif, 

Olrra che ci è argomento adbominem.^tt^ 
lo con&ifala medefima.Dido . 

, Nec iam furtiuu Dido meditatùr emorlf^ 
Coniungtnm weat , é^r. 

E fé per auentqra fecondo il Guarini amari 
te vaie il aifdefimo che marito altri fet 
vedea » fi farebbe ben detto, mal fornico di 
marito, e.di marito^có tutto ciò non va egli 
cosi la cofa; e fouuiemmi vn luogo del Taf- ^ 

io conueheuole à quello propolico. 

. Ouevoi medtnftmerqrgidlajfo - 
. GildippCy& Odoatdo amanti j e ^ofi : 

. RapitCt&c. • : y 

In cui per cagione del numero del più fì co- 
nofee quella diflìmigliaza • E beh vero che 
meglio mi piacerebbe in quello luogo, tol- 
tane la congiuf]zione,che lì leggelTe aman- 
ti fpoli; tutto che alquanto fe ne rendeUc.^ 
languido il verfo ^Hora di quefti fpofi par- 
lando il medf Poeta Ibggiygne . 

Fa 
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na VERGATO XIV, 

yà Jempre ajjifa al caro fianco , t pend§ 
’Da vn fato foljè l' vìMyì Ì*al(ra vita • 
Colpo che ad vn fol nocda vn^ua no fc(fdt\ 
Ma indìuijò eU dolor d'ogni firifa, 

E ^ejfo è l*vn feritoie iPaltrolanguCy 
£ ver/a ^alma quel ; fi qittHa il fangui^ 
Ne qu^i Ycrfi defiderarei fapcr che cofa 
quefto vcrfar l’alma ? ma ricordami d’vn_» 
cmiftichio di Vergilio, al qaatc pare c’hab- 
^ bia potuto alluder il Taflb. efiè nelnonqf 
purpuream vomit itle animam,douQ l’intcr- 
petre efpone ^ficundum eos qui animam di- 
cunt effe fanguinem : ma quefto fentimento 
farebbe quali vna medefima cofa col mari- 
to, e marito di fopra accennato: oltra che q 
imponìbile à farli fenza patir taglio.ln ogni, 
modoverfar l’alma nella fìgnifìcazione jp- 
pia vuol dir mandarlo fpiritpfuora, e mo- 
rire, ìppra eie getlftiliftimamente difeorre^'^ 
Gicronìmo Magio nel libro delle fue Mi- 
fcellanee al cap, r a, e quefto no $ intenzioni 
dell’Autore, prenderlo in fentimento di la-' 
mentarft, e dolerli oltra > che non fa buona^' 
antitheli , é per àuentufa fia detto fenza' 
alcun efemploi non è lodeuolc particolare* 

mente 
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VERGATO XTV. 
menté in quello luogo, dando in coli mani- 
fedo equiuoco,dc in niuna maniera efclulì- 
bile, oltre che non lì può negar,che il det- 
to non ecceda rintenzione > conciofiaque- 
di accreicimenti. ^ > 

Colpo cb* ad vn fot noccia i ^ 

*Dol$r a* ogni ferita^ 

E^effoèTvn ferito» , 

Sarebbono dato ( fé non m*ihganno ) di {<>- 
Uerchio fe non Odoardo , e Gildippe ; ma 
ciafcun di loro fblTe dato vn Licinio Den- 
tato, detto Achilie Romano; di cui raccon- 
tò A^Geilk) nel cap. 1 1 , del libro a. délle^ 
Tue notti , 6cc. c’hauelTe hauuto quaranta.^ , 
cinque ferite, e dnalmente eccede la fauel- 
la il concetto in quedo verfar Talmajogn^al 
,jra cofa parendo fignidcare,che quel che^ 
.di fcncimento vuoili attaccargli.ia qual co 
fa à mio parere non è commendabile in mo 
do aici^no ; e perciò didoderci non poco il ' 
Petrarca nei lònetto ir. nella prima parte ’ 
che così ha nel primo quaternario. 

be la mia vita dal aipro tormento 
5 ai può tanto /eber mirti e da gli ajfannì\ 

C!) i veggia per virtù degl'vlttmi anni 
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tt4 vergato xrv. 

' - Donna de bei voBri occhi il lume ìpimoii 
Chi potrebbe far, che non intende^ per pp 
rifrafi di morte; quefto modo dijfaueliaré, 
effere fpéto il lume de gli occhi, pci^cagionte 
de glivitimi anni? E fe Bione nel Idilio dè* 
uc piange lamocte d’Adone; diflfe parlando 
de gli occhi Cw ò'(p^u<n , Jub 

fuperctlm autem otmH terpene / e ci hebbe-^ 
^cjptnto vnmocto? conre và refponer nèl 
Petrarca ; nonhauer più quella viuace bet- 
kzzachauer foleua no prima; e non più^to- 
ftohauà: terminata la vita? Egli è vero 

eh altri coli mtéad endo » per le èófe che 
igueno potrebbe tofregger lo*htè»dfmert- 
4», nuliadimeno chi€ lolleua , non può ’ fa^ 
khe nooiia giaciuta^ e- chi fà altruicadei^ 
noo ammenda il difetto »’ fe poi li porge lai* 
^nano^'per ridrìaaarlò^La.chìareaEaln qun 
ilunqueì concetto conuien ched^fe^èper4k 
«oiitmedditha fi màmfd[li,^e‘può mahben 
' appalelarfiiper alcuna fiaccola, ohe fola dfe 
trOiO'innanti gli faccia lume v cinìkàntòo 
parere non il dee fimilmente ftimarlode- 
liole nel Bembo quel luogo della Canzone; 
«nd» %4 ^nai/embianzeamor) &c^ J 
. . * , - doue 



VERGATO XIV,' *^15^ 

douc cìrcanfcriuendo ilSole diRcj > 

. Qbe per antico ftd( - J ^ 

tempre fi voige in ver l'eterno foco» 

‘Che quantunque coriuenèuolmenre par- ^ 
Ja(Te . chiamando ih foie fuogo^ elfendodi ^ 
già opinione prefTo gli anti^jhi elTer detto / 
Apollo wo 'STPAAwJ' H<rtùtiV TSTV^àcoioTHO-UVil • 
c-'«To« : e cosi da Poeti coftumato di noìui- 
narfi ronde Euripide ' - 

. ' V ©infili ìsi/àjcfoc J'art^éAyo^cfc y»f» 

i !.. l.a calda fiamma fu la terra appare^ 

& Ennio, / i 

Intera fax occidity&c» 

Et almmdld.tuttaailcol aggiànto d’etef^ 
no trafandò dal intenzione^e faltòdalfolè» 
in tgnejnaternum . cioè sriionferno 5 lè cui 
fole fiamme fecondo la verità chiifHàna no 
ha ueramio mai e perciò fola) è ppòpìa> 
cóicce foco eterno chianlatò , eilèndo altra^ 
mentè di qnèfto Soie . onde gétitilmènte il 
Petrarca nel T 1 lonfo del Eternità, ■ • ' 

^ùi^'rsojè che.l,ctel volgere gouerna» 

, ' • ifiopò molto voltar $ che fine baurahnoi 
cpqilnfponde . 

Bl '^leif tuìtùil Cki disfar à tendo» 

. ...l H 2 ' VERGA- 
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VERGATO XV. 


Error di iàui.Luogo di Virgilio,c iìia fai 
V' t. làlpofizionefcguitadaP.VircoriojC 
'dal. Mazzoni. ForzadelPapaue- 
ro. Si daua alle Spole. Vlàto nelle CC^ 
rie de gli antichi de* Romani. La fta 
foglia come fia detta appreflb Teo-‘ 
.crito . Si dichiara vn luogo di quefto 
Poeta contro Pierio, & altri. ^ * • 

F V egli comun detto , c riferircelo Fi- 
lone Ebreo, che 

hNt€ muUer tam mentit inopsy v/ rèBa rr- 
< . . linqmns* \ 

^ - Deteriora malityiOaqite poft babeat. 

Onde auuiene che fia di marauiglia, quello 
ìche di fe dific il Petrarca nel fine della Can 
zone, che comincia.. ' - 

i n/ò pen/andeye mi penfier rnafiaU. 
s ; B ilmeglio^&alpeggior mappiglh. 

E certo, che quefto fuol talhora eflcr il pec^ 
catQ de SauLHor chi direbbe, che il dottit 

fimo 
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VERGATO XV. ^ 117 
fimo Pier Vettori , di due fpofizioni fopra 
VQ luogo di Vergilio habbià tirato da ' 

lloriuzza affai leggiera i voluto non curarfi ^ 
della vera; ma feguir vna al tutto difeonuc- 
neuole.ll luogo di Virg.fi è quello. 

He^frìdum templi cufioi epulafq; df aconi 
^ua dabat facrot feruahat in arbore ra* 

.mojy, 

Sparges bumida meUa yfoporiferìiq;papauer. 

Nel qual rkonofee ^ruio vna difficoltà 9 
eficche * , 

Incongrue videtur pofitum 9 vt foporifera^ 
fp ecies peruigili detur Draconi. 
c dopo hauer trafelato in voler col efsépio 
del Salce > e della Cicuta moftrar , che per 
auétura il Papauero hauelfe potuto produr 
effetto contrario, che di fonno in quel ani- 
male. Alla fine riconofee la forza del icnti- 
méto Virgiliano : c cefi termina il fuo comé 
to . Pote^ tamen meìtor ejjefenfiu , Bferua'- 
hat in arbore ramos piena fit fententia :fer 
quentia vero fìc accipiantur . Hac /e promi • 

£Iit earmintbm curas Joluerey^argenst d^r• 
idelì mì/censyVtCicer,à*/pargere venena d* 
dicerunt. la qual fpofizionc hàf(^uito legf-; 

H s già- 
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VETR O A tO. XV. 
giadriffimamente Anibai Caro , nella Aiil# 
Èflcrda. . ' 

Giace vft paefe ond bora è ^ui ’Veautd * 
Sacerdote me antdttict'i 
Che Majfila dt pentente fiata poi 
- Del tempio de CEfperidi mmiftra 
* " ’ ^ Drago nudffce , e delle piante 
Del p >mo d oro guardiana vn tempo ^ 
d* umido mele, e d 'ohUòfi 
V 4 ^.^Eapaueri compofto^vn fuo mife aglio , ' 
Promette con incantile con maUie,^c» '>■ 
MaPier Vetrori come diceuà neJJibrò 4.al 

Varie lez 2 :iorti ripif'ende j 
beruio-,& in ciò può tener cjoalcbe ragione* 
c contende che il Papaueronon effetto con 
tra rio a J ronnojma ne producefTe vn alquà- 
to indifferente, & in quefto gli s’accorda 
Iacopo Mazzoni nei cap. 2 o.del terzo libro' 
delia difefa di Dante, cioè che rendeffe al- 
quaio meno fiero,c più' trattabile quel Dra 
gene . Nella quale opinione non fupera la 
tìifìicoirà, egli effempi non la rileuano. im- 
perciochc doue fà miftieri prouar, che il’Pa 
panerò maniuefaccia, c non efcludalavi- 
giiaiizu ; e gli va dimoRrando che la Tiare 
' • ^ dei 
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-die! graa Turco collo rfucco della Mandra^ 
igora s’inftupidifTe : e che il Cant rifauce, à 
xui la Sibilla qeì fedo della Eneid* 
iMeUe foporatà , ac medicatii frugibm offam 
Obiecit)&c» 

X concedutuglì pure, che medicafoà fruges ; 
'j4ccfp(re debeam^quibuA afpersu fit papauer) 
fi rendelTe non che placato ; ma ftordito , c 
quafi morto: il che efplicò Vergilio fog- 
giugnendo. • > 

lllifame rabida (ria guttura pandent 
Corripit obieSìa , atq; immania tergarefiluh 
fufm humi , totoq\ tngcns exunditur antro^ 
Horfi quello diapapauero vna fola volta 
dato à Cerbero, Io fa cadere come cade vn 
corpo morroifpaiTo di continuo, e mefcola- 
to nelle viuande di cotal beftia,chi non vei ' 
de c*haurebbe douuto fuperare di gran lua 
ga nei dormire. 

. Gtt Orfiyc gli Ghiri i fonnacchiofi 
Aduq; che che Tene dichino cqiloro:fami^ 
ftieri accoftarfì ad Anibai Caro,e dir che^ ' 

/ il Papauero feruifle alla vecchia , per reme- 
dio del mal di Didone. Coli Cerere ( come < 
è notato da pramatici ) per porre in ifeor- • 

H 4 do 
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rio VERGATÒ'XV. 
dui orb'ezza accadutale per la rapina cKe 
Plutone fè di Proferpina fua figliuola: fil 
auercita da Gioue > che manucaiTe il Papa*- 
uerO) e manucato da lei diede in oblio U 
fua triftezza . per la qual cagione ( & è opi^ 
nion di molti ) Virgilio chiamò il Papàuero 
Cerealc>in quel yerfo del primo della Geor 
gica. 

Nec non ;^ lini fegetem > Cereale pspaueK 
(^efto è ben vero che anticamente vna co 
taimifiuradi miele, e*papagno era folico 
darli alla nuoua fpofa,Aiefandro d* Alefan- 
dro lo raccolfe nel quinto cap. del fecondo 
libro de Tuoi Geniali dicendo . • 

IPlertq; papauerù fuceum la£ìe-fy mtUe dilu* 
ium exbihuere. 

Et s*io non m'inganno credo , che ciò fi fa- 
celle per dimoili ar, che la fpofa congiugnfi 
doli à Tuo marito : debbia feordarfi di tutti 
gli amori, edi tutti i vaghi , à cui ; clTendo 
donzella hauclTe pollo Idcchio , el penlie- 
ro. Ritrouo ancora apprefio il medefimo au 
ture in vn alno modo adoperato il papa- 
nero da gii antichi de’ Komani, apudmato^ 
tes , dice egli nel libro quinto , al capir, a 

femen 
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JifHm eaftdtdif apauetiò tum mèSi^ latigm 

fa , pleruuq; mtn/oé fecuftdas fecit • il qual 
luogo porge luce à quel dillico di Marzia-, 

Chùdere qua olim lattuea fiUbat auorSi 
• Die mibi\cur noftras imhoat tU<M dapes ì 
Et in quello vfo feruiuaper comprimere Ì 
vapori dello ftomacOjC i fumi del vino . Ma 
al proposto de' papagni nel opre de gli in- 
cantelmi > e delie maliie : fa ntilUeri notar , 
che la fua foglia appreso Teocrito nel ter- 
zo Tdilio fìi detta rn\f<ptAopt c come s’anno- 
ta dallo Scoliate in quel luogo, fù coli chia 
mata quali e/'nA^/Adv, quoniam amom ìndi-* 
eia ex eo fieri olim folebantW modo de qua-, 
li indizi dimoRrò il medelimo Teocrito s 
ou’c coli da lui appellato , e fono i verfi. 

ri TnAf^/Aoy it^etfdyiurfr' 

«A a" auroùg «VetA© •zjrof/ 'zrd^et Ì^UfiCL^eté^n . 

Il fenticnento de' quali fu da Pierio Vale- 
riano ne* GierogliRci del papauero raccol- 
to in quello fol verfo. 

ec fìépercujjo crepuere p/tpauera pugno» ^ 
Ma à mio parere quella fpofuione benché / 
fia la comune è alTai lontana dal vero . imW 
, peiochc 
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VERGATO'XV. 
peroche ( fi non fallo) Teocrito non parla.^ 
di quello feioppo, che fi fa percqtcndo con,* 
la. mano il pugno, à cui fia foprapofto vna_>* 
fronda : conolcendofi chiaramente efieci 
nìalageuole in quella maniera, à cauar fuo- 
no da cotal foglie: ma di quel bombo che_-# 
fi fa raccogliendo, e ftringcndo con le pun- 
te delle dita gli eftrcmì della foglia; ficchc- 
racchiuda nel mezzo quali che in vna»j 
velfighetta alquanto d’aere . del qual mo-, 
do fi percuota fu le braccia ò altra parte , 
fe n’olTerui lo feioppo, ep elfo gli indizi dei 
amore, il che fi coglie principalmente da 
due parole che vfa Teocrito , cioè •aroTz/Act- 
JajtAìFflv ,che vuol dir fopra d’alcuna cofa^ 
toccando premuto ; e daqucll’altra 5rfT2 
che lignifica il cubito , & il braccio : 
e non la mano, nc’l pugno , che và dicendo 
Pierio, c fimilmente lo Scoliafte.cofi non_# , 
aJtrimente fogliono i Putti ancor hoggi. 
nella Primauera colle foglie delle role-.», 
per trattenimento del lor ozi nella fronte, -, 
e nel braccio andar facendo fimili feioppi • 

VER- 
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/ , • 

t 

11 Verbo morire trasferito alle colè inà- 

4 / 

nimate da Latini , e Tofeani Autori. 
Si riprende il Rofcelli fopra vn luo- 
. eo del Furiofo. Parole morte che fia«* 

rr \ y ' • l 

no apprello il Petra rea, con tre la có+‘ 
tòune fpofìzione . Lode della lingua 
. Fra nzeie. Occhi morti appo il mede- 
fimo Petrarca . Fredezza per tre ma- 
niere poner difètto nelle parole. 

F V antica opinione di Pitagoreijche^ 
tutte le cole CI efeenti haudlèro vira; e 
che per ciò indectefeendo fé ne morifferoi 
il che fii notato da Seruio, e fecondò quella* 
dottrina vuol c'habbia parlato Virg. nella 
Georgica in quel verfo^ • • 

Et cu exujluó ager ^rientthUà itfiuat herhiii’ 
Ma io ftiriiOjchecio habbia dettojnon tan- 
to per lopinione di coftorojquanto ché per 
c#mun vfanza di faucllare j che fe pei opi- 
nione 
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1^24 .VER.G ATO XVf. 
nione di Filofofi aodaffc voleuàTàletc vn 
maggior ifpropòfitOj(e lo fcriue Diogene»^ 

' Laerzio con Teftimonio d*Ariftotele , Se 
Ippia )| che tutte le cofe haueflferó anima_j 
TiKf^atPo{^ivoi ( com’egli dice) eie TnfXì&u 
Tìii vwt/cTo?, xJ tS : cioè argomen^ 

tatìdo dalla pietra calamitale dal ambro-^» 
Però da quefte, openìoni flngolari noiL_* 
fogliono prouenir modi comuni di parlare, 
come è'I prefente.ilquale nel difettOjman- 
camento , e declinazion delle cofejtrafpor- 
ta p qfta proporzione à cotal fignifìcato , il 
verbo morire . Quindi Perfio parlando dd 
acetojcor^ non crefeente, ne perciò viuen- 
te fecondo la mcntouata openione , hebbe 
adire nella Satira quarta. ' 
^anmCam fecem morùntù ferbet aceti. 

Ma conforme rcHempiodi Virgi 1 io. Varrò- 
ne nel libro quarto de lingua latina . F/>- 
guitum dtcitut à uiridiyid eji^à vi guada bu 
morie quafi exaruit morùur ,Ou\nt il.nella 
declam. 12. Nos per arentes effufi campai 
mùrientium berbarum radice f velìimeum • 
& Arnobio nel lib.primo aduerf.gentes. 
VifficiUs pluuiajdtafaeiuni emori • 

AI 
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VERGATO XVI. 125 
Alqùal modo di faueliare hebbe riguardo 
il Petrarca nel Sonetto. 

•Afpro €orè filuaggio , 

Che quando nafiitO mor fiorjbeobayt foglia 
e così ancora in quelaltro^ma cpn più figu 
rata tradazione.^. ‘ ^ 

PommiiOuel Sol octide i fiori^f rberbam. - 
l’Ariofto ■ dmilmentie in quella bellifnma^ 
Stanza del canto trentefìmo fecondo, i 
Il fior cb* tra vicino àrejlarpriuo ' » 

Di tutto quel bumor ebe in vita il ferbaf / 
Sente damata pioggia, efi fa vino , * 

La qual comparazione vuoi il Rofcelli^che 

ila vna cofa mededma con vn altra di Sù- 

« 

zio nel fettimo della Tebaide,c non meno, ^ 
che nel tintinnire da noi giaoiTeruatorpar-^ 
la incon 6 demamente,è ^nza giudizio: no 
eifendo niuna forte di iimiglianza fra vnf 
fiore,che già già languifca per Tarfura del- 
la ilate,e che innafiìato dàlia pioggia fi rin-^ 
franchi(il che dice rAriofto)con vn rofaio ^ 
che nel vernobronchi, e fplne faffcmbran-; 
doalla Primauera rinuerdifca, e fi rinfiori, 
il che fu detto da Stazio . Che perche me-_ 
glio fi conofca tpefta (UiTomiglianza, e ia^ 

.. i tra- 
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tralcuraggine di qucfto Autorejtrafcriacrò 
il luogo di Stazio. 

cum fole m^lo trifliq;rofnrtapallent* 
Vàfia noto s0$ die s Zepbyttq; refecit 

Aura polii:rfd}f Ofnnu bonos ydtmìj^aq; lu. tt 
Gtrminasò^^nformes arnat Jua'gìoriawrgas'^ 
Maio noi! pretèndó Augxd flAbulHpwrgarey 
e .pigli Ar ad inupi'icra andar crindando Tope 
redd RufcclU.Fò adunq, ritornò al. Petr. il 
quale leguendo la^toedeflma metafora del 
verbo inerire, difle ncl fonettof . . ù 

and’ tutto ^oliOy&c» v u i /. . 
^aottù'.iwyohe le paroiew^rtt-' : ; - ' 

‘ , farian pt anger la geme:. & i defio , i ir 
Qheielagrime.micfi j}argd /ole* Il qual 
luogo da gli rpofitóri’p Qllo-cbe rappia,no è 
(lato intelò fin ora , iraperoefie cfpógono p 
parole morte, c}ile che il Poeia non poteua 
madar fuorarraa il nq poter tnadar fuora le 
parole dico io, e lò ftar tacito fono vna cola 
medefimaipche eoììaej ynòicome nel alerà 
non fi faueila • Ma fe Ifc piroile che non pó^ 
teua mandar fuora.aì Petr. haueanp forzai 
di far piagner la gente. Adunque lo ftar caw 
cito haurebbe operato ii.avcdcfimo , c pcr^ 
r '< ‘ ciò 
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ciò male il Poeta per pianger fo!o; tacitò 
s’andaua , perche s'haurcbbe procacciato, 
quanto apunto andaua cercando fchifare . 
ma chi sà fé per.auentura ftimafTero colo- 
ro, che fi potelTero vdire le voci , che non fi '' 
pofibno mandar fuora? jmperochedifle.-# 
Dante nel Conuiuio quefte parole . Dice 
•udite lo ragionare lo quale è nel mio corc^ , 

Cioè (dentro eia mecche ancora non è di fuori 
' apparito» e certo scaltro no hauefie egli det 
to haurebbono per loro grande pruoua^c 
autorità. Ma Dante in quello luogo fauel- 
la colle intelligenze del Cieldr^^enere,e fi 
dichiara, che non dice vdite , perche elle_-^ 
odano alcun fuono,che elle non hanno fen ■ 
forma dice vdite, cioè con quel vdirc c'han 
nocche è intendere per intelletto. O foiTè.^ 
foggiugneranno gli fpofitori,che le parole- 
mortcinon in quanto tali,cioè rattenute—#» 
ma in quanto che s'articolate fufiero ftate^ 
haurebbono haiiuto forza, far altrui pian-; 
ger,& in ciò chi non conofee quanto addè- 
tatamtnte fia ftiracchiato il Pctrarcaroltra 
che non fi fuggeTinezzia intédendofi per. 
foci morte, quelkche non nacqiiero.maii 
v_ Hor 
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Hor cerchiamo noi di mouer queRa pietra: 
c diciamo, che parole morte non vogliono 
altro dire, ne figqificare*,che janienti. modo 
di parlare receuuco da ^ranzefì^è Rà appog 
gìato nella. metafora da noi nel principio 
accennata, ilche (per recar alcun eReropio) 
ci paò infegnar’quel luogo della quarta-* 
giornata delle Bergerie dei Giugilette.do- 
ue lamentandoli vn PaRore , & eflèndogli 
rifpoRo dal EcòjCgli R riuolta à quellapar*, 
tCje còli g ii domanda. 

ts ili qui re/ponds à ma parole mori / 

cioè. 

« Chi fei tu ibi rej^cndi à mie parole morteì 
Da queRo vcrfo adunque, fi cogUe,che alle 
parole morte (1 daua tlfpoRa . e quello che 
gii è più da notare, (1 daua dal Eco. Rcche^ 
non erano que11e,che non fi poteuano man 
dar fuora, come nel Pètr. vanno dicendo gli 
efpoiìtori . il.qualc'altra cofa non volle di-* 
re, che Tacito ^vò; per ebe e* lamPtt mieifariM 
pianger lagente^^ che fcguita.O cpnqu an- 
ta ragione, e verità loSperonenelorazionc 
al Re di Nauarra ; parlando. della fauella.« 

franzefe,confeibfaaua: Rorie, & i 

' 'Komaosi 
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Francefcaraente defcrhtei^^r/^ 
4i*iì»/iiii*.< diccegll)^r cef^ mia na- 
-tMraiiftneùolettza verfaia ^ramQÌa;ò*partr 
apprtjjo pfr ineleganza dì qùelia.Ungua yonde 
ibi la maihm'sompiàtamentc guanto élla tiene 
idàgenfilezzaiè di kggiadfi^Jiiuc adunq^ 
4a voce morta larga patente, exon quèftii^ 
-analpgra ,fortirceda ioftantiui à cui è ag- 
giunta 'diuerfeifignifìcazionijjxdme fi può 
el&mpto alcrefinql Petrarca^. 
ó.j’i hQecMmetiaj/fi mentre eie’ vi giro > 

.1 'il N ei bèljù^odi qùellàjcAe vdfà morti,\ ^ 
idoè per. Io fuo i jjlendòre abbagliati, comeLJ 
comunalmente s efpone; ma à me piacedii- 
Ibc ncLbeJ’ vilojdi quella, die dido à: Uor in 
teria di pianto, v'hà c o nfumato . Onde egfi 
altioue dilTe, . . ' V'* ■ 

wàntrifioòumar^vò glioevbieohfumando, 
llquabfentiraento fi conofce vero dalle pa- 
ro! e efiefieguono, e con le quali cermina-« 
'quello Maortg. . ' ' \b j i* ^ i lA 

f rìPerò; do lemistfeizi che fian venute yy n 
f“ libere del pianto , thè firn già vteitfe, i ib 
>ion tacè‘rò>dire ,che nelle paróle puòjde^ 
notar ancora quefio moure fteddèazaye 
^ ^ 1 fgra- 
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fgraziatagìne.Onde è chiaro quei dettai* 
luftrato dal ingegnpfa rifpofta dell'^reci- 
no . impercioche ad vn cale ragionante co* 
n?e il Caualier di Madonna Oreccaje paro- 
le morir nella |)occa fu detto: e nafccrii dii 
' Arctinojper l'intrata nel pecoreccio fu gen 
tilillimamente rifpofto ♦ Gonciofiachc fi cò- 
me chi muore ignem amhtit > & ideo frigo- 
yi-f/jdice Varronejcofi non alrrimente la fa- 
uellajche non ha quella viuezza, & energia 
che le fa miftieri conueneuolmente fi può 
dii che muora nella bocca di chi ragiona»., 
fi Greci notarono quello in quel Prouerbro 

e ftando nella fredezza^^ 
gemiliiSmàm'entc li rife Marziale di' quel 
Retore. 

Si temperati halneum cupò feruens . 

^ Fauflwe^ìjuodvix luliamuintraret: . 
. lauet vt rbetorem Sabineum ' ! 

Neromanoó is refrigerati bermas* 

Ma per cagione di naturai freddezza, li ppf 
fono rendere imperfette le parole in tre mo 
di ; li come in tre maniere può cagionarli 
quello, raffreddaméto. LVnocc*habbiano 
acceptuto quando per la vicinanza della^ 

1 morte, 

- w. ^ 


by G* » 
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ijf 

viCHfiQQj^^nfcAatwra!; 
^flelic q\|aJi parole s mt^nde>qi|^ Jypgo di 
(Elio Lampridipin Andrjaqp . r. ; .1 .j. ^ 

TraianiS hquffA- 

tur. chie come clil (lanca riman caj.oraffra^» 
viaj, .net«:rmina il (iip leawininp > ì:o(ì,^ chi 
muocc io ragionaineJitQ.r ^ -tal horaJa_^ 

parola ci ^ b^iii&mo^0en^p (if 1 Axio- 


’.ftO'A'. t''. : l ■ . .*. r IV j'*'! 

< V hm'<(k f h^4iy 

Secondariamente per p.aui?a>Pn$teà(iyeftp 
^'opofifO 

cia_/. ' .'^nVib 


nell’ vJiìihq t^ape;w< 

<.\o 

il /angue che gelò per la paura. ' 

Il Petrarca altrefì nel Sonetto » 
Vvnafede amojfo/^^n^prji^ finto » 
Ou’hà nel fecondo qpàtètiaiiò. * 


^e ne la fronte ogni ptifitr etepinfOy 
Bdin voci interrotte appena inte/è 
Mor da paura fior da vergógna ojfe/e. 
Auuiene vltimamcntc per cagione di riuc 
-K 3 V I a ‘ r«n- 
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tcntial rifpetro,’edi vergogna; come fi può 
^vedere nel luogo fopradtato del Petrarca, 
e più chiaramente nel Sonetto quarat'vno 
in cui faucilando alla lingua,dice in quefia 
manierai;.' — f ' • ■ * . -5 

Che tìUanto pitti tuo aiitto mi bijògna 
- Per dimandar mercede ; aliar tt >Ììai J 

* * f 

Sempre più freddale Jìr^paroie/ai^ }- > ■ ■] 
Sono imperfette , e quafi d*buom che fognò, 
ìLe quali non fi pòlTofto irttenderejcofi fono 
infrantele cònfufe : onde li medefimo Pe- 
.trarca nef Sonétto., " . o, . . .j-bi : ^ 

-Hi Ptù vììlic gradétti bel fernbU'dpe 'hum»noi\ 

difie_^. .• ..o 

^^y'X}nde ie^nonpoleimai fhrmarp ardite 
Ch'ai tronche da me flejfo fó^^ntefa'; ■■ ; v n 
Cofi iCkàJ:4Wdmot trtmanti^fioco^^c. 




' A7 -,st i 

tSrW^^L^** vi . V tì a ■ i uV 
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.il 


Bembo imitando il Petrarca in‘ vn 'fo- 
necto^è à qUelli infeti6i-e i Si confir^ 

, ^ ^ *" ' A *' 

- maceri Anacrepnee,/ Notato iimil- 
. mente il. Petrarca in vnafconuen^ 
noie illazione , Et il Cafa nella dcr 
c' (crizizionc del Papagallò^ Et alcrefi 
il Beriibó nel tinger di pietà. 

C Hi J^rà para.rcllo di^uo Sonetti IVnd' 
dei Pe;trarca,raltro delvJ^etnbfO: conO" 
(cera iVno fcritcore} tutto, che con ragione 
aiTai celebrc^nel Italia , effer al altro di|non 
poco inferiore . anzi ri vprrà giudicar vero 
$*accorgerà j_che in quefta/ua inferiorità ri 
ri deprima tanto : che dia in manifefto , O 
forfè non efcufabfle errore . dico adunque 
che il Bembo imita rrdo ( Benché macftrq 
d* imitazione )rvkimo fpnetto del Petrar? 


• '1*7 r.‘ i ’ ... , 

noh benq quel fi^5'c{ie comincia.; , 

^iséiol tantor cb'almik^trjie fig2torno^\ 

1 impe* 


«34 - VERGATO XVII, 
impèro che doue l’vnò accompagna alla te 
huitàje vaghezza del concerto ; conforme i 
f recctti del arte^vno fi ile facili^ pianoiben- 
che infieme leggiadro, & ornato : egli tut- 
to magnifico colla copia delle metafore , c 
qualità, è qilàrìtità dé Vocaboli fi rende ol- 
irà rilodo folleualòjà ofeuro . Ecome dice- 
lià contro le regole del fauellare. fi ben_» 
Jdifle Cicer. nel Orat. tè erit trgo e loquens , 
qui ad id^quodeunque decebitypoterit acconto 
dare orattonem , quod cum fìatuerity tum vi 
y^^uidetn erit dteendum ita dicet : nec futura^ 
' rei urte ;nec grandia minutd : nec item cantra^ 

' fed eri t rebua ipfis par aqualis Oratio • e 
Demetrio In quelle parole veriflime à que- 
llo propofito. Ó fJCiyct\Q7r^i7S‘^6t(TlJ 

i^tù « fÀ>iyv\t\a,i . aXh! eao’Trt^ , xj 

flauKH^o¥Ì¥aaftàiTaÌT(é «/'ì. Jota autent magni- 
fica nùtaCUm tenui non inifceturfid tanqiM 
y^aduerfantur fibi ip/tSyò* è regione pofitafunt^ 
Ma più che tutto cadde il Bembo in quello 
fonctto dal decoro conucneuole;nel che rio 
vrtò altrimente il Petràrca,iIqualeconfi- 
derando che parlaua ad vn irrazionale dif 
fe condizionacamence* 


- f 
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Se cerne i tuoi grAUofi affaHm fai , / 
Coji fapep il féio fimile 

Ma il Bembo fece altriaiebte* ^ •. . :i 

[ * 

nAltavirtuteiè bel/e mbiaiUe adorno, 
Dier lo mio debil legno à fiori venti % 
li qual detto(qu2oinqucciò il rcuraiTe)non 
fi può negar, che non babbia fpropouione 
ncVallegQr4>. imperciocbe non fi parla ad 
vn Alcione, ò ad vn alerò vcello marino; ma , 
arale che can;aua,al verderoggiorno,di 
modo che s'hauefTe douuco dir^ 

Dier lo mio debil legno à fieri venti \ 

Che vie più fi lafciafcprger in quelle altre 
9 ?ip^^e^ierdelio ^rQQe,e delfreno nel vl-^ 
timo Yezetto.' - . 

Hor rni vedrai col mh nimico e^reffo i * 

Et far de la morena cibo al core i 
Del ciglio alerui/proniii fienofi me tieJ!o, ' 
Non accomodate ^tritnentc ad ycello, co- 
me egli haurian. douuto ad.eflerc. fi comd 
con pari giudiziose dolcezza : fece io quel- 
Oda Anacrepnte . doucifaueUa ad- 
vna Rondinella qu^al io giudico ottimo cf- 
fempio,à fimil forte df.coihpQ^inenco.però 
fia le non bene .tradotta noi in Italiano 

^"'4 'vertO^ '• 
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Vcrfo foggìu^hcre»^ . ; » ^ ‘ 

.? V A.'’ 

EV>jri»j f/uoXna'A ^ (t f Vi ^ 

■ K^XritVé 

O caraT^ndtntUdi * = t^v^’-.vCl \ ^ 

Ij - T« J Haj^iùfi HoueSà $ i- w/5^- L ! .- .<p IT 

Ciàfiu^ i^nno ritorfii , - n • ^ h 

h . £/ tuoiafaiàto Hidò acconci > cdpfnL ‘ • ì- 

cT «?5 fi'/ 

N^9i/ j w V< *' ' '^ * 

poi nei flcùbfi^e^no ^.r^ z^ii^cjcin 
lo piè tè non ifiernoy , " 

T ;i . jS ubtf nelle patti » - ’t .. i i 

4 / ^ O W#/ Nil&iò di MenJìf è quindi psrch 

d' dÙ7^6Ket fAd^ ’ 

j^/ H,ct^<Piif xfltA/>fV *<i i . 

na«3‘«$ e^* A* /U^ *Ì^^Ì^TCtt • ’ ' ^ 

= ihèdìiftiìv^ ‘ 

t5W j fómpte nel mio core * ^ ‘ ^ ''' ' 

^ T èffe il fuo nidoarnorem . ^ 

Tajfiunàmór àlatò\ ^ 

1. « l! altro dentro-dei gufcio è ancot ce la tè» 

!'■’ ^fMXiTToi nePn 

V' ■■ Bo)f «/'g ^<V€T*a/« • '- 'i*-' t "^y 

‘^-X'e^WiTCìtY tforfcié » ■* ■ 

. ‘ '■ - ^ejli ^ 
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£ l^auofir fora ; ' - / > x / 

^lueUigiàjbmafuora.. » li'ìy ,1 ^ ’ « 
Odonfi fmprcmai ‘ 

JDf/ affamatty e aperte boctbe i laU • 

O; fxU'^oviq r^i<^H(riv 
• Ol tPir^cttpìvTiq dj^U i'iK - ' \ 

^ kÌìhtiv àik^aq O 

Gli amoretti rnaggiqri :y .: 

‘\N otrifcoTioi minori y ‘ v . ‘ > > 

\y ;-^BqueJiì adulti poi 

-•? ' Ftf « f altriy^gli altri fimihnPte i fuou 

►i- Ti , .* . t • 

,v.- Oo>atf't8'sya)7<3(T«T«5 -sU^ l.v 

•r.1/ ' * /7 ^ - 

*•■ E c«-yG 53>iff'ai. ...:. i T 

Che fine baur annone ^uaìi' y . 

iermini qutjii mali / ^ : - " , ' *■ • 

i guanti fian quefìi ^irti 4 

Io piu non pt>po^ ò, RondineSa dirti» 

Vcidefi adunque, che 'Anacreonte fi parìà_i • ^ 

di fuoi amori .* ne parla lotto parlari di ni- . 
do,di vuoua j e di Pipioni, e non coli alion-J \ 
tanatamete,come fa Bembo'* il qual può fi- 
milmentcconfìrmar quefto mio giudiziose > 
contro le medcfimo dar tcftimonianza del 
:a VCIOJ 
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vero ; cosi In quel Sonetto in firnil mateùa 
da lui (cri ero, die comincia. 

ioltngo augello fe piangendo uai 
La tua perduta dolce compagnia 
. AL eco ne uen;cke piango anebo la midi 
Infieme potrem fare i noiìri lai^ éffC. 
Come ancora in quel componimento • 

0 Ro/pgnuol cbe*n quejle uerdi /rondi 
Soura il fugace no fermar ti fuoli^ 

E forfè à qualche noia bora t*tnuoli 
Dolce captando al fuon de le roche onde; 
CjquantoTeguita . In cui fi può veder aper- 
tamente , per chi voglia far quella compa- 
razione , quanto il Bembo feordato di 
medefimo, fi fia mollrato nel Sonetto pro- 
pofto ; ancorché per molto corretto , e più 
volte ammendato, alle noftre mani fia per-', 
uenuto : à cui' ritornando , dico che potrei 
ancora difficoltar in quei verfi. 

. Toiìo bourai tù cb* tfuoi nuout lamenti 
Giunga à gli antichi tuoi la notte el giorno:. 
Perche fi bene poteua il Poeta lamentarli 
di notte tempo, e di giorno.-nondimenonon , 
haurebbe potuto i fuoi lamenti vnir la not- 
te , el di à gli antichi del augello « che qual 

d’elfi 
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d*efslè fi fattamente cantore, che'alcuno di 
quefti tempi non fi faccia ripofo ? ma ciò è 
nWla* e gli può far ifcufa il Petr .nella fdi» 
Aqualufique ammalyé^c, J ' 

- Non credo chtpafitjfe fhai pcrfeltM 
' ' ^ di notte y ò di giorno^ 

ilquàl non sò fe per sè la truoui nel mede* - , 
fimo propoflo Sonetto* f* 

Ma non sò /e le parti firianparf^ 

• ’ €èe qutUa tèe tu piagni è forfè in vita 

• ‘ Dionea Me mone elciel fon titi auarii 
Impercioche fa vn illazione dacofa nott^ 
pur non efpfeflfajma nc anco tacitamente-^ ' 
premèfra.che come può interpettar il canto' 
del atfgdlo,efTer pianto per defiderio del* ^ 
riugellaifi volle manifeftamente che pian* , 
géffe il temp^aflato , la vicinanza delJa_i 
nottejrapprefniireètD del Verno, la perdi- . 
ta del gìorno,el fine de meli gah e di quefto 
ne gry quidemycortit dice Ariftofmolto mc- 

. glio il medefimo Bembo nel Tonetto citatOé 

"' SolingOy&Cé * . > 

hiìperoche hauendo pre fuppoftò che Tau* 
gcllo piagneffe la Tua perduta, e dolce corti; 
pagniajfoggìnafe* r * 4 . 

■ ' ' - / Ma 
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11* . Ma:tMÌek‘tmiforfe baggi trpueMU ' 'li 
I‘ lolamia tfiMndo/éyc^r iìd 

Douea, adunque ill?ctrarcai4'^ltrimw^ i 
dir nel Qii a ternàrio» ò npn infcerir à ciòin>_» 
queftoterxcfiov A queOd fontfco Ickl Pe- 
rraixa baiien4p mira Gip.ddia Cafa) efor- 
fe ancora(iKebeè/acije à qrfd^irdà qM^ftiOi - 
del Bébojche fra refla aprichi hà iìmUmea*- 
te il prima verlbi'cbc.dice> ^ ‘ 

’ yago 4 ugelleito che al. mioMl /oggìfifno, 

Parme che non bch dicefkpai latKio advn 

PapàgallOjwrij 3.ir»,\ a /ri 

yago4Ugclleei(fMe!verdfpt'U>^*’.yt'ci 
Che dimcoa baiii'fbbe egli ppturo dir a4| 
vna Fringuèiià^ad vn twcaritio^SCìil Papa-^ 
gallò gli'pareuà augellcrto. coftuinqh haij^-! 
rebbe;veduTorìrn:M:crlo ne vnaCofnacch^,^ 
col occhiale e cerro^ che np» 3 . 

It ^Bemho ty\4frh^el'Pc(r^na (^maHkÌ4^ 
dice il BemL e 00 auisò che quelli duo fK>o^ ^ 
faucllàuan , còme egli faccua i dieod fatti 
vcclloni . Ma lafciando queftì feh«rzi ‘ritor- 
ni atrio al Petr. dice adunq*ie'nej fine 4e|{o^ 
nctto.r ’ ^ ^ - r;> • 

Mala Bagion^ el bora 9fien gradu^m. 

Eque- 


■ 
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E qiiefto per quello che toccala l^ugcl- 

Col membr arde dolci anni , e deglramari. 

Per quello che fperra al Petrarca. . 

A l parlar tè4^xòn pietà m*inuita» ' 

-Che al vno,& al altro con gendlanfiboJof 
•^ia appartieni; cioè hauendo cooipaifiotiè 
tuo patito V-c dfcftandoT pietà delio mio 
flato. Mancai tnepftouar pietà mi. fouuienc 
va akiiiiuiigadel Beml)9.i,che fìa bene à 
confiderare nei Sonetto . • 

' Poitbeogn\Mrdtr mi xxrconfcrijfe Amore, 
c hel pfirrto ternàrio. ^ j * 

Cb* iojperarei de la piefate ancora^ ^ 

^ ^Veder tinta la n^ye 'àìqàei ioùito^ ‘ 
Vb/ì'fnio b agna , e difcéUta, 
Ii?vetbo ring^erc ha feto non sò che di mac- 
chrti ; pe;-Q an^i al guft^re j che faf bello 
J'upjlja|d9pr^ri^;il Petrarcà\dihe tinger d‘ 
vergogna j tinger il vifod ipuidia . riVatel- 

età,a(ftririuèltdrua nòn è 
tintura ; ma dipintura; il Petrateaper pcr- 
frafi nei Sonetto 
iMrtmr hfxtpetii&iu 
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' Non sò ft vtroy i fal/a mi parena. - H 
Ma più chiaramente Dance nel cantò ceno 
4ci inferno. . w ’ 




\ « 


Nel vifo mt diptgfte 


ir * - 


Quella pietà che tu per tema fentu 
E che che altri potrebbe dir à fauor del Sé- 
bo : non potrà mai prouartni che à.queho 
propofito non fia depigner e-, . più tofto che 
tingere detto molto miglioro^. ' . , 
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A ftoria tenuta fìngulare dal Arìofto, fi 
ricruoua vna fimile in Dèrnaftcn'o^ 
K'r polite nò come vuol Donato in Vit^ 
\ gilio,àealotìm^ 

' . ' ' di Priamo ffipPdcfre'.^Riìif^ 
caccio nell^ 

-i.'lOi ^ .i' .. i:rn i 

I proemi , e Tintrodazzionime otnti^d 
Furiofo f beheJh»và^pot»|i^fi^i^ 

ozio* 


X -"A 
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talhoni per molta digrefllone 
•fOinon cc^éoeuoli .‘hanno niente di meno 
^cune d*tf®ijepeDtìcri>&hiftonc.dego<:-# 
4?cr altro non fol d-effcr lette; ma coóimenr 
iate. però quanto f«r vna parte non ci cuf 
ariamo d*cflfe ;.tanta per i'altca vólcntieii 
il’andtafnoconfiikrai^Q* aozi al prelentCif 
iVergato^nóni altronde habbtaniO} voluto 
«cercar materia » che del principto ^I trcnr 
^fimo fefto canto dalla ftanza fettama/- tq 

-() Cbe tfifitiBMfaJi Sorà>i^be «I 
L FuafforaUt»À},iJkJrAkvfiif^ì4*iÌm^:] ^ 
(lììTfìflmiRcJpJtdial^inn^ ni • i 

0 -; BiÈnfnarfrifo itrmgttr^t]^rdxHÌtfibelm 
'it 'Trpmargii^€^fio ben mi marattigih 
-..Che dareÀmeertih^'estaièt/olo , , 

~ì:Mpnpotèi^»étoiiferfoà tuo filinolo» * 
C d^la decir^é n . r rri v < »* ; 

fi- SiìniVeffempo^nm erede èbe fia 
i ^Ttagls anthbi guerrieri &e, i . r -, n 
Ma io ( lè non fono errato) ne ri trono vn fi- 
mile;appf e 0 b Demodene nel orazione c 5 - 
tro Ariàocrace>edd il feguente.Caridemo 
Capkao Re de^ 

v-‘.j , ^ ' Traci, 
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Tracijodìandó'intername^ìte gU Arhenicfi> 
tutto ché da qtelii , & honofie^'&.aitiro htf- 
ueffe cònfeguito: dopò^hauer rhotó infìef^ 
ro refercito di Cefìibdotlo’^' Capitan ddhq. 
R epublicay che per fedar ifinfolcnzie , e 
pine de*^ Pirati<nel AJocoponefoi fi confert- 
Ila col arn?atà : alla fine i’afiirrole'àfat^ cerài 
pattiVe’ftaBilimenri con Ini^ iiquaJi fapu^i 
da gli Atheniciicpn ignornmìaite caliigB 
priuar-ofiodelWmperiodel cfei‘cito Ccfà- 
fodotofjehonlKbbero rate a]trin«nti quel- 
le conuenaioni . ónde Caridemb-*, efiendo- 
gli'peptradimenro ^'Smicy rhioné percie*? 
nuli in Tira pGte^^à^^^ltoci(t^eò perpetuo 
amico de gli ÀtireiTiefibvSe il figiierper far co 
fa difpiaccnte loro } eficndo' improba ròper 
lo coltume dè* Traci IVbo anmiazzar l>al- 
tro,e-fappiédo'-c’hauj;Tebbono rrotJatofca- 
po ; s^al Re rhaueflTemandato in potdca^j.^ 
gli diede prigioni nelie^nuni dè^Cardìani, 
gente nemica de gli Atcniefi'. mia qui fia 
bene foggiugner i l pemanente oodic pairoM 
di Demoftene * 

T J/oV> ct^'ct*ya.yoffi4 et^ri 9r'i}Jctyù4.àif 
4 i5i 0 J' « xf V^a èdrj^J^To, 
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iicv u7!rOa'<petTj()fJrivoyy KOLTi'zróvritretify t cTé rpa- 
xuv àvdvT(av ^aM^rcùf ìnyxorùiy IttÌ rdrcig; 

' cioè M a quegh ti padre ei figUo receufndu tn 
poteri > g'i' iujjero in mare fipra yno fcbsl- 
tno, al figlio dieder morte^ &. rl:padreyde^ 

phbauer ceduto fcannatotl figUc^preapita-^ 
tono in mare. Crudeltà ibe à wfd'<yf»wi 
di/piacque. Vedefi adunque>ch’è qùefta (lo- 
ri.» coriifponde à pararcHo con l’Ariofto , c 
quello ch’è più di marauiglia con la circo- 
• .fìanza ancora del mare, c de! baitcllo i on- 
de fi può aflirmar, che TAriodo s’ingaq- 
naffe nella credenza di ripurar^lingulai^ 
il cafo, che egli racconta . Taccio Polite_ji 
vccifo per manp di Pirro , alianti gli occhi \ 
di Priamo fuo padrercHe ci delcriuc leggia»- 
dramente Virgilio nel fecondo del Eneida* 
come floria da (timarfi notifsima al Auto- 
re, e con ragione giudicata difj>iinile. poi- 
ché nella fua il n-et^og non foJo confile in 
clTer flato morto quel giouineauanri la pre 
fenza di fuoi ; ina in quello eflcr di giàtac- 
to prigione; e poi nella notte del eccidio di 
Troia non era tempo da quefte cortdie , & 
humahicà.ò £irfe feguicò fopiaionedi Do- ' 

^ K nato 
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Rato'^Gramatko » il qual vuole che PoUits 
wnui ex fiiys FriamiyPyrri vuinere percuf-' 
Jui^ firuauit ex euèntu animam donee ad fo- 
fye^um parentum fuggiens peruenirety &€• 
La qual dichiarazione à me non pare in cut 
^ to verifimilc,conciofia che Pirro non tanto 
fe^uitando Polite cercaua ferirlo; quanto 
arreftarIo.il che dimoftra Virgil io,dicendo. 
^ iOum ardeni infero vulneri Pjrru8 \ 

\ InfequhurJatà iamqimauutenet,p'pre^ 
5 . fmt^hdfta\ ; ^ ^ ftumy&ì^ 

- : Vt iamen anté oculds euaJStiò' ora pare»- 
•Doue è daxredere che rarreftalTe,e coli fer 
mato dirpietatamente lo eompielTe dVcci- 
idere : ìlcht non eipliòa Virgilio, ma ftiman 
dodouer.hauérft per intefo ,>lbggiugne:^ 
Càncidhy e ben tacitamente dimoftra.» 
che coli ftato fulTcii poiché B, che Priamo 
n pn li dolga dei occilione, ne quella fa che 
linfacci à Pirro; ma delle circoftanze, e dd 
nipdo;chequando altramente folTe ftato, à 
t ur co gli haurebbe imprecato, e detto. 

D^y/f qua eft calo pietas, qua talia euret ^ 
Perfoludt grata dignaSy S* pramia reddaat: 
'!Qebtta:quÌJtatumsoram me eeruere letum^ 

i. yV 0 P cct— 
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TiciftìiÒ^ painos jmdafli funere ituUui>&Cm 
. Nel che ben 11 può dir 5 che fuRè eRauditO;, 
poiché alla fine cadde fotcod^ rt»>a!ni d'Ore- 
fte^che Io tolfe di vira, cóme eomunalmeii- 
te auuiene à coloro , che fono per ftudio , e 
^ profeflione occifori . pchc in ogni tempo 
fùje farà vero quel detto,C^< mal ftì;mal fir 
ne appetta .efimilmére qfUmiied’Blìodo* 
0*5 KaKurdj'^ 
cioè. n. / 

A fe /lejfo fabrica dano^che ne prepara altrui. 
ma ecco che co non ifconueneuole attacco 
poffo foggiunger il Boccaccio ^ che dilfej» 
nella nouellanona della feconda giornata. 
Suol^ tra volgari Jpejle volte dir vn crtal pre 
uerbio , ebe Idngunatore rimane à pie dello nr 
gannato. e poco piu di fotto, ne vi dourà ef- 
Jer di faro d’bauerh vdita > accioabe da gli 
ingannatori guardarui pappiate. Quefto aui- 
fo del Boccaccio è in tutto fuor di propoli^ 
to. ben poteua egli dire 3 che s aftenelfero 
^dallo’ngamvijre : imperoche > la conieguen» 
za yà bpne. Lo’ngannatore rtmaneà prè del 
ingannajto: adunque non Ila alcuno che in* 
ganni alena .«.còsi Efppo in quelbelliflìipò 
. K 2 apo- 
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apologo del Leone infermo, e del Lupó ac- 
cufantela Volpe, e della Vqlpe che'ptdel» 
vendetta dcll’accufa; raccolfe vn medefimo . 
precettore dilTe O* fiìd^eg /«A»# op 0 KaS- ixd- 

'^v fjtìfi^ttvafjimgjKOL^ iaufS Trdynv 
<\ok dtibitifa l»^a^qla ^ ebe tii attrai JpeJfo 
machia inganniyd Jq tmfdtfimo riunita t iac^ 
$i\ e qqeftp gli badò dire, perche ch( non-» 
conofee il tacito auifo che porta (eco 
d*infcgnar doucifì fuggir Jo’ngaaar altrui, 
idonea adunque iLBoccaccio>ò tacer quella 
^applicazione , ò dir nel modo c’habbiamo 
moftrato'.impcrciochein Tua manjeranon 
^ ben' detto * l’inglnarGfc remane à piè del 
ingannato ; fappiateui guardar da gh ing^- 
ira tori. Ma dirà alcuno che non conueniua 
à brigata cofi honefta , c conofeiuta , mal 
haurebbe fatto Filomena la Reina , à quel 
dire che ben dare in confequenza dei pro- 
verbio noi raffermiamo . il che non fi niega 
altrimenti. ma ciò non toglie la cplpajpoté- 
do ò tacere come Efopo o in alt^Q modo 
accomodar le parole, chi non vede la fred- 
dezza di qucfto auifo ì impcrcioche non è 
inganno (c la (rande vkn conofeiuta , 

“ - ^ prima 
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prlma'è J-jiuòniQ per in^gannator.,dlmpftraf 
to^chenOnfia rimafto (tòme dice il prtv 
uel'biò )à piè delingantìato ..c che vai rug- 
gir il Lupo^póiclic fii 4c6rcicato?c guardarti 
da Ambrògkiolo .polche £ù meflò nfel paM 
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ìq cóììòte > Pefr,lconitólà‘conmne,> 
- j fp3I^^iiWcfo Ì»VftW^inà;Atnò 
' re' féhdé'èti-’àttìiftci loldytì j ,'e più 


5I. , ‘ Dichiaralo J t pf «alca in -Va lonetté 

G pme non v’hà corpo fenìpIiVè,ch^fià 
♦più rigtiàrdcuo'e‘del fòi^e boti non E 
può ritrovar akrojche raigliÒi^thVe ci de-" 
ìioeK'c EgniiichiUa béllèiirf^ ft’ih’ifpe2ièl^ 
quella d’alcu oggetto cli^>^irtH.iiiìperci^^ ' 
\ t 3 che 
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x?hequaluncjaeve]ramenteatna Ji^^giadra'J 
e graziola pcrfona, no folo fentc rallegfarn 
j occhione refchìàrirfiralitia ne lumi di 
!a vagh^izaiChc le rifplenàe af fembiantc : 
ma aierdi rilcaldató, e tutto'riejmpirfi di fo 
co,rattizandofi ad ogni vifta,& ad ognipé- 
fiero quel già nato defiderio d’amorofa.^ 
vniooe cqmp njacpriaJmcn^e li pruoua co- 
^ . reftafote^lTd-dflfième padr es è dator della 
\ luce > e del calore . onde auuiene che da gli 
amahtìTèbtal obietto fi dìa nome di fofe, 
' comein piniuògWvdi fiw Laura hà fatto il 
rPecrarcp ima la dppe firailmentc intefe fua 
^'donna; arreca alcuna dilficoltà.e/i è n^la.. 

animali 

^^ài^diì’Ó ìt cù c^e vidiilfole\ 

•‘Ch’ef malèdìcéfltil giorno non tei reca rae- 
rauigljatiiiaiandotÈgli alcuna volta radice 
della lua dolorof^yitajnella Canzone^. 

Verdi pannii^c . 

«.pueidille;i-,.r,;)r>r; . . % 

\v ' fi giorno eke le luci aperjt 

nelbiancOié^c, 

^pammi folo difficoltà Joftrano effetto che 
V lattribuifce dicendo; 

^ Qbe 




verga TQfXIX. ut 

. Cbe mi fa in vijla vn buon» ftodtifo ìnjflue* 
.Itnperoche Io ftatOìfolet^irio.^Gcomodatp 
ai icntimemò di quei verfi, > 

« amt^ femmt un tiitadin^ dt B^fibi^ 

, di omhrQfo bofvo^.^ 

e d’altri luoghi fimiglianti .non hà chefajr 
nei cedo ( benché gli fpofitori gli lo vi tiri- 
,no ) dappoi propofto cofa niuna:al monda 
•Che, ben che fiaverob c^ vfl.bwqóo^m ^ 
tediuenga iolf tarici i^ercioche non tro- ^ 
^iiàdo in ahijo benei che o nelle prcfenadaliJ 
ò nel imaginate bellezze del Qggetto^ama-% 
to,c godendo ( fecondo alcuni, il cheli dee j 
/ vero ftmiare)chi del tutto npn„ fia priub de 
.altro,nàolto maggior diletto nella imagina- 
jZÌone>.ne, li potendo imaginare fenza ricrar 
, gli ocqhv d’altri oggetti^ .quato,lÌ può Ti ma 
. ginatip^ id’altri fantafmb amdene adunque 
.che perciò fàr-e. egli delia folitudine. , c d^l 
^r^tiramentofi goda; nientedimeno (come 
diceùa), rifiuta.qudtaintelligenza ii^iupgo 
citatoitia per altre ragioni, ijrg per quU^^ 
parola iu vifta;feguendolafo|:za,dellaqua 
le, fu limiiraentc intefo,c^ jìl^-etrarGa %f- 
. fc diuemuo^l volto magi;q^^iquAlido , c 
. . * ■' K *4 per . 
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per aueripin^;cdm? quel Achnieoide nodri-^ 
to in felue j cbc ci è dipinto da Virg/nel j|; 
del Eneid. 

% 

Cum Juhìto è //lutò j macie conferà fup^emà 
Ignòta nòuà firma vtn m*Jetandjq; citlttà 

P tace di t , 

' Dira tUuuiet immifiaque Barbf, 

Che^’altri crede che ila ben detto > io no 
*Jo confermo . imperoche amor non Cuoi fir 
C 9 /I fubiro tante pruouc,& anzi abellifceJi 
onde coloro che d^elFo fono ripieni^ 
dice Senòf.nel eóniuio : Tun ofifis^tab 

gov'eS'iPcai T«V S)0i>nv 'sryaòfioctr 'zr5/«y/x/^ 

T<t ^yfji.AT(t ig <jS dyatnv i 

Cioè ne gli occhi fono più amabili ,* la voce for~ 
mano più fuàuéy e fi rendono della perfina più 
gentiìmentecompofii: Io rìoii niegoche qua- 
do lì Venga ad vna vehemerite difperazio- 
ne amorol'a : nonfc ne fàccia fegrio nel vol- 
to.anco così d Vn cotal innamorato ( & cri 
vn paftoracdò ) dille il Sariaztaro. 

Oue/tfoì con fronièye Janpue paltda , 

Con chioma irfutày e con la barba IqualJtda, 
Ma non fa nieilier p nfar quelli) del noUrò 
t^òeta,che non ioitua di molto fcóp ignari! 

dalU ' 
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dalla ragione ; che modera tutte quellc-i 
eilreme alterazioni del ànima . anzi (i cre- 
diamo alle Pitture che nel ritraggono , fu 
cglid' drtimb.pefo tarchiato > c brunazzo » 
che pur domihe. mà coni6 fon trauiato à 
quefti Ttherzi ? dico aduhque tornando al 
propofitbjche bèl prb^ofìo efiempio del Pe 
irarca il verbo fare tien figriiHcazione di fli 
mare, e di riputare ; conforme aliro'uc dilTs 
il medeifìmo Autore nel fonetro. ^ 

. li mai mi premei mr ^autntà ji pcggtCV^^ ' 
enei primo tcrnàtio*. • « v ,. ' - 

Bcm be non fià di quel g^dnd*bù»or dégno', 

• < Cbf tu •ni fài j ehi te ne nj^snus amore , . 

'Ch^: ònbuì hen fa^fà veder to^ 

e vuoI.dire,ché il fole M. Ladra mi fàicioè mi 
reputa in viltà, vn huom nòdritò in felua ,c 
per tanto indegno di fe i cornei feiùarecci 
' fono dèlie còfe de* nobili , e de’ cittadini» 
onde nafee chetila feguehte.fténza afpra; 
c Hcra (a vada èHianìaildo ; è forfè' mirò ad 


vn parricblaréjche dirò^mà fe |>nma haurò' 
nteennato ] chéin quettà fettirii il Petràrcà 
diicendè nella carnalità, *bramàndd quello^ 
thè defidcr^o gli àlcH vaghi cómunai- 
- , ^ niènte 
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Inente da le Jor donne, onde difTe. . ’ - 
Con lei jojs 'io da ohe fi parte ti Sole » - ^ 

}- 1 . £ non ci vedefs'a jtri^ che le HeSe^ • ' r, 
r Sol vna noncye mat non fifie inalba , 

E perche Tuoi à guadagnar ciò valer molto 
Ja grazia, il dccorò,e la vaghezza del afpcc 
to di chi ama,il che conobbe anco quel ru- 

fìico. / r f 

I y / l i } 

Net fum adeo informii nuper me in litto^ 
re vidi. ... ' , 

E. forfè in cotal - openione non ftaua con Ja 
^ fua donnai che quando per auentura et fbf- 
fe llato,haurebbe potuto fperarne profitto; 
e quindi auuenga,che fe ne dolga. Ma ia_. 
qucfto mio penfiero no mi fodisfb peiv ogni 
■parte, e volétieri m'attegno al primo, ilqual 
"mi parpiù coformeà quel honorato.noìué 
:di Sole , con culla fublima .‘conueneuolcà 
Laura còfi per le ragioni mentouacei come 
, ancora in quaiche modo, per la chiarezza^ 

. c nobiltà d’ànimojdiche róuente egli la lo- 
da . Ma, degna cofa d efier notata , che ai- 
i troue il Petrarca pari ado del anima di LaiJ 
I raifeguitando quella openione de\Filolbfi, 

, ^ che in lafciando quefta vita facefie pafiag- 
' . gio 
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VERGATO XIX, ' ^ , 

f gto in compare^ fleBam:y^p\ che da la lot- ^ 
le auan^atoilJiime. dèi Sole, c perciò, diflfe./ 
nelSónettOé, ; .j . . ' . '.,t • 

i -J :^t0*df^ay&Ck ^ .V i r ■ ^ ^ ' . 

, - ' Snella tman Jr4»l lumey e tenarie. < 

■ del S(de/eohfft.^,’'^ - u-j r 

Concioiia che là bellesssca lpiritale,è cofa-> , 

/ più-ecccllénte^he quella del corpo.ilqual, ; 
j tolto lapioporzion delle pareijOòn hà altrq^ 

\ di beilo , che rahima ftelfa,ch6 lQ*nforma f 
/ c fetide formofo i.Ma in quefto fonetto fia , 

I bene tòglicÉ^^ vtìa difikoità5rìccmofduta5nia^ 

^ per quei che Eppia^non ptiamcntc efplica'* 
ca da Coment2tÉoriiHel primo terzetto. ,,, 

. Cia/enna de le tré fmd men beUa t . ' • > 

£/ Àpkfilo bauria la fama e lurido * 

In cui non lidce^difficoltarCj cheli Petrar- 
ca alluda d' Giudizio di Paride j che il dir 
che il Poeta ftimi > . &intenda.pcr lo pritno 
s cielojnon quello ^lla Lunaima di Giuno- 
ne, e lo fecondo non à Mercurio > ina dia a 
V enerejcome lèguendo il Minturno chiac*» 

" chìera il Gefualdhnon mi piacerne giudico : 

ad altri debbia piacére * Però dico cofi do-’ 

: > uerlì 
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VERGATO XIX. 
uerfi intcrfdere , dpè . Sì foflfe collocata nel 
ciel di Vènere , móftretebbe tanto lume , e 
tanta chiarezza, che edule haUèà detto del 
Solej auanzarebbe quella di Venere : e fc 
' Venere per Io Giudizio di Paris fu giudica- 
ta la più bèlla ì lenza dubbio lì piiò còglie- 
re, chVlTaratebbè la bellilfima di tutte. & 
in quefto il Poeta s'allbmigliò à Piatone.-^ 
nel conuiuoiil quale volendo prouar quan- 
t*amore foprafacclTe à gli alffi Dei ; lo pro- 
no ditnoftràndolofuperànte la fbftitudinc 
di Martèdri quelle paròle. firtitu^ 

dinem pratése 4 ncque Mari equìdem ama* 
ri refiftit . ^^equeenitfitSMars amoreriL^i 
ftd amor Venerié , vi fertu¥ Martem de- 
^ iinee, pótemi tu dutem efi quod de ti- 
nti quam ^uod detidetùr i 

•verocdtèrorumfortiJIimo do ^ 
minaturydmnium abfq; 

~'^%uìfio fortijjimue iu- 
• v'S dicanduù 

■ ■' ' ejii i . : 

. i i/ , - ■ ' * / 
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VERGATO XX. 


Si dichiara il principio della prima Oda 
di Pindaro* Tre Ioni di beni ..Solo 
(imbolo della virrù j e della gloria.^. 
Pindaro fi diipone a xjuefte, ponendo 
ogn*altro in non calere. 11 contrario 
' , fi Anacreonte ne llioi Lirici . Do- 
no di Meninone gradito 'da Arta- 
xerlo. ' - 

V . ... 

O Razio parlando di Pindaro nel Oda.* 
feconda del Jibro quarto, dice così, 
itila Dircfttm Ituai aura Cicrum,' 

II che quanto (ìa vero può mantenerfelo il 
principio folò del Oda piimàdiqualc hà fa- 
ticato niplcì beliiilinii ingegni ; e pur il no- 
ftro (qualunque egli fia) è inuaghito dife- 
guitarlojcol volo,e forfè. 

Ceràia epe Dt 4 alea thiturpennòm, 
maqucftQ . , ‘‘ 

Fià ^orìofi^af direte non peccato . . - ** 

. . Dice 
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Ì5Ì VERGATO XX. 

Dice adm«iueRindàfo. „ 

k'\t 7 W òJ^Cù^ ) o'cT» > ^ V: ] / ■ 

)di'S’óiÀ,tim 7ru^ 

airi v\j ‘ • . * 

' • xtÌ fttydvo^oi ^ ■ , 

E7 ya^ùfif . r - : 

«'a eTéa/ ^iAoy ìTtop > 

fjtai K(-ir ceAi» o-jco •arci 

^AAó 3-aA;TK6T2^op ^ ' 

•’' ìv dfA^i^a<ptteiyòv uT^w . • 

" i^nfjbCLg cTì d-Si^og . Cioè* ,. 

Ottima co/a è l’acqua, 

Mal’orOiComevnfoco ’ / 

; Cb’ arda di nàttty eccelle 
^ Tra /uperbeficcbezze , ' ' | 

' Ma sà cantar t’inuogU^ 

• O «w I certami : 

, ‘Non riguardar dei Seie 
%AtÌro più ri^lendente'i . . 

Che luce il diy per l^etbere deferto. 

In quefta fi nobile pocfia, non bifogna.4 
intender fico per fico : ma ne dee coglier 
l’intelletto altra cofa , che qucllOjche Ino- 
lia la voce ; de à far ciò notQjCohuien prima 

ricor- ( 


\ 
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VERGATO XX:. 

ricordarfi della comune diuifionc di beni * 
che in tré fi diftingueicioè in beni della na- 
tura 3 della'fortunaje del animo, de’ quali i 
primi fanno gli huomini oziofi , e fenfiialii 
s fecondi potenti, CLfoperbiigli virimi nobi- 
li>e gloriofi . impeicioche i prfini allcttano 
à piaceri, i fecondi al alterezza , e rimancti 
alle virtù . Hora di quclte tré differenze di 
beni, e del lor vfo affermo che fauelli Pinda 
ro:& intéda per l’acqua i beni delia natura, 
per l’oi'o tra le fuperbe ricchezze que* del- 
la fortuna, gli virimi quando fauella delTù- 
ie . e che ciò fia vero,qual è perfona à cui 
primieramente non fia noto l’acqua clfer il 
più necelTario , e deJiziofo de gli elementi ? 
e. come fra quelli corrifponda particolar- 
mente al fenfo del gufto y in cui è la fomma 
di tutti i piaceri ; che effer poffa ottimo fi- 
molacro di quelli ì L’oro non è egli il Pa- 
dre delle dignità,e delle grandeitze? non_* 
dilTe Orazio. . : ' 

— Omnis enim res ■ 

Virtut fama decm diuina bumanttq; pukhrk 
Diaitj/spdrent-,&js, ' 

' Hor Pindaro huomo ( non com’altri volle 

fcioc- 



\6o VERGATO XX, 
fchioccamen’te per quefto luogo ) auaro , c 
fordido i ma nobile , e generòio li.i iuoJta a 
fezzai,c dal oro fa paflfa^gio al Sole , detto 
da Euripide ài^rea glebba, e con ragione^’ 
atto à fignilicarc la virtù> el merito del ho- 
' nore . perche fi cQirie loro màccriale è rie, 
chezza del auaro. col; quefto oro cclefte, e 
ricchezza del virtuofo, Ontata bona mecum 
porto dille Riante . & è luminofq perche U- 
iuftra 5 e fà rifplender Tanima ^ome yn pia- 
neta i imperoche quel altro è cieco.com^ 
nd Pluro gentilmente dimoftra Ariftofa- 
nejelecpndo la dottrina Pindarica lucé. 
appena , come lume nella notte , che per 
molto c^e luca, non vince le tenebre , ne^ 
può far che non fta notte . conciòfia che-> ' 
dèi hauer,comc dice il medefimo Ariftofa- 
ne. it^ehs 8<f i7rco:rOTf . c niuno in 

quello se fodis/afto,ercrocon;ento.la do- 
ue quefto fole ^ ^aetyo'y • coihe^ 

dice Pind. dopò Iddio, ruttò il cielo dello*h-* 
tclletto 1 iempe di se. Hof quefto teforo ma 
gnifi'cando il Poetai d*elTo fatto delidero- 
lo : lì conforta, & accinge àlodar la gloria 
della virtù de gii heroi » ne citami oliai* 

piaci, 

t 

I. » 

I ’■ ■ 
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VERGATO XX. i 6 % , 
piaci, & fnirpccieltàdi Gìerone Siracufì- 
rio . ccofi s’introduce , fecondo r<u ce 
principio non lontano i come farebbe l'ejj 
l’elemento , ò la bellezza dei oro lodile . 
Ma per moftrar maggiqvmeate 
vero 3 e confaceuole a. ciò nii.ip n- 

ilero. andremo comprobàndp quetto^^^ììfi- 
ciojdal Ode d’ AnacreoqteL> 
ta Lirico, ilquat beric pauelfe gfùdic^td, 
che lodar la virtù deg'i Heroì piu fé gftcó- 
uenifìTernondimerio pirico dalgqnioVneqdo 
curajne Rima ricchezz^,n^3.tuttp,u rfu^^^ 
j piaceri, & à gli amòri^Ma ^chele ^qlCi^ze 
d’Anacreontc fonocom^ |é ca^rii.^elIéTe' 
Ruggini, le quali com’c prouerbio jiop ^^’af- 
laggiano* per poep , apporterò J'Ode mtie- 
ra,con la noftra tradqjzjoqc. dice adunque 
Anacreóte nel principio del fuo cazonKrCf 

©jAo) ArfldoPtW r , - 

GfXcad'sKotePfAóv atTeiv , ^ 

Itegli intridi f(\mQjÌy, ^ , 

È dì CadmoÀl gr^n %iàni9 t , , 

Far tllusirt col canto -, ' v 

Viepiù volte propofi, ' \ . J. 

A* jSclo/Snof <Pè v. ' 


-* 

w 
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i6Ì- VERGATO XX. 

-./ ' ^ i' ^ ■ -r; 

> E ^ù)Tet fxovyoif ti^et •' . ‘ 

Afa te corde /onore 

• Con piaceuoli remare ’ 

^ ' De ia mia lira/énìpre^ 
fi Sempre dijjer amore, 

y<sO§« v^mv / ' 

Kotì xh Xvfiìv arr ATOUT « 

Gìd già dal mìo fìromento » ' ' 

\ Bìeeorde mutando ^ 

^Bdìlpìehrp cambiando ' ^ 

« , Ho cerco àltrò concenti* " ; 

Kdya fAp ^ 7 !' .. ‘ ‘ : 

“ ' > At/f à ■" » 

"É't^cuc airi (pmfi •*'■ ' W ‘./\ *' 

£ leJorZf>elvàhró ' ' ' ■ 

' ' Cantar ^ i 

' ' Pd^eOajimpr^ ' '* •' v 

) ^^'Wafilo^arn^ 

• XaipoTfi ?ÌoiztÒv / f^r i \*7 

0 valor ofi ber ài 


t/ ^ 

*• K 

*’ * • 

V J 'i* 

A* • • <• •%• 

• - « ^ ^ 

V ' ■ 

. - t !> > < ? . ^ ft 


f . ’• » V' ^ • -' 

♦ » i r * I ' é - 


» .1 > » 






Valete ye da qm dùanii ‘ ! v ^ 

A Dio/hìnè%l^^^ Canti ' ^ ‘ ^ 

^uHa po/]o p& *Só% ' ' * ^ ^ 

^Kinyl '^'V-V ■■‘r''’' 

Mim itaot pM'" ';• '• ■ ' *• 

■'"'■■■.'• ^Ì 0 


0 
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VEUGATOXX. 163 

JUia lira efirimerfum ; 

[ r orafi percuoUy . , ' . ^ 

' Non val^non sà^ne puote • , . 1 

y Aitro-tcb'amor^amotèp e che fimilmen. 
tc illettatd dal godimcntò de piaceri} non , 

‘fi curafle, come fccfe della W«ù de gli he • - , 
roi,cofi del oro, e delle grandezie: lodirno- 
ftrà in quella Oda. . • ; 

OufAW/M,gAH 

TS «WxTOf.# : ^ 

Uno Wmoy non pregio 

Di Gige Ride Sardi il nome Regto^ 

OuS- OLt/iH fU:;^VO‘Òt ^ . 

ÒùJ^ì TVf stivati • , 

Jo non apprezzo i*oroy ■ 

Non inuidioà 1t ir anni ijieltrt foto» « 

. É*jlt9Ì fAi\et ' flUfitTt V . 

VTTìnvm* . ; 

Sol m'è curai e contento 
I barba profumar di fin vnguentOm 

\ Ì.^fjcaì/aì^si patPoiTt _ ^ > 

KafotTheiv r/ -...■* 

£ di ro/e odorate i :... - 

' 4 mo d\bauer le tempie intorno ornatim 
/ . .Tò àr»iAiPoi/ )4{^lAùt r. 

Tò àufm Ttihd^Vf^^ • 

JL i % Viu9 
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Vtuohoggiyefoìm'i^iUTO 

Di •viutr ho^^ye ho fi bado al fitfuroJDi 
quato fin fiori s’è'aetrd,credo che (ecodo il 
'noftro modo di fcriuérCjà baftaza ftà dichia 
Varo il luogo di Pitidarò,e nioftfaco cfie’IàL 
fpofizione del acqua > come cìenitrltòVé del 
broicome metallo : gli fia di non pocòTprt^ 
porzioneuo[é,& à fonia ap{5iccàca§li' cc4 
viicino.come giànóri farebbe à queVluogò 
d*Elianonel librò'd'ellà Vàriati ftòria: dò- 
ue fa nella del acqùa donati al Rè di PÀfià 
da Memnone; ilqual abbattiicòfi liirìbi dal- 
la fui cafa in Artaférfc^he fappiédo die do- 



capirdin ambe le mariijCorfcjC prcsetplla al 
Rè. ilqual hauutola à gradò, gli dilTtf; Piaci- • 
me ò huonio il tua dono , e fra le cofepré- 
zioie il nùmeroi come à quelle d*eguarva- 
iore.sì perche laccjua è la miglior delle co- 
fc ; fi perche porta il liomcdi^Ciro ; c detto 
quefto ordinò à vn fad .famigliò ia Viponefe 
in vn vàfo d*orò » & vii altro ne fece" dar à 
Memnorie^ècofi al ac(jua di fomiho preg- 


-- - -- , -- 

iófalbprauanzante che Torci. 

i'L- FINE;' 
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TAVOLA D E’ 

V E R G -A T I. 

VERGATO P'R I W 0 \ 

* ^ 

I F(,'A B I L natura deU’herba Cri- 
fopoli . Perr.dichiara^ nel Lauro» 
c’hà i rami di Diamante. Lode dei* 
le bràccia, dette eerce'da Oraz'0,& 
in ciò fi difende da vn’óppor»zione 
di G.C.Scaligero. Pctr. chiama Ina 
donna il Lauro , & in ciò notato 
d*errore.luogò di Senofonte pon— » 
^vben corretto dal Launclauio. car.à 

^ vergato H. 

R- là Crufca notata d’erroi* nella vote malandrino.fua ve- 
li ^ ^ ra etimologi a.Colpr nero, e fuo fignificAtò>lNeri huo^ 
mini, e quafi.Reo d’alcun.delitto,aenotato per lo cbr- 
^ td>offeruatoiopra ciò l’Ariofio. car.i) 

Vergato li L . 

lil’prcfehza fa la perdona di meno valore, c perche.Si re- ; 
; nata vna ragióne di Dantejnei cònuiuio. inuidia,e Aia 
* natura. S’illofti’a yn luogo d’Orazio.Maraiale notato 
^ "^arroganza . car.it 

VÈR© A ro IV, 

Petràrcà dechiaraco nella canz tx. Imita Dauid. vergii 
“ fcettrOjC batelèidt Paftore. Significa giaftizia,e potè» 

' Ai giudiziale. Duo fignificati del aggiunto ferreo ap- 
preuo Virgilio. Pietofa per giudaic pietà per giuAizia ' 
appo il Petr. §i difende Jil primd verfo della Gierufa- 
lemme del-Taifò , dal accuie della Crufca. car.24 

' : VERGA TQ V. . 

Vir^’fio imitando Omero, difle ferreò,quelle» ch’egli ha» 
l ' uea detto di rime. Voce di Stsucore . Òli antichi vù* 

hiaé 
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T A V O l A. 

dianogli ftromeoti ruftici, « Tarmi di rame; Gli indif* 
rauano con li tempra^. Si difendei & illuftra vn luogo 
del Furiofo. Confirmafi l’opinione d’Apollonio» che-# 
gli antichi dlceffero rame per ferro.Gambale d’Achil-» 
le fatto di nuouò ftagno.Come s’intcndàin Omero, 
car. \ S* 

VERGA TO* VI. ■ i 
Citinra maggior della derrata . Si riprende vn luogo del . 
Tafifò . Motto di Cirerbnt*. ;Nafo d’trmocratc . Pbo- 
uerbto Napo'itano. Cria è l'ua deriuazione. c.4$ 
V E R G A I O. V 1 1. 

Nutrituri d’Achille, e-fua allegoria. Petrarca dechiarato 
nella Canz. fìl diffi mai, &c. Amanti pongono lor pa» 
radifo nelle bellezze . Carro d'Elia , c lua interpetra» 
aione. Vehicolo igneo porto da Platone. ^ car.fi 
VERGATO 

Ariorto dechiarato, & annotato in più luoghi. MafttaOje 
- Aia etimologia. Alano che Ri. Animali ambigeni. Lf* 
cifca.Significato del verbo vgnere. Vfo delle menfie-# 
preflb gli antichi^ - car.50 

VERGATO IX. 


Figliuoli della terra, di Gtoue, e di Nettuno ; chi furemo 
detti apprertb gli antichi ? Virgilio inferiore ad Ome* 
ro in vn luogo, e contro Macrobio . Viracochie voci 
Indiana è Aia Agnificazione . Figli del Demonio quali* 
DichiararA il Prouerbio . Nati dalle Furie .^Notato il 
Guarino nel Partorhdo. €it.6f 

„ V E R G A T O X. 

Carrettera. Legge de Caualieri erraìui. Taflb confiderà* 
co ne dieci d'Armida . Eccertb di valor cauagliereAtó 
foftener dieci contrari . Agamemnobe defidera dieci 
Amili à Neftoive , e la ragione , Due elegantii e nuoue 
fignificazioni della voce padri. car.74 

VERGATO XI. 

Capanna, e fua deriuazione iMuftrato il Sauamro nel- 
la V(*ce cafa,e nella medefima il Petrarca, & in due al* 
tri luoghi fimilmeme delia Canz. Nella rtagion,Sec. li* 
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la(lrato/e dechiaraco centra la fpòfiziwe comune. 

' - rVefti anficape, 8c eteromalle'. Proporzione fra cafa è 
!< lenimento. car.Si 

♦ VERGATO XII. 

Mprefo il Rofcelii fopra va luogo del Arioilo. Tintinni- 
•re»efue proprietà. Dichiarato vn verfodi Plauto. Bé- 
bo nocatp d/errore,Caualier di Madonna O.'erta.pief 
-fo ilBocaccio. Cauallo fìmbolo della fauella. Allego^ 
i zia della fauoia del Pegafo,e della chimera, car.^» 
r, V.E R G A T O XIII. . 

'Allegoria della fauola di Caligorame nel Furiofo . Vfo 
ideile reti nelle pugne.de gli antichi.Timo?co,e fua fc- 
licità. Reziario, c MirmiHòae ne giuochi gladiatori; ap 
.preflb i Romani. Pefeatori de gli hiioroini,come furo- 
no gli Apodoli.Caligorancii e gigancelTa di nollrt tem 
.pi. ' caf.p» 

• VERGATO XIV. 0 

RipKfoilGaarjni nel madrigale della Didone d'Aufo- 
,nio.Verfar l’alma , che lignifichi nel Ta(To,e non com- 
mendabile in'cotalluogo.'Fauella che trafandidal c6 
-cerco DiUodato il Petrarca nel fonctto. Se la.mia vita» . 
.&c. B fimilmence notato il Bembo nella peri^rafi del 
Sole. . ^ car.io^ 

. ... . V..^RGATO Xy. 
trrordi fauLluogo di, Virgilio, e Ipà falfa/pofizioné.^' 
feguica da P.Viccorio,e da I.Mazzoni.Forza del Papa- 
nero. Si daoa alle Spole . Vfato ne,lle cene degli anti- 
chi de’ Romani. La fua foglia come fia detta appreflfo 
Teocrito. Si^ichiara„yn.luogo di quello Poeta contro 
PieriO|& altri. ' car.ii^ 

’.;v .vergato XVI. . 

H verbo morirà ttazferHò alle dofe inanimate da Larìfii, - 
e Tofeani Autori. Si riprende il Rofcelii lopra vn luo- 
. go <kl. Furiofo. fiano appreflp il Pe- 

crafea, contro la comune fpofizionc. Lode d<0fi lingua 
Vranzefe.Oc^i morti appo ihnedefimó Petr-àrca.Frc- 
.gleaza p tre uuaiere poner difetto nelle parole, c. 1 1 a 

VER. 
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", VERGATO xvrr. J 

Bembo Imitando il Pccrarca in vn fonecto »è i quelli fn* 
feriore.Si confìrma con Anacrconte. Notato fimilmea 
te il Petrarca in vna Icomiencuole illazione. Et il Cafa 
nella defcrizzione del Papagallo.. Et'alcrefiil Bembot 
nel tinger dì pietà. car.i^j 

VERGATO XVIII. 

'A ftpria tenuta finpulare dal Ànodo > 6 ritruoua yna fi* 

^ mite in Oetnodene. Polite nò come vuol.Donato Mia.» ; 

Virgilio , à càfo fù morto 'autnti gli occhi di Priamo 
■ Tuo Padre.Riprero il Boccaccio nella nouella'd’AirtA 
brogiuolo. ' , cac.t4a 

VERGATOXIX. 

Proporzione di bellezza d’oggetto amato col fole. Petr. 

contro la comune fpofizione intefo in vna fedinaLljè, 

^ Ancore rende gli amanti feletarij , e più graziofi delta 
perfora. Bellezza éel anima maggior di quella del cor- 
po.* Dichiarato il Petrarca ih vo fonetto contro ilMìÀ-l 
turno. ■ ‘ • càr. r49 

* VERGATO XX. * - * 

Si dichiara il principio della Prima Oda -di Pindaro; Tte 
forti di beni .Sole fimboio della virtù; e delfó glori^, 
'Pindaro fi difpone à quede, ponendo ogn’altro ionon 
calere. Il contrario fa Anacreonte ne fuoi Lirici . Do- 
'•o di Meninone gradito da Artaxerfe. " ^ ’ . Vàr.Tj^i 
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